CONTRATO DE CONCESION ENTRE EL PODER EJECUTIVO DE LA REPUBLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY Y GASODUCTO CRUZ DEL SUR S.A.
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CONTRATO DE CONCESION

CONTRATO DE CONCESION PARA EL PROYECTO CONSTRUCCION Y EXPLOTACION DE UN
SISTEMA DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL POR GASODUCTOS PARA EL
ABASTECIMIENTO DE GAS NATURAL PROVENIENTE DE ARGENTINA A LOCALIDADES EN
LOS DEPARTAMENTOS DE COLONIA, SAN JOSE, CANELONES, MONTEVIDEO, Y
CUALQUIER OTRA LOCALIDAD O EXTENSION EN EL URUGUAY.

El Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay, representado en este acto
por el Ministro de Industria, Energia y Mineria, en ejercicio de las facultades conferidas por
la Ley N° 15.637 en este acto otorga en concesion y celebra el presente contrato con
GASODUCTO CRUZ DEL SUR S.A., una sociedad organizada bajo las leyes del Uruguay,
representada en este acto por...........cccceeeeevnveennnnns

ANTECEDENTES

Por cuanto, el Ministerio de Industria, Energia y Mineria de la Republica Oriental del
Uruguay (el “MIEM”) llevé a cabo una Licitacion Publica Internacional para el otorgamiento
de wuna concesion para el Proyecto, Construccion y Explotacion (operacion y
mantenimiento) de un sistema de transporte de Gas por gasoductos (el “Gasoducto™) para
el abastecimiento de Gas proveniente de Argentina a localidades en los departamentos de
Colonia, San José, Canelones y Montevideo, y cualquier otra localidad o Extension en el
Uruguay.

Por cuanto, BG plc una sociedad organizada bajo las leyes de Inglaterra, y BRIDAS
P.I.C.S.R.L, una sociedad organizada bajo las leyes de la Republica Argentina, fueron
declaradas conjuntamente Adjudicatarias de la Licitacion Publica Internacional;

Por cuanto, British Gas Netherlands Holdings B.V., una sociedad organizada bajo las leyes
de Holanda y Afiliada de BG plc y Pan American Energy LLC, una sociedad organizada bajo
las leyes del estado de Delaware, Estados Unidos de América y Afiliada de BRIDAS
P.I.C.S.R.L., organizaron y son titulares del cuarenta por ciento (40%) y cuarenta por
ciento (40%), respectivamente, de las acciones de la Sociedad Concesionaria, a efectos de
desarrollar, construir y explotar el Gasoducto, la Extension del Gasoducto y las eventuales
Extensiones en el Uruguay (segun las definiciones indicadas en el presente); y

Por cuanto ANCAP es titular del restante veinte por ciento (20%) de las acciones de
la Sociedad Concesionaria;



Considerando lo anterior, las partes convienen y acuerdan lo siguiente:
ARTICULO | DEFINICIONES

1.1 Definiciones Los términos que comienzan con mayuscula que se utilicen en
este Contrato de Concesién tendran los significados que se les asignan en los que sigue, a
menos que del contexto surja otra cosa 0 que se exprese lo contrario en el presente
Contrato de Concesion.

“Adjudicacion” significa la resolucion del Poder Ejecutivo, adjudicando el proyecto,
construccion y explotacion (operacion y mantenimiento) del Gasoducto de acuerdo con
este Contrato de Concesion.

“Afiliada” significa cualquier entidad que, directa o indirectamente, legal y financieramente
controla, o es controlada por o esta bajo control comun de otra entidad. A los efectos de
esta definicion, “control” supone (i) el poder de, directa o indirectamente, dirigir o encausar
la direccion de la administracién y politica de una empresa, ya sea a través de la titularidad
de acciones con derecho a voto (o de las participaciones equivalentes, en su caso),
contractualmente o de cualquier otra forma, o (ii) la titularidad del cincuenta y un por
ciento (51%) o mas de las acciones con derecho a voto (o de las participaciones
equivalentes, en su caso) en una empresa. Se entenderd que una Afiliada es
“perteneciente totalmente” a otra sociedad cuando el poder de dirigir, directa o
indirectamente, o encausar la direccion de la administracion y politica de una empresa se
ejerce a través de la titularidad del noventa por ciento (90%) o mas de las acciones con
derecho a voto (o de las participaciones equivalentes, en su caso) de esa sociedad.

“Ampliacion de Capacidad” tendra el significado asignado a dicho término en el Articulo
13.2 de este Contrato de Concesion.

“ANCAP” significa la Administracion Nacional de Combustibles, Alcohol y Pértland, la
compafifa estatal uruguaya de hidrocarburos.

“Autoridad Gubernamental” significa cualquier dependencia, ministerio, corte, comision,
departamento o cualquier otra entidad ya sea local, nacional, regional, municipal,
departamental, estatal o provincial, administrativa, legal, judicial o ejecutiva, de cualquier
gobierno tanto nacional, como provincial, regional, municipal, departamental, estatal o local
de o en cualquier pais 0 nacién, asi como cualquier entidad internacional, incluyendo sin
limitacion CARP y ENARGAS.

“Autoridad Reguladora” significa la entidad gubernamental designada por el Poder
Ejecutivo responsable de asegurar el cumplimiento y ejecutar las normas y regulaciones
aplicables al transporte de Gas bajo este Contrato de Concesidn, incluyendo las Reglas de
Servicio. Inicialmente la Autoridad Reguladora sera el MIEM.

“Autorizacibn Ambiental” significa la autorizacion ambiental que sera obtenida por o en
nombre de la Sociedad Concesionaria segun lo requerido por la Ley N° 16.466.

“Cambio en la Ley” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el Articulo
12.4 de este Contrato de Concesion.

“Cargador” significa la persona o entidad que contrata con la Sociedad Concesionaria el
transporte de Gas a través del Gasoducto y la Extension del Gasoducto par Gas a ser



consumido o almacenado en el Uruguay hasta la Obligacion de Flujo Maximo y los
quinientos mil (500.000) metros cubicos por dia mencionados en el Articulo 13.2.

“Cargador Comercializador” significa el cargador constituido por uno o mas de los
accionistas de la Sociedad Concesionaria 0 por uno o mas de tales accionistas y uno o0 mas
terceros, que podra comprar o vender Gas y contratar el transporte de Gas a través del
Gasoducto, la Extension del Gasoducto y/o la extension en el Uruguay.

“Cargadores Fundacionales” significa ANCAP, UTE y cualquier otro Cargador, incluyendo el
Cargador Comercializador, en su caso, que haya celebrado un Contrato de Transporte de
Gas con la Sociedad concesionaria para el Transporte Firme en o con anterioridad a la
fecha de Terminacién de la Construccion.

“Cargo Maximo Permitido Por Unidad de Gas” sera el cargo maximo permitido por metro
cubico de Gas efectivamente transportado por el Gasoducto y la extension del Gasoducto
que la Sociedad Concesionaria podra cobrar al Cargador por el Transporte Firme. Sera
guince por ciento (15%) del Cargo Maximo Permitido por Reserva.

“Cargo por Combustible” significa el cargo tarifario por el combustible requerido para la
operacion de las estaciones de compresion y para compensacion de las pérdidas en la linea
gue serd cobrado como un porcentaje en especie del Gas transportado establecido en
metros cubicos, segun lo previsto en la Seccion 6 del Anexo “C-3".El Cargo por Combustible
no podra exceder un porcentaje del volumen de Gas recibido por la sociedad Concesionaria
para ser entregado al Cargador en el punto de recepcion. Ese porcentaje sera establecido
por la autoridad Reguladora a propuesta de la Sociedad Concesionaria de acuerdo con las
Préacticas Prudentes de la Operacion de Ductos.

“Cargo por Reserva” significa la suma a ser cobrada por la Sociedad concesionaria por el
Transporte Firme por el Gasoducto y la Extension del Gasoducto, en concepto de la reserva
de la capacidad de transporte.

“Cargo por Unidad de Gas” significa la suma a ser cobrada por la Sociedad Concesionaria
por metro cubico de Gas efectivamente transportado a través del Gasoducto y la Extension
del Gasoducto bajo Contratos de Transporte Firme, de acuerdo a lo dispuesto en la Seccion
2 del Anexo “C-3".

“CARP” significa la Comision Administradora del Rio de la Plata, la comision binacional que
es responsable del desarrollo y de la utilizacion del rio de la Plata.

“Concedente” es el Poder Ejecutivo, actuando a través del MIEM, en virtud de lo dispuesto
por la Ley 15.637.

“Concesiéon” significa el vinculo juridico establecido entre el Concedente y la Sociedad
Concesionaria en virtud de este Contrato de Concesion.

“Contrato de Concesién o Contrato” es el presente contrato entre el Concedente y la
Sociedad Concesionaria, junto con sus Anexos, asi como las modificaciones que se
acuerden de tiempo en tiempo.

“Contrato de Construccion” significa el o los contratos para la construccion del Gasoducto o
relativos a esa construccion.



“Contrato de Extensién del Gasoducto” significa el contrato relativo al proyecto,
construccion y explotacion de la Extensién del Gasoducto, en un todo de acuerdo con el
Marco Regulatorio de la Industria del Gas Natural en la Republica Argentina, que sera
celebrado por la Sociedad Concesionaria con la Licenciataria Argentina.

“Contrato de Transporte de Gas” significa el contrato que celebren la Sociedad
Concesionaria y un cargador para prestar transporte de Gas utilizando el Gasoducto y la
Extension del Gasoducto, para Gas a ser consumido o almacenado en el Uruguay hasta la
Obligacion del Flujo Maximo y los quinientos mil (500.000) metros cubicos por dia
mencionados en el Articulo 13.2. Los Contratos de Transporte de Gas proveeran ya sea
Transporte Firme como Transporte Interrumpible.

“Cronograma del Proyecto” significa el cronograma propuesto por la Sociedad
Concesionaria en el Proyecto Ejecutivo aprobado por el MIEM o aquel otro cronograma del
Proyecto que se acuerde entre el MIEM y la Sociedad Concesionaria a los efectos de la
construccion del Gasoducto y la Extension del Gasoducto, que designe los diversos
elementos y las etapas del proyecto y las fechas propuestas para la terminacion de esas
etapas.

“Dia Habil Administrativo” significa un dia (distinto de Sabado o Domingo) en el cual las
oficinas del Gobierno uruguayo y los bancos comerciales estan generalmente abiertos al
publico en Montevideo, Uruguay.

“Délares” significa la moneda de curso legal en uso en los Estados Unidos de América.

“ENARGAS” significa el Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica Argentina, la
entidad responsable de la regulacion del sector del Gas en Argentina.

“Evento de Incumplimiento” tendra el significado asignado a ese término en el Articulo
10.10 de este Contrato de Concesion.

“Extensién del Gasoducto” significa todas las instalaciones del sistema de transporte de Gas
por gasoductos pertenecientes al tramo que se extiende desde el Punto de Entrega de la
Licenciataria Argentina, ubicado en las proximidades de la localidad de Punta Lara,
Provincia de Buenos Aires, y las eventuales Ampliaciones de Capacidad, segun se indica en
el numeral 3.2.1 del Anexo “C-1", hasta el punto de interconexién con el Gasoducto, el
cual estd en el limite territorial de Argentina en el Rio de la Plata. Este tramo sera
proyectado, construido y explotado en un todo de acuerdo con el Marco Regulatorio de la
Industria del Gas Natural en la Republica Argentina.

“Extension en el Uruguay” tendra el significado asignado a dicho término en el Articulo 13.2
de este Contrato de Concesion.

“Fecha de operacién Comercial” significa la fecha en la cual sea posible transportar el Gas
a través del Gasoducto y de la Extensién del Gasoducto en forma comercial.

“Fecha de Suministro de Gas” significa el dia siguiente al vencimiento de los cuatrocientos
cincuenta (450) dias corridos desde la Fecha Efectiva o el plazo que en su caso resulte de
las suspensiones, extensiones o prorrogas previstas en el presente Contrato de Concesion.



“Fecha Efectiva” significa (i) la fecha en que las partes del presente Contrato de Concesion
firman el mismo, o (ii) noventa (90) dias después de la fecha de Adjudicacion, lo que
ocurra mas tarde.

“Fuerza Mayor” tendra el significado asignado a ese término en el Articulo 7.2 de este
Contrato de Concesion.

“Garantia de Cumplimiento” tendrd el significado asignado a dicho término en el Articulo
9.1 de este Contrato de Concesion.

“Gas” significa aquel tipo de gas natural que cumple con las especificaciones minimas de
calidad establecidas en el Anexo “C-1".

“Gasoducto” o “Ducto” significa todas las instalaciones del sistema de transporte de gas por
gasoductos que se describen detalladamente en el numeral 1.1 del Anexo “C-1" y las
eventuales Ampliaciones de Capacidad que en ningun caso comprendera la Extension del
Gasoducto ni la Extensién en el Uruguay.

“Indemnizado” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el Articulo 11.3 de
este Contrato de Concesion.

“Indice de Precios del Productor” significa el Indice de Precios del Productor publicado
periddicamente por la Oficina de Estadisticas del Trabajo del Departamento de Trabajo de
los Estados Unidos de América, o por la agencia que pudiere reemplazarla o, en caso que
esa publicacion se interrumpiere, aquellas estadisticas de precios industriales que sean
analogas a las primeras.

“Leyes y Regulaciones” significa cualquier ley, decreto, reglamento, resolucién, ordenanza,
orden, cddigo, permiso, interpretacion, fallo, directiva, guia, politica o similar emanada de
la decision de una Autoridad Gubernamental o de la comisién binacional, o legislacién
relacionada dictada o aprobada por cualquier Autoridad Gubernamental o cualquier tratado
internacional, convencion o contrato que sea efectivo y ejecutable en Uruguay o Argentina.

“Licenciataria Argentina” significa una compafia licenciada por las Autoridades
Gubernamentales de Argentina para operar instalaciones de transporte o distribucion de
Gas en Argentina, la que prestara el servicio de inspeccién del cumplimiento de la
normativa vigente en la Republica Argentina en las actividades de proyecto, construccion y
explotaciéon (operacion y mantenimiento) de la Extension del Gasoducto, segun lo previsto
en el Contrato de Extension del Gasoducto que esa compaiiia celebrara con la Sociedad
Concesionaria.

“Licitacion Publica Internacional” o “Licitacion” significa la Licitaciébn Publica Internacional
convocada por el MIEM para el proyecto, construccion y explotaciébn (operacion y
mantenimiento) del Gasoducto bajo el régimen de concesion de obra publica.

“Marco Regulatorio” o “Marco” significa el marco regulatorio aprobado por el Poder
Ejecutivo segun lo previsto en el Anexo “C-2” agregado al presente.

“Materiales” significa todo cafo, valvula, revestimiento de cafios, equipo, maquinaria y
otros materiales requeridos para construir el Gasoducto.

“MIEM” significa el Ministerio de Industria, Energia y Mineria de la Republica Oriental del
Uruguay.



“Miembro” significa cada una de las personas fisicas o juridicas que, ya sea individual o
conjuntamente, son accionistas de la Sociedad Concesionaria o las Afiliadas de las mismas,
con exclusion de ANCAP.

“Normas NAG 100" significan las Normas Argentinas Minimas de Seguridad para el
Transporte y Distribucion de Gas Natural y Otros Gases por Carfierias, y sus eventuales
modificaciones, publicadas por ENARGAS.

“Notificacion de Incumplimiento” tendra el significado que se le asigna a dicho término en
el Articulo 10.3 (a) de este Contrato de Concesidn.

“Notificacion de Suspensién” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el
Articulo 3.4 (a) de este Contrato de Concesion.

“Notificacion de Terminacién” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el
articulo 10.3 (b) de este Contrato de Concesion.

“Obligacion de Flujo Maximo” significa el valor maximo de la capacidad al que se requerira
gue la Sociedad Concesionaria expanda la capacidad de transporte del Gasoducto cuando
los Cargadores requieran Transporte Firme, sujeto a lo previsto en el Articulo 5.3. Sera de
cinco millones (5.000.000) de metros cubicos de Gas por dia.

“Oferente” significa un Miembro individualmente, o varios Miembros conjuntamente, que
presentaran una Solicitud para la Precalificacion y una Propuesta Financiera.

“Operador Designado” tiene el significado que se le asigna en la Seccion 5.1.2 del Pliego.

“Operador Sustituto” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el Articulo
12.2 de este Contrato de Concesion.

“Periodo de Retraso” tendra el significado que se le asigna en el Articulo 3.4 “C” de este
Contrato de Concesion.

“Pes0” significa la moneda de curso legal en uso en la Republica Oriental del Uruguay.

“Pista del Gasoducto” tendra el significado asignado a ese término en el numeral 3.5.2.1.2
del anexo “C-1".

“Plazo” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el Articulo 10.1 del
presente Contrato de Concesion.

“Pliego de Condiciones” o “Pliego” significa el Pliego de Condiciones de la Licitacion, sus
Anexos Y las Circulares, con sus respectivas modificaciones o ampliaciones.

“Poder Ejecutivo” significa el poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay.
“Practicas Prudentes de Operaciéon de Ductos” significan cualesquiera de aquellas practicas,
métodos o actos adoptados o aprobados por una porcidén significativa de la industria
internacional del transporte de gas, que no se limitan exclusivamente a la practica,
métodos y actos 6ptimos de tal industria.



“Prestamistas” sera cualquiera o todos los prestamistas o sus agentes o fidecomitentes que
proporcionen alguna parte de la financiacion de la construccion o de la financiacion
permanente o de la refinanciacion total o parcial del Gasoducto y/o la Extension del
Gasoducto y/o las eventuales Extensiones en el Uruguay.

“Procedimientos Operativos” significan aquellos procedimientos y practicas en materia de
disefio, prueba, seguridad, operacion y mantenimiento del Gasoducto, cronograma y
entrega del Gas, desarrollados por la Sociedad Concesionaria conforme a lo requerido por
el Articulo 4.4. del presente Contrato de Concesion y el Anexo “C-1". Incluyendo las
modificaciones que se pudieren en algin momento introducir a los mismos, acordadas
entre el MIEM y la Sociedad Concesionaria.

“Proyecto Ejecutivo” tiene el significado asignado a dicho término en el numeral 1.2.1 del
Anexo “C-1".

“Proyecto” significa el proyecto, construccion y explotacion (operacion y mantenimiento)
del Gasoducto y de la Extension del Gasoducto.

“Reglas de la CCI” tendré el significado que se le asigna a dicho término en el Articulo 10.8
de este Contrato de Concesion.

“Reglas del Servicio” tiene el significado asignado a dicho término en el Articulo 5.4 del
presente Contrato de Concesion.

“Requisitos Técnicos de Operacion” significa aquellos requisitos técnicos de operacién que
debe cumplir el Oferente para Precalificar en la Licitacion como lo establece el Articulo 5.1
del Pliego.

“Sociedad Concesionaria” sera la entidad juridica que celebra este Contrato de Concesion
con el Concedente.

“Tarifas Maximas Permitidas” significan las tarifas méaximas aprobadas por el MIEM que
podran ser cobradas por la sociedad Concesionaria por Transporte Firme a través del
Gasoducto y la Extension del Gasoducto. Las Tarifas Maximas Permitidas comprenderan,
cuando corresponda, el Cargo Maximo Permitido por Reserva, el Cargo Maximo Permitido
por Unidad de Gas y el Cargo por Combustible, tal como se detalla en el Anexo “C-3”
agregado al presente Contrato de Concesion.

“Tasa de Control” tendra el significado que se le asigna a dicho término en el Articulo 2.5
del presente Contrato de Concesion.

“Terminacion de la Construccién” significa la terminacién de la construccién, puesta en
servicio y el llenado inicial con Gas comercializable del Gasoducto y de la Extension del
Gasoducto (que sera de exclusiva cuenta de la Sociedad Concesionaria) a la presion normal
de operacién a fin de que el Gas ofrecido en los puntos de recepcién autorizados pueda ser
transportado a través del Gasoducto y de la Extension del Gasoducto de acuerdo con los
Contratos de Transporte de Gas. Para el caso en que no hubiera disponibilidad de Gas para
el llenado inicial y puesta en servicio del Gasoducto y de la Extension del Gasoducto,
Terminacion de la Construccién significara la terminacion mecanica de la construccién, de
acuerdo con lo definido en el Proyecto Ejecutivo. “Terminar” y “Terminado” seran
interpretados conforme con lo anterior.



“TOCAF” tendré el significado que se le asigna a ese término en la Seccién 5.3.1 del Pliego.

“Transporte Firme” significa el transporte de Gas que no esté sujeto a interrupciones por la
Sociedad Concesionaria en ausencia de una Fuerza Mayor, cualquier mantenimiento,
reparacion o actos conformes con las Practicas Prudentes de Operacion de Ductos que
haga necesaria esa interrupcion, y segin se acuerde en los respectivos contratos.

“Transporte Interrumpible” significa el transporte de Gas que esta sujeto a interrupcion por
la Sociedad Concesionaria, en las condiciones determinadas por el Marco Regulatorio.

“Valor Libros” significa el costo total de los gastos incurridos durante la etapa de
construccion, y las inversiones efectuadas por la Sociedad Concesionaria respecto del
Gasoducto, la Extensién del Gasoducto y las Extensiones en el Uruguay, calculados en
Délares y ajustados por el indice de Precios del Productor a partir de tal gasto o inversion.
El Valor de Libros y la amortizacion, en su caso, se calcularan de acuerdo con los principios
de contabilidad generalmente aceptados en Uruguay.

“Valor de tasacién” significa el valor presente neto del flujo futuro de fondos de la Sociedad
Concesionaria, mas el valor de los activos intangibles, incluyendo el valor estratégico, en su
caso, de la Sociedad Concesionaria como empresa en marcha previo a cualquier acto o
hecho que dé lugar a la aplicaciéon del Articulo 10.3, 10.4 o 10.7, calculados en Délares,
desde ese acto o hecho y determinado por un banco de inversion de reputacion
internacional a ser designado por sorteo entre una lista de cinco (5) entidades a ser
provista oportunamente por la Sociedad Concesionaria.

ARTICULO 11 OTORGAMIENTO DE LA CONCESION

2.1 Concesion El Concedente en este acto otorga a la Sociedad Concesionaria y la
Sociedad Concesionaria acepta, la concesion para el proyecto, construccion y explotacion
(operacién y mantenimiento) del Gasoducto y de las eventuales Extensiones en el Uruguay.

2.2  Asuncién de riesqos La Sociedad Concesionaria asume bajo su propio costo
y riesgo la Concesion y las obligaciones descriptas en el presente y de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en este Contrato de Concesion.

2.3 Inexistencia de otras relaciones La Concesion otorgada en este acto no
crea ninguna relacion entre el Concedente y la Sociedad Concesionaria mas all4d de lo
establecido especificamente en este Contrato de Concesion. Nada de lo contenido en este
Contrato de Concesién otorga a la Sociedad Concesionaria ningln poder que autorice a la
Sociedad Concesionaria a actuar en nombre ni por cuenta del Concedente.

2.4 Uso del Gasoducto Durante el plazo de la Concesion, el Gasoducto sera
usado con caracter exclusivo por la Sociedad Concesionaria para el Unico fin de transportar
Gas a través del mismo, a menos que el MIEM la autorice a otra cosa, cuyo consentimiento
no podrd ser irrazonablemente denegado.

2.5 Tasade Control La Sociedad Concesionaria pagara una tasa de control (la
“Tasa de Control™) al MIEM dentro de los treinta (30) dias a partir de la Fecha Efectiva y en
cada aniversario subsiguiente a partir de esa fecha durante el Plazo de esta Concesién . La
Tasa de Control anual que deberd pagarse ascendera a trescientos mil Doélares (U$S
300.000), suma que se ajustarAd cada afio subsiguiente por el indice de Precios del
Productor. La Tasa de Control anual sera utilizada por el MIEM para gastos administrativos



y otros gastos del MIEM y de la Autoridad Reguladora relacionados con la administracion,
el control y la regulacion del transporte de Gas. No se impondran a la Sociedad
Concesionaria canones, tasa ni contraprestaciones adicionales de cualquier tipo, distintas o
adicionales a las establecidas en este Contrato de Concesion.

2.6 Obligaciones del Concedente El Concedente se obliga a prestar a la Sociedad
Concesionaria la maxima colaboracion a los efectos de asegurar la obtencion de
servidumbres, declaracion de terrenos expropiables, asi como el pronto diligenciamiento y
otorgamiento de los permisos, autorizaciones y aprobaciones pertinentes, tanto en el
territorio nacional, como fuera de él. Asimismo el Concedente se obliga a asegurar a la
Sociedad Concesionaria el uso y goce pacifico de la concesion y de los derechos
emergentes de los actos referidos precedentemente, incluyendo, sin limitacion (i) el dictado
de los decretos de expropiacion o servidumbre correspondientes dentro de los treinta (30)
dias de la entrega al Concedente de la informacién sobre los padrones afectados, (i) la
emision, dentro de los treinta (30) dias corridos de la fecha de Adjudicacion de un decreto
que otorgue a la Sociedad Concesionaria beneficios impositivos en términos
sustancialmente iguales al documento agregado como Anexo “C-6" al presente Contrato de
Concesion, al amparo del Decreto Ley 15637 de 28 de diciembre de 1984 en lo que
corresponda y de un decreto conforme a las previsiones del Decreto Ley 14178 de 28 de
marzo de 1974 y la ley N°© 16906 de 7 de enero de 1998, sus modificativas y concordantes
y (iii) la emision simultaneamente con la firma de este Contrato, de un dictamen legal en
los términos del modelo agregado como Anexo “C-7” de este Contrato.

En tanto exista capacidad de transporte disponible en el Gasoducto o su Extension en el
Uruguay, el Estado uruguayo no otorgara otras concesiones para el transporte de gas por
terceros, en igual o similar trazado y/o zona de influencia.

El Concedente otorgara a la Sociedad Concesionaria el derecho de primera opcién para la
ejecucion y operacion de cualesquiera obras de magnitud para el transporte de gas bajo el
régimen de concesion de obra publica o la extensién de las existentes que terceros
interesados deseen encarar al sur del Rio Negro.

ARTICULO 111 DISENO Y CONSTRUCCION DEL GASODUCTO

3.1 Pista propuesta del Gasoducto Hasta la fecha de Terminacion de Ila
Construccion del Gasoducto y la presentacion al MIEM por la Sociedad Concesionaria del
plano y descripcion de la ubicacion exacta del Gasoducto segun lo establecido mas
adelante en el Articulo 3.9, esta Concesion se extendera a todos los terrenos de cualquier
descripcion que estén situados en la Pista del Gasoducto propuesta en el Proyecto
Ejecutivo desarrollado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM vy
comprendera las servidumbres, licencias y otros derechos conferidos o que se confieran a
la Sociedad Concesionaria respecto del terreno en el que se construira el Gasoducto
conforme con lo dispuesto por la resolucién del MIEM relativa a la expropiacién de todo
terreno o servidumbre necesaria.

El Gasoducto sera construido de tal forma que la linea media del ducto esté a no menos de
cinco (5) metros desde el limite méas cercano de la Pista del Gasoducto, a menos que el
MIEM apruebe algo distinto.

3.2 Construccion del Gasoducto La Sociedad Concesionaria  proyectard,
construird y terminara la construccion del Gasoducto de acuerdo con: (i) la descripcion del
Proyecto y requerimientos y especificaciones técnicas incluidos en el Anexo “C-1", (i) el
Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM segun
lo dispuesto en el Anexo “C-1”, (iii) el cronograma del Proyecto incluido en el Proyecto
Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM segun lo




dispuesto en el Anexo “C-1”", (iv) la Autorizacibn Ambiental y toda otra especificacion
geoldgica, de ingenieria o técnica acordada por escrito por el MIEM con la Sociedad
Concesionaria; (v) toda autorizacién, aprobacion o permiso obtenido en relaciéon con la
construccion del Gasoducto, incluyendo aquellos que sean requeridos por la CARP respecto
del tramo que se desarrolle en su jurisdiccion; (vi) las Normas NAG 100, sin perjuicio de
gue, en caso que las Normas NAG 100 contradigan alguna de las disposiciones de este
Contrato de concesion, las disposiciones de este Contrato de Concesion prevaleceran; (vii)
la Guia de Practicas Recomendadas par la Proteccion Ambiental Durante la Construccion de
conductos para Gas y su Posterior Operacién promulgada por ENARGAS; (viii) todas las
Leyes y Regulaciones aplicables; y (ix) el Pliego de Condiciones. El Proyecto Ejecutivo del
tramo del ducto que se desarrollara en Areas bajo jurisdiccion de la CARP sera presentado
al MIEM para su consideracion previo al comienzo de la construccion del Proyecto.

3.3 Construccion de la Extension del Gasoducto La Extension del Gasoducto sera
desarrollada y construida en un todo de acuerdo con el Marco Regulatorio de la Industria
del Gas Natural de la Republica Argentina, segun las disposiciones del Contrato de
Extension del Gasoducto celebrado entre la Sociedad Concesionaria y la Licenciataria
Argentina.

3.4 Cumplimiento del Cronograma del Proyecto

(a) El Cronograma del Proyecto estara sujeto a los ajustes que requieran
modificar el proyecto durante el disefio y la construccion en forma
razonable, y que no obedezcan sustancialmente a un incumplimiento de la
Sociedad Concesionaria, y sin perjuicio de que, ademas , esos ajustes no
resultaran de un atraso en el cumplimiento de la fecha de Terminacion de la
Construccion mas alld de la Fecha de Suministro del Gas, todo sujeto a la
aprobacion por escrito del MIEM, la cual no sera denegada
irrazonablemente.

Sin perjuicio de lo previsto precedentemente, el plazo de cuatrocientos

cincuenta (450) dias que comienza a correr en la Fecha Efectiva quedara

suspendido desde el momento en que ocurra cualquiera de las
circunstancias que se detallan a continuacion:

0] la ocurrencia de un evento de Fuerza Mayor segun se prevé en el
Articulo 7.3.

) omision o demora de providencias a cargo de Autoridades
gubernamentales, de la cual resulte impedimento o retardo en la
ejecucion del Contrato de Concesion.

(iii) Modificaciones al Proyecto o a las especificaciones del Proyecto a
solicitud del Estado uruguayo o de una Autoridad Gubernamental o
de la Sociedad Concesionaria. Se aclara que cualesquiera
modificaciones o especificaciones requeriran siempre la previa
aprobacién de la sociedad Concesionaria, que no podra ser denegada
irrazonablemente.

(iv) Demoras debidas a preservacion arqueoldgica u omision de la
Autoridad Gubernamental en cooperar par obtener las servidumbre,
permisos, autorizaciones y aprobaciones pertinentes, tanto en el
territorio nacional, como fuera de él.

v) Si para noventa dias desde la firma de este Contrato de Concesion, la
Sociedad Concesionaria, por razones no atribuibles a ella, no ha
obtenido  cualquier  autorizaciébn, permiso 0o  aprobacién
gubernamental, servidumbres, licencias y otros derechos necesarios



para llevar a cabo el Proyecto en condiciones satisfactorias para las
partes, incluyendo, sin limitacion, la celebracion del Contrato de
Extension del Gasoducto y del contrato de conexién del mismo al
sistema de transporte de gas de la Republica Argentina y la
aprobacion de ambos por el ENARGAS.

(vi) Hechos que escapan al control razonable de la sociedad
Concesionaria, siempre y cuando ésta haya actuado de acuerdo con
las Practicas Prudentes de Operacion de Ductos.

El plazo previsto en este Articulo 3.4 (a) permanecera suspendido mientas duren los
hechos o las demoras de que se trate, o hasta tanto se obtenga el Ultimo de los permisos,
autorizaciones, servidumbres, licencias o derechos faltantes, segun el caso, siempre que la
Sociedad Concesionaria notifique al MIEM que ha ocurrido alguno de los casos previstos en
este Articulo 3.4 (a), dentro de los diez (10) dias habiles administrativos siguientes a la
fecha en que la Sociedad Concesionaria tomé conocimiento del inicio del evento causante
del retraso acompafiando a tal notificacion fundamentos técnicos que demuestren la
incidencia del evento causante de la suspension en el Cronograma del Proyecto, y
especificando si la suspensidn se refiere a la totalidad del Proyecto o a una parte del mismo
(la “Notificacién de Suspension™). La suspension de plazos se considerara aceptada por el
MIEM si no es rechazada fundadamente por el mismo mediante notificacion a la sociedad
Concesionaria a ser cursada dentro de los diez (10) Dias Habiles Administrativos de recibida
la Notificacion de Suspension. No obstante el Articulo 10.8, en caso de rechazo total o
parcial, o discrepancias respecto del alcance o la extension de la suspension, se sometera
la cuestion a la resolucion de un Experto independiente que las partes designaran de
comun acuerdo (el “Experto”) dentro de los treinta (30) Dias Habiles Administrativos
contados a partir de la Fecha Efectiva. Verificada la discrepancia, la sociedad Concesionaria
entregara al Experto copia de la Notificacion de Suspension y de la respuesta fundada del
MIEM; y el Experto resolvera en forma inapelable y definitiva dentro de los quince (15)
Dias Habiles Administrativos de recibido dicho material, pudiendo hacer el Experto todas las
consultas que estime correspondientes, sin que ello prorrogue el plazo para la resolucién
del Experto.

Queda entendido que el plazo a que se refiere este Articulo 3.4 (a) quedara suspendido,
como minimo, durante el plazo que el Experto tome para emitir su resolucién. Todos los
costos relacionados con el Experto seran soportados por la Sociedad Concesionaria y el
MIEM, en partes iguales. Si se tratare de solicitudes de modificacion del plazo por eventos
no contemplados expresamente en este Contrato, el MIEM podra rechazarlas
fundadamente, en cuyo caso la cuestion podra ser sometida a arbitraje en la misma forma
establecida en este Articulo 3.4 (a).

(b) Si en cualquier momento el Cronograma del Proyecto no se esta cumpliendo
por razones no contempladas en el Articulo 3.4 (a) y atribuibles a la
Sociedad Concesionaria, de forma tal que la Terminacion de la Construccién
se atrase mas allA de la Fecha de Suministro del Gas, el MIEM podra
notificar a la Sociedad Concesionaria, requiriéndole a la Sociedad
Concesionaria que dentro de un plazo maximo de veinte (20) dias corridos
después de recibir esa notificacion, presente al MIEM:

0] prueba que satisfaga razonablemente al MIEM de que la nueva fecha
de Terminacion de la Construccion no seré retrasada mas all4 de un
plazo razonable; y

(i) un Cronograma del Proyecto modificado a razonable satisfaccion del
MIEM que prevea adecuadamente la Terminacion de la Construccion.



©) Si por razones atribuibles a ella la Sociedad Concesionaria no cumple con
sus obligaciones dentro del plazo establecido en el Cronograma modificado
en las condiciones previstas el Articulo 3.4 (b) y la Terminacion de la
Construccion se retrasa mas alla de un periodo de tiempo adicional
razonable a ser determinado por el MIEM (el “Periodo de Retraso”), la
Sociedad Concesionaria serd pasible de ser sancionada con apercibimiento o
multa. No podra aplicarse mas de una sancion por una misma infraccion,
entendiéndose que existe una sola infraccion aunque el acto u omisién
imputable a la sociedad Concesionaria afecte simultaneamente a varios
Cargadores o terceros. Toda multa debera ser pagada al MIEM dentro de los
quince (15) dias de haber sido notificada la sociedad Concesionaria y
siempre y cuando no haya sido impugnada por la Sociedad Concesionaria
segun se establece mas abajo. En forma previa a la aplicacion de la sancién
se otorgaran diez (10) Dias Habiles Administrativos a la Sociedad
Concesionaria para la produccién del descargo pertinente. Producido el
descargo o vencido el término para hacerlo, y en su caso producida la
prueba ofrecida por la Sociedad Concesionaria, el MIEM resolverd y
notificara fehacientemente la decision recaida. Las sanciones dispuestas por
el MIEM se consideraran de naturaleza contractual a todos los efectos y
podran ser cuestionadas por la Sociedad Concesionaria y sometidas a
arbitraje, en forma directa.
La multa podra ser de hasta una suma equivalente a cincuenta mil Délares
(U$S 50.000) por cada dia del periodo de Retraso, sujeto a lo dispuesto en
el Articulo 3.4 (c) Se considerara que el pago de tales sumas al MIEM
subsana la demora incurrida y, por lo tanto, en tal caso no resultarda de
aplicacion lo previsto en el Articulo 10.3.

Bajo ninguna circunstancia se le requerira a la Sociedad Concesionaria pagar
una suma por concepto de multa por atraso en el cumplimiento del
cronograma superior a la suma total de cuatro millones de Dolares (U$S
4.000.000), conforme con el Articulo 3.4 (a) y/o bajo cualquier Contrato de
Transporte de gas. Todas las sumas debidas y pagaderas como multa o
indemnizacién por dafos durante el Periodo de Retraso segin todos los
Contratos de Transporte de Gas seran, en todos los casos, pagaderas de una
sola vez, una vez deducidas las sumas que deban ser pagadas conforme con
el Articulo 3.4 (c). Se aclara que dichas sumas constituiran la Unica y total
indemnizacion exigible por el MIEM y/o bajo cualquier Contrato de
Transporte de Gas a la Sociedad Concesionaria por cualquier dafio, directo o
indirecto, relacionado con las demoras en la Terminacion de la Construccion.

3.5 Informes de Avances Mensuales Hasta la  Terminacion de la
Construccion, la Sociedad Concesionaria mantendra al MIEM razonablemente informado de
todos los asuntos relativos al Proyecto segun lo previsto en el Anexo “C-1", utilizando
procedimientos acordados entre el MIEM y la Sociedad Concesionaria, y presentard al MIEM
informes de avance mensuales que incluiran, sin que impligue limitacién alguna: (i) un
informe sobre las obras realizadas durante el mes anterior; (ii) el cronograma del Proyecto
vigente con las principales actividades programadas para la construccion pendiente; (i)
una lista de los equipos y componentes fabricados recibidos en el lugar de trabajo, junto
con los resultados de la inspeccién y prueba de esos equipos y componentes; (iv) informes
relativos a todas y cualquier inspeccion de soldaduras, cafios, equipos y maquinaria para el
Gasoducto; (v) planos preliminares sobre la ubicacién exacta del ducto y los equipos y



maquinaria a ser instalados; y (vi) un informe adelantado sobre permisos de paso y
adquisiciones de terrenos y servidumbres.

3.6 Inspeccién La Sociedad Concesionaria permitird al inspector que designe el
MIEM inspeccionar el Gasoducto o cualquier tramo del mismo durante la construccion del
Gasoducto, segun el MIEM razonablemente lo requiera, de acuerdo con lo previsto en el
Anexo “C-1". Estas inspecciones no deberan retrasar ni encarecer el proceso de
construccion del Gasoducto, si el mismo se desarrolla de acuerdo con los requisitos
técnicos establecidos en el Anexo “C-1" del presente Contrato de Concesion.

3.7 Uso de calles La Sociedad Concesionaria deberd avisar a todas las
Autoridades Gubernamentales competentes respecto de las rutas y calles que tenga
intencion de alterar en alguna manera por la construccién del Gasoducto, segun se
describe en el Anexo “C-1". La Sociedad Concesionaria haré los pagos correspondientes a
las autoridades competentes por los costos razonables de reparar cualquier dafio o
alteracion causada a las rutas o calles.

3.8 Terminacion de la construccién Cuando la Sociedad Concesionaria
considere que ha concluido la construccion del Gasoducto, comunicara tal circunstancia al
MIEM. Dentro de los diez (110) dias siguientes a la recepcién de dicha notificacion, el MIEM
podra verificar si se ha producido o no la Terminacion de la Construccién de acuerdo con lo
previsto en el Proyecto Ejecutivo. En caso de que asi lo compruebe y, lo comunique a la
Sociedad Concesionaria, 0 en caso que no efectle las comprobaciones mencionadas dentro
del plazo establecido precedentemente, se tendra por fecha efectiva de Terminacién de la
Construccion aquélla en que la Sociedad Concesionaria comunico tal circunstancia al MIEM.

3.9 Ubicacién exacta del Gasoducto La Sociedad Concesionaria presentara al
MIEM dentro de los (9) meses siguientes a la Terminacion de la Construccion o en aquella
fecha posterior que el MIEM apruebe por escrito, un informe con la version definitiva de
toda la documentacién detallada en el Capitulo 2 del Anexo “C-1" correspondiente al
Proyecto Ejecutivo efectivamente realizado. Esto incluird, en particular, los planos y
secciones longitudinales a una escala apropiada, mostrando la exacta ubicacion del
Gasoducto y de la Extension del Gasoducto en relaciéon con las calles, vias de trenes, rios y
arroyos, cercados, propiedades limitrofes, cafios y cables subterrdneos, lineas de
transmision eléctrica y otras estructuras adyacentes al Gasoducto, y mostrando la ubicacién
exacta de las estaciones de compresién, estaciones de transferencia, plantas de regulaciéon
de presién, instalaciones de tratamiento, instalaciones de medicién, torres de
comunicaciones, valvulas y trampas de “scraper” y todo otro equipo a lo largo del
Gasoducto. Mayores detalles sobre sitios etnolégicos o arqueolégicos identificados en las
proximidades del Gasoducto seran asimismo indicados en el informe.

3.10 Fuerza Mayor Este Articulo 111 estard sujeto a las disposiciones del Articulo
VILI.

ARTICULO IV OPERACION DEL GASODUCTO

4.1 Operacion del Gasoducto Durante el Plazo de la Concesioén, la Sociedad

Concesionaria administrara, controlara, operara y mantendra el Gasoducto de modo de
asegurar su buen estado de funcionamiento y reparacion de acuerdo con: (i) todas las
Leyes y Regulaciones aplicables incluyendo las Reglas de Servicio y otras reglas
establecidas por el MIEM, incluyendo el Marco Regulatorio; (ii) los requerimientos de este
Contrato de Concesion, incluyendo lo previsto en el Anexo “C-1”; (iii) los Procedimiento
Operativos; (iv) las Normas NAG 100, sin perjuicio de que, en caso que las Normas NAG



100 se opongan a las disposiciones de este Contrato de Concesion, las disposiciones de
este Contrato de Concesion prevaleceran; (v) las Préacticas Prudentes de Operacion de
Ductos; y (vi) el Pliego de Condiciones. La Sociedad Concesionaria no interrumpira la
operacion del Gasoducto salvo en los supuestos previstos en el Articulo 5.2 (b).

La explotacion (operacion y mantenimiento) de la Extension del Gasoducto seran realizadas
en un todo de acuerdo con el Marco Regulatorio de la Industria del Gas Natural de la
Republica Argentina, segun lo previsto en el Contrato de Extension.

4.2 QOperacion técnica La Sociedad Concesionaria no permitira a ninguna
tercera persona operar, o asumir la responsabilidad de la operacién del Gasoducto, sin el
previo consentimiento por escrito del MIEM.

4.3 Inspeccidén y pruebas previas a la puesta en operacion La Sociedad
Concesionaria no comenzara a operar ningun tramo ni seccion del Gasoducto antes de que

ese tramo o seccion haya sido satisfactoriamente inspeccionado y probado conforme con
las Normas NAG 100 y a lo establecido en el Anexo “C- 1”. La Sociedad Concesionaria
presentard al MIEM un programa detallado de prueba previo al comienzo de cualquier
prueba. Un informe completo sobre los resultados de dichas pruebas sera presentado al
MIEM dentro de los treinta (30) dias desde la terminacion de las mismas.

4.4 Procedimientos operativos El Gasoducto ser4 operado de acuerdo con los
Procedimientos Operativos que seran desarrollados por la Sociedad Concesionaria previo a
la Terminacion de la Construccion y que seran modificados segln sea necesario 0
conveniente. Los Procedimientos Operativos, que deberan ser aprobados por el MIEM
segun lo previsto en el Anexo “C-1”". Deberan ser acordes con las Reglas de Servicio, las
Normas NAG 100 y las Practicas Prudentes de Operacion de Ductos y establecer las
actividades y las acciones a ser desarrolladas, incluyendo los procedimientos de
emergencia, con identificacion de las personas responsables por llevar a cabo esas
acciones cuando sea requerido.

En caso de discrepancia entre el MIEM y la Sociedad Concesionaria en relacién al contenido
de los Procedimientos Operativos, se recurrird a un experto nombrado por acuerdo entre
las partes, quien determinara si los Procedimientos Operativos preparados por la Sociedad
Concesionaria cumplen los requisitos establecidos en este Contrato de Concesion.

4.5 Capacidad de Gasoducto Sujeto al suministro y recibo de Gas bajo las
circunstancias contempladas en el Anexo “C-1", la capacidad de transporte inicial del
Gasoducto debera ser no menor a dos millones quinientos mil (2.500.000) metros cubicos
de Gas por dia.

La Sociedad Concesionaria aumentard paulatinamente la capacidad del Gasoducto cuando
la demanda de Transporte Firme lo requiera y sujeto a lo establecido en el Articulo 5.3,
hasta la Obligacion de Flujo Maximo.

4.6 Inspecciones La Sociedad Concesionaria permitira que un inspector
designado por el MIEM inspeccione el Gasoducto o cualquier tramo del mismo durante su
funcionamiento, segun lo pudiere requerir el MIEM, de acuerdo con lo dispuesto en el
Anexo “C-1".

4.7 Contrato de servicios técnicos La Sociedad Concesionaria sometera a
la aprobacion del MIEM dentro de los diez (10) dias de la firma del Contrato, el Contrato de
Servicios Técnicos a ser firmado con el Operador Designado.

Dicho contrato se considerara aprobado en caso de no ser objetado fundadamente por el
MIEM dentro de los quince (15) Dias Habiles Administrativos de su recepcién.




ARTICULO V REGLAS DE SERVICIO Y TARIFAS

5.1 Obligacion primaria La Sociedad Concesionaria prestara transporte de Gas
conforme con este Contrato de Concesién y toda otra norma general o particular
establecida por el MIEM y por la Autoridad Reguladora respecto del transporte de Gas,
incluyendo el Marco Regulatorio. El transporte de Gas a ser consumido o almacenado en
territorio uruguayo es una actividad de interés publico, que, sujeto a las condiciones de
este Contrato de Concesion, sera desarrollada asegurando el mas irrestricto libre acceso a
la capacidad de transporte del Gasoducto que no esté comprometida para abastecer la
demanda contratada, en las condiciones convenidas por las partes, segun las disposiciones
de las Leyes y Regulaciones aplicables, incluyendo aquellas normas dictadas por el Poder
Ejecutivo conforme con lo dispuesto en el Marco Regulatorio.

5.2 Otras obligaciones De acuerdo con los términos y condiciones de este
Contrato de Concesion, la Sociedad Concesionaria debera:

(a) recibir, transportar y entregar el Gas que se le confia para su transporte de
acuerdo con las Practicas Prudentes de Operacion de Ductos excepto en lo
gue las Leyes y Regulaciones aplicables dispongan otra cosa;

(b) explotar (operar y mantener) el Gasoducto y transportar Gas en forma
regular y continua de acuerdo con las Practicas Prudentes de Operacién de
Ductos, excepto las interrupciones en casos de mantenimientos o
reparaciones en el Gasoduocto y/o en la Extension del Gasoducto,
condiciones operativas, emergencias o por Fuerza Mayor o por aquellas otras
circunstancias no previstas en las Reglas de Servicio que sean admitidos por
el MIEM, sin perjuicio del derecho de la Sociedad Concesionaria a
discontinuar el servicio a los Cargadores en las condiciones previstas en los
respectivos Contratos de Transporte de Gas.

5.3 Expansionesy mejoras Se exigird a la Sociedad Concesionaria que expanda la
capacidad del Gasoducto segun lo dispuesto en el Articulo 13.1. Tal obligacién de
expansion estara sujeta a las siguientes condiciones:

(a) la previa aprobacion por la Sociedad Concesionaria de los Contratos de
Transporte de Gas correspondientes;

(b) la previa obtencion de los permisos, autorizaciones y servidumbre de paso
requeridos en cada caso;

() la acreditacion de la solvencia del Cargador; y

(d) gue el plazo remanente de la Concesién y las demas condiciones de
cualquier contrato de transporte de Gas que se propusiese redna los
requisitos establecidos en el Articulo 13.1 (a), o bien que, en caso de
insuficiencia de dicho plazo remanente o de no cumplimiento de las
condiciones, a opcién de la Sociedad Concesionaria, se otorgue a la Sociedad
Concesionaria una prorroga del plazo de Concesiéon o un incremento en la
tarifa correspondiente que permita asegurar el recupero de la inversiéon y la
obtencion de una rentabilidad razonable.

La Sociedad Concesionaria debera presentar ante la Autoridad Reguladora para su
aprobacién, cualquier programa de expansion y/o mejora del Gasoducto a ser
implementado segun lo dispuesto en el Articulo 13.1 de este Contrato de Concesion.
Si la autoridad Reguladora no opone objeciones a esos programas de expansion y/o
mejora dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la fecha de su recepcion, esos



programas se consideraran automaticamente aprobados. Cualquier objecién
formulada por la Autoridad Regulatoria serd analizada de buena fe con la Sociedad
Concesionaria con la intencién de resolver los puntos en discusion y obtener tal
aprobacion

5.4 Redlas de servicio En la prestacion de transporte de Gas, la Sociedad
Concesionaria debera cumplir respecto del Gas a ser consumido o almacenado en el
Uruguay con las “Reglas de Servicio” que dictard la Autoridad Reguladora. Esas Reglas de
Servicio podran ser modificadas periddicamente por el MIEM o por la Autoridad Reguladora
a efectos de ajustar esas reglas a la evolucion de la industria del Gas y al mejoramiento de
los servicios prestados, sujeto a lo previsto en el Articulo 12.4 de este Contrato de
Concesion.

5.5 Contratos de transporte de gas Todo Contrato de Transporte de Gas
deberd contemplar las disposiciones contenidas en los modelos de los Contratos de
Transporte de Gas previstos en el Anexo “C-4” y aquellas que acuerden las partes de
dichos contratos y estard sujeto a la aprobacion de la Autoridad Reguladora que no sera
irrazonablemente denegada.

La Sociedad Concesionaria podra celebrar un Contrato de Transporte de Gas o cualquier
contrato para el transporte de Gas con terceros, inclusive el Cargador Comercializador en la
medida que no otorguen ventajas indebidas al Cargador Comercializador respecto de los
otros Cargadores Fundacionales y contengan derechos y obligaciones similares a los
Contratos de Transporte de Gas celebrados con dichos otros Cargadores Fundacionales.
Dichos Contratos no excusaran a la Sociedad Concesionaria de proveer el libre acceso de
los cargadores a la capacidad de transporte remanente del Gasoducto hasta la Obligacion
de Flujo Méaximo. Agotada la capacidad disponible de la Sociedad Concesionaria, el
Cargador Comercializador debera otorgar, en la medida que tenga capacidad disponible,
acceso a terceros, que sean concesionarios de distribucion de Gas en el Uruguay u otros
usuarios de Gas para su propio consumo en Uruguay.

La capacidad de Transporte Firme reservada bajo los Contratos de Transporte de Gas
celebrados por la Sociedad Concesionaria con UTE y ANCAP ser4a de dos millones
(2.000.000) de metros cubicos diarios.

5.6 Tarifas maximas permitidas Adjunto como Anexo “C-3” figura el célculo de
las Tarifas Maximas Permitidas que la Sociedad Concesionaria podra cobrar por transporte
de Gas bajo los Contratos de Transporte de Gas. Esas Tarifas Maximas Permitidas no seran
modificadas por el MIEM o por la Autoridad Reguladora durante los primeros quince (15)
afios del Plazo de la Concesion, con excepcidn de lo previsto en el anexo “C-3". El computo
del plazo aqui referido se suspenderd en el caso de ocurrir alguna de las situaciones
previstas en los numerales 3.4 (a) y 7.3 por el lapso que ellas duren.

5.7 Interconexién La Sociedad Concesionaria estara obligada a interconectar el
Gasoducto con todas las demas instalaciones que se requieran para consumir o almacenar
Gas dentro del territorio uruguayo que la Autoridad Reguladora autoricen a interconectar
con el Gasoducto explotado por la Sociedad Concesionaria, sujeto ala existencia de
capacidad de transporte no comprometida para abastecer la demanda contratada y a que
la misma no provoque que el funcionamiento del Gasoducto exceda la Obligacién de Flujo
Méximo.

El costo de las instalaciones de interconexion y medicién sera aprobado por la autoridad
Reguladora y quedara a exclusivo cargo de quien las solicite. La Sociedad Concesionaria
acordara con el solicitante los términos y condiciones de la interconexion, incluyendo, a via




de ejemplo, condiciones a que deberd ajustarse en materia de seguridad, normas y
procedimientos técnicos y términos de pago y garantias a ser prestadas por el solicitante.
No se abonard ninguna compensacion adicional a la Sociedad Concesionaria por concepto
de esa interconexion en la medida que la misma no provoque que el funcionamiento del
Gasoducto exceda la obligaciéon del Flujo M&ximo.

ARTICULO VI TEMAS AMBIENTALES

6.1 Generalidades La Sociedad Concesionaria debera cumplir los requerimientos
establecidos en el Anexo “C-1” en relacion a la evaluacion del impacto ambiental del
Proyecto. La Sociedad Concesionaria procurara, dentro de lo que es la practica razonable,
proteger la flora y la fauna durante la construccion y la explotacion del Gasoducto y debera
cumplir con todas las Leyes y Regulaciones ambientales aplicables y con todo
requerimiento particular que sea razonable que indiquen en algin momento el MIEM o la
Autoridad Reguladora. La capa superior del suelo, cuando sea quitada o removida, debera
ser reemplazada y deberan tomarse las debidas precauciones para prevenir la erosion del
suelo y la superficie y la diseminaciéon de semillas y hierbas téxicas. La Sociedad
Concesionaria protegera a las aguas subterraneas de ser contaminadas y no descargara
sustancias toxicas o peligrosas sobre ningan terreno.

En la construccion y explotacion de la Extension del Gasoducto se cumpliran los
requerimientos establecidos en la normativa vigente en la Republica Argentina en relacion
a la evaluacion del impacto ambiental de la misma, segun lo previsto en el Contrato de
Extension.

6.2 Autorizacion ambiental Previo al comienzo de la construccidon del Gasoducto, la
Sociedad Concesionaria deberd obtener la Autorizacibn Ambiental requerida por la Ley
N°16.466.

6.3 Areas de importancia etnolégica o arqueolégica  Antes de comenzar la
construccion del Gasoducto, la Sociedad Concesionaria debera realizar un estudio de la
Pista del Gasoducto a efectos de determinar si existe algun area de importancia etnologica
0 arqueoldgica. Si la Sociedad Concesionaria encuentra que hay areas de importancia
etnoldgica o arqueoldgica a lo largo de la Pista del Gasoducto, la sociedad Concesionaria
informara al MIE, el cual podra requerir que se eviten esas areas desviando el Gasoducto
hacia areas en las que se haya confirmado que no contienen ninguna de aquellas areas de
importancia.

Si el cambio en la Pista del Gasoducto o los requisitos para cumplir con cualesquier leyes o
Regulaciones aplicables mencionados en el Articulo 6.1, implican un aumento sustancial de
los costos de la Sociedad Concesionaria, se ajustaran las Tarifas Maximas Permitidas para
contemplar el incremento efecto de costos derivado de ese cambio. En tal caso, la sociedad
Concesionaria remitird a la Autoridad Reguladora la solicitud correspondiente, acompafiada
de la documentacion que respalda la fundamentacion de la misma.

ARTICULO VII FUERZA MAYOR

7.1 Efectos de la fuerza mayor Si la Sociedad Concesionaria, por causa de
Fuerza Mayor, se ve imposibilitada total o parcialmente de cumplir con las obligaciones
asumidas en este Contrato de Concesion respecto de la construccion, operacion o
mantenimiento del Gasoducto, la Extensién del Gasoducto o cualquier eventual Extensién
en el Uruguay, dara aviso escrito de inmediato al MIEM de la existencia de una causa de
Fuerza Mayor, describiendo las circunstancias de la misma. En tal caso, respecto del
periodo de cuatrocientos cincuenta (450) dias o sus extensiones previsto par la Fecha de
Suministro de Gas, las obligaciones de la Sociedad Concesionaria se suspenderadn de



acuerdo con lo previsto en el Articulo 3.4 (a). En caso de Fuerza Mayor después de la
Fecha de Suministro de Gas, las obligaciones de la Sociedad Concesionaria seran
suspendidas en tanto estén afectadas por Fuerza Mayor y por el tiempo que esa Fuerza
mayor impida a la Sociedad Concesionaria cumplir con sus obligaciones, sin perjuicio de
que, sin embargo, la suspension del cumplimiento de las obligaciones no sera de mayor
grado ni por tiempo mas extenso que el requerido por esa Fuerza Mayor. Las partes
aplicaran sus esfuerzos razonables para remediar su imposibilidad de cumplir lo més pronto
posible, tomando las medidas que a su criterio consideren mas apropiadas segun las
Practicas prudentes de Operacién de Ductos.

7.2  Euerza mayor La “Fuerza Mayor” se verificara cuando ocurra algun hecho, o
deje de ocurrir algun hecho o se presenten circunstancias que excedan de lo que la
Sociedad Concesionaria pueda razonablemente controlar. Las causas de Fuerza Mayor
incluiran, a via de ejemplo, las explosiones, incendios, terremotos, tormentas, erupciones,
inundaciones y cualquier otra calamidad de la naturaleza, actos de guerra, incluyendo
invasiones o guerras civiles, o ataques del enemigo, ya sea con o sin declaraciéon de guerra,
nacionalizacion o expropiacion, desordenes publicos, insurreccion, rebelidn, invasion,
sabotaje, vandalismo, demostraciones violentas o tumultos.

También se incluiran entre las causas de Fuerza Mayor, los actos u omisiones de cualquier
Autoridad Gubernamental, tanto nacional como extranjera (incluyendo CARP y ENARGAS),
tales como demoras en el otorgamiento de permisos, autorizaciones y aprobaciones,
siempre y cuando las mismas no sean imputables a omisién o negligencia de la Sociedad
Concesionaria. Asimismo, constituiran Fuerza Mayor las huelgas, incluyendo, a via de
ejemplo, las que afecten a proveedores de materiales, equipos o servicios, la falta de
suministro de “line pack” o combustible, asi como el incumplimiento de obligaciones por
parte de los sub-contratistas de la Sociedad Concesionaria por razones de Fuerza Mayor.

Si en cualquier momento un hecho que constituya una causa de Fuerza Mayor retrasa el
cumplimiento por la Sociedad Concesionaria de una 0 mas obligaciones sustanciales por un
periodo de mas de dos (2) afios o bien varios hechos no consecutivos retrasan el
cumplimiento por la Sociedad Concesionaria de una 0 mas obligaciones sustanciales por un
periodo de mas de cinco (5) afios, la sociedad Concesionaria o el MIEM podra terminar este
Contrato de Concesion conforme con lo establecido en el Articulo 10.7.

7.3 Extension de los plazos por fuerza mayor En caso de verificarse una causal
de Fuerza Mayor que implique una interrupcion de la prestacién del transporte de Gas por

la Sociedad Concesionaria, el presente Contrato de Concesion se prorrogard sobre una
base dia a dia hasta que, una vez cesada la causal y restablecido el servicio, la Sociedad
Concesionaria pueda recuperar el Cargo por Reserva. Lo sefialado precedentemente sera
aplicable también al plazo para la fijaciébn de nuevas tarifas maximas, a que refieren los
Articulos 5.6 y 10.2.

ARTICULO V111 SEGURO

8.1 Sequro del constructor contra todo riesgo

(a) La Sociedad Concesionaria contara o se encargard de que se contrate y
mantenga con plena vigencia y eficacia una o mas pdlizas de seguro que
cubran, desde la fecha del comienzo de las obras en el Gasoducto y hasta la
Terminacion de la Construccion, en base a una cobertura contra todo riesgo,
los dafios sustanciales al Gasoducto, incluyendo la maquinaria, equipos y
materiales a ser incorporados al Gasoducto. Dentro de lo disponible en
términos comercialmente razonables, el seguro del constructor contra todo



8.2

8.3

(b)
(©

riesgo deberd comprender las siguientes coberturas: incendio, explosion,
inundacién y dafios del agua. En ningln caso se requerirq a la Sociedad
Concesionaria obtener un seguro no previsto por las practicas Prudentes de
Operacion de Ductos. Cualquier pago resultante de un reclamo de dafio
sustancial o destruccion contra el seguro que no sea una pérdida total,
debera ser aplicado a la reconstruccioén y reparacion del dafio o destruccién
causado, siempre y cuando (i) dichas reconstrucciones y reparaciones sean
técnica y econOmicamente viables; (ii) los Prestamistas hayan dado su
previa aprobacion al uso de dichos fondos; y (iii) dichas reparaciones o
reconstrucciones puedan ocurrir sin resultar un Evento de Incumplimiento.
Para efectos de este Articulo VIII, se entenderd como pérdida total a la
destruccién de mas del cincuenta por ciento (50%) del Gasoducto y la
Extension del Gasoducto.

El limite del seguro del constructor contra todo riesgo sera una suma
equivalente al costo de reemplazo del Gasoducto.

El MIEM sera incluido como asegurado adicional en esa o esas polizas.

Sequro de responsabilidad general

(@)

(b)

(©

Dentro de lo disponible en términos comercialmente razonables, la Sociedad
Concesionaria contratard o se encargara de que se contrate y mantenga con
plena vigencia y eficacia una o mas pdlizas de seguro que cubran, desde la
fecha del comienzo de las obras en el Gasoducto y hasta la terminacion del
Contrato de Concesion, la responsabilidad general de la Sociedad
Concesionaria o0 de cualquiera de sus subcontratistas por: (i) dafios
personales o muerte de terceros; (ii) dafos sustanciales a la propiedad o
bienes de terceros, resultantes en cada caso de la celebracion por la
Sociedad Concesionaria de este Contrato de Concesion o de la ejecucion por
la Sociedad Concesionaria 0 sus subcontratistas de cualquiera de las
obligaciones derivadas de este Contrato de Concesion, pero en ningun caso
se requerira a la Sociedad Concesionaria obtener un seguro no previsto por
las Practicas Prudentes de Operacion de Ductos.

El limite del seguro de responsabilidad general sera de cinco millones de
Délares (U$S 5.000.000) durante el periodo que va desde la fecha del inicio
de las obras en el Gasoducto hasta la Terminacién de la Construccion y diez
millones de Doélares (U$S 10.000.000) a partir de entonces y hasta la
terminacion o vencimiento del Contrato de Concesion.

El MIEM sera incluido como asegurado adicional en esa o esas polizas.

Sequro de propiedad permanente

@

La Sociedad Concesionaria contratara o se encargard de que se contrate y
mantenga con plena vigencia y eficacia una o mas pdlizas de seguro que
cubran, desde la fecha de caducidad de la pdliza contra todo riesgo del
constructor referida en el articulo 8.1 y hasta la terminacion de este
Contrato de Concesién, en base a una cobertura contra todo riesgo, los
dafos sustanciales al Gasoducto. Dentro de lo disponible en términos
comercialmente razonables, el seguro contra todo riesgo debera
comprender, entre otras, las siguientes coberturas: incendio, explosion,
inundacién y dafios del agua. En ningun caso se requerira a la Sociedad



8.4

(b)
(©)

Concesionaria obtener un seguro no previsto por las Practicas Prudentes de
Operaciéon de Ductos. Cualquier pago resultante de un reclamo de dafio o
destruccién contra el seguro, que no sea una pérdida total, debera ser
aplicado a la reconstruccion y reparacién del dafio o destruccion causado,
siempre y cuando (i) dichas reconstrucciones y reparaciones sean técnica y
econdmicamente viables; (ii) los Prestamistas hayan dado su previa
aprobacibn  al uso de dichos fondos; y (iii) dichas reparaciones vy
reconstrucciones puedan ocurrir sin resultar un Evento de Incumplimiento.

El limite del seguro de dafio sustancial sera en su totalidad igual a una suma
equivalente al costo de reemplazo del Gasoducto.

El MIEM serd incluido como asegurado adicional en esa o esas polizas.

Generalidades de los sequros

(@)

(b)

(©)

(d)

(e

M

Todas las polizas de seguro deberan ser extendidas por compafias
aseguradoras debidamente autorizadas a operar en Uruguay por la
Autoridad Gubernamental o en la Republica Argentina, en su caso, las cuales
poélizas que se consideraran aprobadas por el MIEM siempre que cumplan
con los requisitos establecidos en el presente Contrato de Concesion. Las
poélizas de seguro deberan incluir la obligaciéon de las compafias de seguros
de notificar por escrito al MIEM, con una antelacion minima de treinta (30)
dias previo a la cancelacién o cualquier cambio significativo a la pdliza o diez
(10) dias en caso de falta de pago de las primas.

La Sociedad Concesionaria debera notificar al MIEM tan pronto como sea
razonablemente posible en cada ocasibn que ocurra cualquier pérdida
substancial cubierta por alguna poéliza prevista en este Articulo VIII.

La Sociedad Concesionaria debera presentar al MIEM, dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la Fecha Efectiva y antes del final de cada afio
calendario a partir de entonces, una certificacion de las compafiias de
seguros, segun lo indicado mas arriba en el Articulo 8.4 (a) o, si ello no esta
disponible, una certificacion de un reconocido corredor de seguros
independiente, que sea razonablemente aceptable para el MIEM,
confirmando: (i) que todas las pdlizas requeridas en este Articulo estan en
plena vigencia y eficacia a la fecha de ese certificado; (ii) los nombres de las
compariias emisoras de esas pdélizas; (iii) las coberturas, exclusiones, limites
y fechas de caducidad de las mismas; y (iv) el pago por la Sociedad
Concesionaria de todas las primas correspondientes a esas pdlizas.

Sera responsabilidad de la Sociedad Concesionaria que todos sus
subcontratistas estén y permanezcan asegurados, ya sea que estén incluidos
en las pdlizas de seguros de la Sociedad Concesionaria 0 a través de pélizas
independientes, que cubran los mismos eventos y prevean una cobertura
con el mismo alcance que las pélizas requeridas a la Sociedad Concesionaria
bajo este Articulo VIII.

La Sociedad Concesionaria podra negociar los deducibles correspondientes a
las pdlizas de acuerdo a su conveniencia, pero sera responsable por toda la
cobertura requerida.

En la medida en que la Sociedad Concesionaria lo solicite, la Autoridad
Reguladora acuerda prestar la maxima colaboraciéon necesaria a fines de
proveer la informacion solicitada a la Sociedad Concesionaria y asistir en la
obtencion, el mantenimiento, o la renovacion de la pdlizas de seguro o
cualquier reclamo bajo tales pdlizas.



(9) La contratacion de seguros no elimina la responsabilidad de la Sociedad
Concesionaria frente al MIEM.

ARTICULO IX GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

9.1 Garantia de cumplimiento La Sociedad Concesionaria deberd constituir un
aval bancario, una carta de crédito stand-by irrevocable o una pdliza de seguro irrevocable
otorgada por el Banco de Seguros del Estado (la “Garantia de Cumplimiento”) por la suma
de cuatro millones de Dolares (U$S 4.000.000), que sea formal y sustancialmente
satisfactoria para el MIEM, a efectos de asegurar el cumplimiento de las obligaciones de la
Sociedad Concesionaria bajo este Contrato de Concesion. Sin perjuicio de lo anterior, a
partir de la fecha que es tres (3) meses posterior a la Terminacién de la Construccion, la
exigencia de constituir una Garantia de Cumplimiento segun lo dispuesto en esta clausula,
puede ser cumplida acreditando la constitucion de una garantia (la “Garantia”) por la suma
de la Garantia de Cumplimiento por los accionistas o Afiliadas de la Sociedad
Concesionaria, en términos y condiciones sujetos a la aprobacion del MIEM, el cual no
denegara ni retrasara su consentimiento irrazonablemente.

9.2 Ejecucion de la garantia de cumplimiento El MIEM o la Autoridad
Reguladora podra ejecutar la Garantia de Cumplimiento en caso que la Sociedad
Concesionaria incumpla alguna de sus obligaciones previstas en este Contrato mediante la
presentacién ante el banco o la compafiia de seguros emisora de la Garantia de
Cumplimiento de cualquiera de los siguientes documentos: (i) un certificado de la Sociedad
Concesionaria y el MIEM dando instrucciones a la entidad emisora para que realice el pago;
o (i) un certificado del MIEM o la Autoridad Reguladora certificando que, luego de
aplicados los procedimientos establecidos en el Articulo 10.4 (a), previos a una eventual
adjudicacion, se ha verificado un Evento de Incumplimiento de la Sociedad Concesionaria
bajo este Contrato de Concesion. La constitucion de la Garantia de Cumplimiento o de la
Garantia no podra ser invocada por la Sociedad Concesionaria para limitar o evadir el
pleno cumplimiento de todas sus obligaciones derivadas de este Contrato de Concesion.

En caso de aplicarse lo establecido en el Articulo 9.2 (ii) no sera de aplicacién el Articulo
10.3 (a).

ARTICULO X PLAZO Y TERMINACION

10.1 Plazo El Plazo de este contrato de Concesion comenzara en la Fecha
Efectiva y continuard hasta el trigésimo (30°) aniversario desde la Fecha de Operacion
Comercial a menos que sea extendido de acuerdo con este Contrato de Concesién o
terminado de acuerdo con lo dispuesto en este Articulo (“Plazo”). En caso que al
vencimiento del Plazo, la Autoridad Reguladora decida la continuacién de la operacién y
mantenimiento del Gasoducto directamente o por terceros, la Sociedad Concesionaria
tendra el derecho de primera opcién para continuar en uso y goce de la Concesién por un
nuevo periodo razonable para la explotacion del servicio, igualando la mejor oferta, en su
caso.

10.2 Fijacion de nuevas tarifas maximas Antes de que se cumpla el decimoquinto
(15°) aniversario de la Fecha de Operacion Comercial del Gasoducto, el Poder Ejecutivo
establecerd nuevas Tarifas Maximas Permitidas que seran aplicables a partir de ese
aniversario (salvo en los casos previstos en los Articulo 3.4 (a) y (b), 7.3 y en el Anexo “C-
3”) y se fijardn en base a la determinacién del nivel de ingresos necesarios para cubrir los
desembolsos de capital y costos operativos que se anticipen como necesarios y




convenientes para el interés publico y que proveeran un retorno razonable para la Sociedad
Concesionaria si ésta opera el Gasoducto en forma prudente y eficiente.

10.3 Rescision

(@)

Si cualquiera de los siguientes eventos ocurre, el MIEM podré rescindir este
Contrato de Concesion mediante notificacion a la Sociedad Concesionaria de
su incumplimiento (esa notificacion se designard como “Notificacion de
Incumplimiento”), siempre que dichos eventos sean atribuibles a la Sociedad
Concesionaria:

0]

(ii)

(iii)

gue, en cualquier momento, sujeto a las suspensiones y prorrogas
establecidas en este Contrato de Concesion, el Cronograma del
Proyecto no esté siendo cumplido, de forma tal que la Terminacion
de la Construccion se retrase mas alla de la Fecha de Suministro de
Gas por un periodo de doce (12) meses 0 mas; o

gue la Sociedad Concesionaria no cumpla con alguno de los pagos
debidos segun lo previsto en el Articulo 3.4 “C” y el MIEM no haya
ejecutado la Garantia de Cumplimiento; o

gue ocurra un Evento de Incumplimiento de la Sociedad
Concesionaria;

y, en cualquiera de los supuestos anteriores:

(V)

A) si el incumplimiento es subsanable, la Sociedad
Concesionaria no subsanara ese incumplimiento dentro de
un plazo razonable (que no exceda de treinta (30) dias a
partir de la recepcibn de la notificacibn) o, si para
subsanarlo razonablemente se requirieran mas de treinta
(30) dias en total, no comenzara a subsanar ese
incumplimiento dentro de un plazo razonable (que no
exceda de treinta (30) dias a partir de la recepcion de la
notificacion) y no procediera prontamente a buscar la
solucién a ese incumplimiento con toda la debida diligencia,
en ambos casos después de que el MIEM la haya notificado
del incumplimiento a ser subsanado.

B) Si el incumplimiento no es subsanable, la Sociedad
Concesionaria no presenta ante el MIEM, dentro de un
plazo razonable (que no exceda de treinta (30) dias a partir
de la recepcion de la notificacion por el MIEM de ese
incumplimiento, garantias razonablemente satisfactorias
para el MIEM de que: (1) el incumplimiento no volverd a
ocurrir; y (2) sujeto a cualesquiera de las restricciones o
limitaciones establecidas en este Contrato de Concesion o
contratos con terceros, la Sociedad Concesionaria
compensara a cualquier persona (incluyendo cualquier
Autoridad Gubernamental) que hubiere sufrido pérdidas o
dafios como resultado del incumplimiento, dentro de un
periodo razonablemente satisfactorio para el MIEM; o

la Sociedad Concesionaria, después de haber ofrecido garantia
conforme con lo dispuesto en el Articulo 10.3 (a) (iii) (B), no cumple
con el compromiso asumido.



(b) Si después de enviar la Notificacibn de Incumplimiento a la Sociedad
Concesionaria y cumplir con los procedimientos previstos en el Articulo 10.3
(a), el MIEM decide rescindir este Contrato de Concesion, notificara dicha
decisién con noventa (90) dias de antelacién a la Sociedad Concesionaria (la
“Notificacién de Terminacion”).

©) Al expirar el periodo de noventa (90) dias siguientes a la recepcién por la
Sociedad Concesionaria de la Notificacion de Terminacion:

0] el MIEM asumira, en la medida en que se ajusten a practicas
normales de mercado, todos los derechos y todas las obligaciones de
la Sociedad Concesionaria relacionadas con el Contrato de
Construccion o cualquier contrato de construccion relacionado con la
Extension en el Uruguay, del que la Sociedad Concesionaria sea
parte, cualquier Contrato de Transporte de Gas, o cualquier otro
contrato para el transporte de Gas, y cualquier otro contrato
relacionado con el Proyecto del cual la Sociedad Concesionaria forma
parte (excepto el Contrato de Servicios Técnicos que se extinguira
automaticamente al expirar el periodo de noventa (90) dias
siguientes a la recepcion por la Sociedad Concesionaria de la
Notificacibn de Terminacién) y la Sociedad Concesionaria, y el MIEM
tan pronto como sea practicamente posible después de haber sido la
Sociedad Concesionaria notificada del ejercicio de la referida opcion
por el MIEM, deberan adoptar aquellas acciones que sean necesarias
para instrumentar la cesion al MIEM y la asuncién por el MIEM de
esos derechos y obligaciones. La “Notificacion de terminacién” se
comunicara a ENARGAS v si fuese necesario y con su intervencion, se
designara un operador interino.

(i) la tenencia del Gasoducto, la Extension del Gasoducto y la Extension
en el Uruguay, todos los Materiales adquiridos y todas las obras
realizadas por la Sociedad Concesionaria, en el estado en que se
encuentren y el beneficio y las obligaciones derivadas de todas las
servidumbres, licencias y otros derechos de paso relativos al
Gasoducto y la Extension en el Uruguay sera transferidos al MIEM y
la Sociedad Concesionaria y el MIEM deberan adoptar las acciones
gue sean necesarias para cumplir esa transferencia. La cesion de
derechos, en el caso de la Extension del Gasoducto, se realizara con
la intervencién correspondiente de ENARGAS.

(iii) Sujeto al Articulo 10.4, el MIEM podra designar un operador interino
y la Sociedad Concesionaria, a costo del MIEM, proveera a dicho
operador aquella asistencia técnica que sea razonablemente capaz de
proveer, por un periodo maximo de noventa (90) dias.

(iv) La Sociedad Concesionaria entregara al MIEM, dentro de los quince
(15) dias siguientes a la recepcién de la Notificacion de Terminacion,
todos los documentos y registros relativos a la obra realizada por la
Sociedad Concesionaria en relacion con el Proyecto y la Extension en
el Uruguay.

10.4 Acciones posteriores a la terminacion

(a) Sujeto al Articulo 10.4 (c) y (d), dentro de los ciento veinte (120) dias
siguientes a la Notificacion de Terminacion bajo el Articulo 10.3, el MIEM
podra llamar a una licitacibn publica internacional de acuerdo con lo



establecido en el TOCAF para adjudicar la concesion de la Terminacién de la
Construccion y/o la explotacion del Gasoducto, por un precio total de
contado basado en la aplicacién de la Tarifa Maxima Permitida vigente al
momento del llamado a licitacion, y en los demas términos y condiciones
que el MIEM y un banco de inversion de reputacion internacional a ser
designado por sorteo entre una lista de cinco (5) entidades a ser provista
oportunamente por la Sociedad Concesionaria consideren razonablemente
apropiados a fin de asegurar la obtencion de la mayor oferta sobre bases
competitivas.

Después de llamar la licitacién publica internacional, el MIEM tendra ciento

veinte (120) dias para adjudicar la nueva concesion.

(b) Si se otorga esa concesion, el MIEM pagara en Délares a la Sociedad
Concesionaria, dentro de los treinta (30) dias de su determinacion, una
suma equivalente a los ingresos que provengan de esa licitacion después de
sumar los ingresos recibidos por el MIEM derivados de la explotacién del
Gasoducto, la Extension del Gasoducto y cualquier Extensién en el Uruguay
durante el periodo desde la Terminacion hasta la fecha en que la nueva
concesion es otorgada, y de deducir el total de los siguientes montos:

0] los costos no reembolsados en que haya apropiadamente incurrido el
MIEM (o el candidato designado por el MIEM) para llevar a cabo la
licitacion publica internacional;

(i) los costos apropiadamente incurridos por el MIEM en la explotacion
del Gasoducto, la Extension del Gasoducto y cualquier Extensién en
el Uruguay durante el periodo desde la Terminacion hasta la fecha en
gue la nueva concesién es otorgada;

(iii) una suma equivalente al veinte por ciento (20%) de la oferta
ganadora del llamado a licitacién para la nueva concesién.

(©) Si el MIEM no llamare a una licitacion publica internacional dentro de los
ciento ochenta (180) dias siguientes a la Notificacibn de Terminacion, la
Sociedad Concesionaria tendrd derecho a recibir una suma equivalente al
Valor de Tasacion, dentro de los treinta (30) dias de que el mismo haya sido
determinado.

(d) Si habiendo llamado a licitacion de acuerdo con lo establecido en 10.4 (a), y
estando en condiciones de otorgar la nueva concesién, el MIEM no hiciese la
adjudicacion dentro de los trescientos (300)dias siguientes a la Notificacion
de Terminacion, la Sociedad Concesionaria tendrd derecho a recibir, dentro
de los siguientes treinta (30) dias, una suma equivalente a la mayor oferta
recibida en la licitacion.

10.5 Disposiciones contractuales La Sociedad Concesionaria hara sus mejores
esfuerzos para que todos los contratos referidos en los Articulos 10.3 y 10.4 tengan las
disposiciones adecuadas para que el MIEM, la Autoridad Reguladora o quienes éstas
hubieren designado asuman esos contratos en las circunstancias contempladas en esas
Secciones. En caso de que ello no fuera posible, la Sociedad Concesionaria lo planteara
previamente al MIEM, la autoridad Reguladora, o quienes éstos hubieren designado.

10.6 Noatificacion a prestamistas En caso que la Sociedad Concesionaria hubiere
notificado al MIEM que el Proyecto o una Extension en el Uruguay ha sido total o
parcialmente financiado mediante la utilizacion de crédito local y/o internacional, antes de
emitir la Notificacion de Incumplimiento, el MIEM debera notificar a los Prestamistas de las
circunstancias que lo habilitarian a remitir tal notificacion. EI MIEM sélo podra remitir




efectivamente la correspondiente Notificacion de Terminacion a los Prestamistas si éstos no
subsanan la situacion o incumplimiento que habilitaria al MIEM a remitir la Notificacion de
Incumplimiento, dentro de los noventa (90) dias de recibida la correspondiente notificacion
del MIEM o dentro del tiempo que resulte razonable de acuerdo con las circunstancias.
Asimismo, el MIEM reconocerd a los Prestamistas la opcion de recibir en cesion todos los
derechos emergentes de la Concesion en caracter previo a convocar cualquier licitacion
publica internacional prevista en el Articulo 10.4 o a decidir la continuacion directa de la
explotacion del Gasoducto y la Extension en el Uruguay.

10.7 Terminacion anticipada por incumplimiento del concedente o del MIEM o
por fuerza mayor

(a) En caso de incumplimientos graves y reiterados del Concedente o del MIEM
de las obligaciones que este Contrato de Concesion establece a su cargo,
incluyendo sin limitacién la violacion del régimen de tarifas, la Sociedad
Concesionaria tendra derecho a renunciar a la Concesion, previa intimacion
al Concedente y/o al MIEM y/o a la Autoridad Reguladora, por un plazo de
noventa (90) dias para corregir el incumplimiento. En este caso la Sociedad
Concesionaria tendréa derecho al mayor de los siguientes valores:

0] el ciento veinte por ciento (120%) del “Valor Libros” del Gasoducto,
neto de amortizaciones, o
(i) el ciento veinte por ciento (120) del Valor Tasacion.

Los anterior es sin perjuicio del derecho de la Sociedad Concesionaria de recurrir a
arbitraje bajo el Articulo 10.8.

(b) Si la terminacion de la Concesion resultare de la aplicacién del Articulo 7.2,
la Sociedad Concesionaria tendra derecho al mayor de los siguientes valores:
0] el cien por ciento (100%) del “Valor Libros”, neto de amortizaciones,
0
(i) el Valor de Tasacion.

10.8 Resolucién de disputas Con excepcion a lo establecido en Articulo 3.4 y 4.4,
todas las desavenencias que deriven de o relacionadas con este Contrato de Concesion o
que guarden relacién con él seran definitivamente resueltas de acuerdo con el Reglamento
de Arbitraje de la CAmara de Comercio Internacional por uno mas arbitros independientes
e imparciales, nombrados conforme a dicho Reglamento (“Reglas de la CCI”). La Sociedad
Concesionaria y el MIEM convienen que el laudo que emitan los arbitros sera la Unica y
exclusiva solucibn entre ambas en relacion con todos y cualesquiera demandas,
reconvenciones, problemas y hechos presentados ante los arbitros, no obstante cuan
importantes fueren los mismos. Todos los arbitros deberan ser bilinglies en Inglés y
Espafiol. Las partes convienen que cada una designara un arbitro independiente e imparcial
y el tercer arbitro sera designado por los arbitros seleccionados por las partes y, en caso
que no se pusieren de acuerdo dentro de los quince (15) dias siguientes a su designacion,
el tercer arbitro sera designado por la CCI, de acuerdo con las Reglas de la CCI. Si alguno
de los arbitros no ha sido designado dentro de los limites de tiempo especificados en el
presente y en las Reglas de la CClI, ante solicitud por escrito de alguna de las partes, si es
posible dentro de los treinta (30) dias de tal solicitud, dicho arbitro sera designado por la
CCl, de acuerdo con las Reglas de la CCl. Todos los procedimientos arbitrales seran
conducidos de acuerdo con las Reglas de la CCI, en idioma Espafiol y en la ciudad de
Nueva York, Estados Unidos de América.




El tribunal de arbitraje tendra autoridad para dictar todo laudo o recurso propuesto por el
demandante o demandado segun este Contrato de Concesion. El laudo de los arbitros debe
estar de acuerdo con las disposiciones del presente Contrato de Concesién y las leyes
vigentes; los arbitros no pueden asumir las facultades de un mediador amigable o basar su
laudo en principios de equidad. El tribunal fallar4d conforme a derecho, siendo aplicable el
vigente en la Republica Oriental del Uruguay.

Toda decisién o laudo del tribunal arbitral serd definitiva y obligatoria para las partes y
podra ser ejecutado por cualquier corte competente que tenga jurisdiccion. En este acto
cada parte renuncia, en la medida permitida por la ley, a todo derecho a aplicaciéon o
apelacion de cualquier tribunal de jurisdiccion competente (incluyendo sin limitar a los
tribunales de Estados Unidos de América y Uruguay) en relacion con cualquier cuestion de
derecho que surja en el curso del arbitraje o con respecto a cualquier laudo otorgado,
excepto en demandas relacionadas al cumplimiento del acuerdo de arbitraje o con respecto
a un laudo arbitral, y excepto las demandas de peticion de recursos interinos o demas
recursos provisionales en cualquier tribunal de jurisdiccion competente. Al aceptar el
arbitraje, las partes no pretenden privar a ningun tribunal competente de su jurisdicciéon
para emitir érdenes de interdicto pre-arbitraje, 6rdenes de embargo, ni ninguna otra orden
que tenga el proposito de asistir en los procedimientos de arbitraje y en el cumplimiento de
algun laudo. Sin perjuicio de dichos recursos provisionales para fines del arbitraje y segun
esté disponible bajo la jurisdiccion de un tribunal nacional, el tribunal de arbitraje debe
tener total autoridad para otorgar recursos provisionales por dafios y perjuicios y otorgar
compensacion por el incumplimiento de una de las partes con respecto a las 6rdenes del
tribunal de arbitraje a tal efecto.

En la medida en que las partes del presente (incluyendo los cesionarios de los derechos y
obligaciones de las partes bajo este Contrato de Concesion) tengan derecho en los Estados
Unidos de Norteamérica, Gran Bretafia, Argentina, Brasil, Paraguay, Chile o Bolivia a
invocar cualquier tipo de privilegio o inmunidad de jurisdiccion con relacion a
procedimientos judiciales o arbitrales emergentes de este Contrato de Concesion , las
partes acuerdan irrevocablemente renunciar y no invocar dicha inmunidad, incluyendo
inmunidad frente a la ejecucion de dicho laudo o sentencia.

10.9 Terminacién de la concesidn por vencimiento del plazo Al vencer el Plazo
de la Concesion, el control y la tenencia del Gasoducto y los equipos relacionados con el

mismo seran automaticamente transferidos al Concedente en el estado en que se
encuentren, quien no pagara por ello ninguna suma ni retribuciébn a la sociedad
Concesionaria. La transferencia serd efectiva a partir de las 12.01 AM del dia siguiente al
vencimiento del Plazo de la Concesion. La Sociedad Concesionaria debera previo al
vencimiento de la Concesion, prestar al Concedente la maxima colaboracién para la
obtencion de nuevas pdlizas de seguro.

10.10 Evento de incumplimiento por la Sociedad Concesionaria La
verificacion de cualquiera de los siguientes eventos durante la vigencia de este Contrato de
Concesion, salvo que sea causado por un acto u omisién del Concedente, el MIEM o la
Autoridad Reguladora y a menos que sea consecuencia de una Causa de Fuerza Mayor,
constituird un “Evento de Incumplimiento” por la Sociedad Concesionaria y habilitara al
MIEM a aplicar los procedimientos establecidos en el Articulo 10.4.

(a) sucesivos incumplimientos de las obligaciones sustanciales de la Sociedad
Concesionaria bajo este Contrato de Concesién o cualesquiera de las Leyes y
Regulaciones aplicables que represente un incumplimiento sistematico de



dichas obligaciones, siempre y cuando cada incumplimiento sea
debidamente notificado a la Sociedad Concesionaria y teniendo en cuenta
gue toda sucesion de hechos de la misma naturaleza constituird a estos fines
un unico incumplimiento;

(b) interrupcion total de la prestacion del transporte de Gas por el Gasoducto,
por razones imputables a la Sociedad Concesionaria a titulo de culpa o dolo,
por un periodo superior a quince (15) dias consecutivos, o treinta (30) dias
no consecutivos dentro de un mismo afio calendario o de noventa (90) dias
consecutivos en caso de eventos que afecten el tramo subfluvial del
Gasoducto y/o de la Extensién del Gasoducto donde “interrupcién total”
significa cualquier interrupcién de servicio que pudiera afectar mas del
treinta y cinco por ciento (35%) de la cantidad total de Gas para ser
transportada por el Gasoducto que ha sido nominada por los Cargadores de
acuerdo con el Contrato de Transporte de Gas que se aplica;

(© modificacion del objeto social de la Sociedad Concesionaria sin el
consentimiento del MIEM o de la Autoridad Reguladora, o cualquier cambio
de su sede social fuera del territorio de la Republica Oriental del Uruguay;

(@ cualquier transferencia, venta, hipoteca, cargo, cesion, prenda o gravamen
(excepto embargo de terceros) de todo o parte del Gasoducto o del Contrato
de Concesion que no sea permitida por el Articulo 12.2 de este Contrato de

Concesion;
(e) quiebra de la Sociedad Concesionaria: y
® disolucion o liquidacion de la Sociedad Concesionaria.
ARTICULO XI INDEMNIZACION
11.1 Indemnizacién La Sociedad Concesionaria indemnizara al MIEM y a sus

cesionarios, directores, agentes, empleados y personas autorizadas, por cualquier reclamo,
dafo, pérdida, obligacién, costo y gasto, incluyendo honorarios de abogados, por lesiones
o muerte de terceros (incluyendo, pero no limitdndose, a los empleados de la Sociedad
Concesionaria o de sus subcontratistas) o por pérdidas, dafios o destruccion de bienes
propiedad del MIEM, cualquier subcontratista o terceros, en cada caso causados por
cualquier acto u omisién de la Sociedad Concesionaria 0 sus agentes, empleados,
subcontratistas o0 personas empleadas o bajo la responsabilidad de los mismos siempre y
cuando no constituyan Fuerza Mayor.

11.2 Extensién La indemnizacion aqui prevista se extenderd exclusivamente a
consecuencias inmediatas y directas del hecho dafioso. En ningdn caso seran
indemnizables las consecuencias mediatas o remotas ni los dafios hipotéticos, punitorios,
indirectos o contingentes.

11.3 Procedimientos de indemnizacion

(a) Cuando la parte a ser indemnizada conforme con este Contrato de
Concesion (el “Indemnizado”) haga uso del derecho de indemnizacién
establecido en el presente, deberd notificar por escrito a la Sociedad
Concesionaria la existencia de acciones contra el Indemnizado,
intervenciones o investigaciones de las cuales tenga conocimiento, en la cual
debera indicar la naturaleza del reclamo, los hechos en los cuales se basa, y
debera hacer referencia a este Articulo XI. Si esa notificacién no se realiza,
el Indemnizado no pierde o renuncia a se derecho a ser indemnizado
excepto en la medida que la defensa de la Sociedad Concesionaria contra



ese reclamo sea perjudicada por esa falta de notificacibn o por cualquier
retraso en esa notificacion.

(b) Cuando el Indemnizado notifique por escrito a la Sociedad Concesionaria
gue tiene un reclamo susceptible de indemnizacion resultante de algun
reclamo presentado por un tercero, la Sociedad Concesionaria tendra
derecho a asumir la defensa de todo aquel reclamo en el cual el
Indemnizado tenga derecho a indemnizacion, sin perjuicio de la intervencion
del Estado, en su caso. Ninguno de esos reclamos se resolvera o transara sin
el consentimiento de la Sociedad Concesionaria.

©) Las partes convienen que las anteriores obligaciones de indemnizacién no se
interpretaran en sentido que nieguen o reduzcan otros derechos que de una
u otra forma existan a favor del Indemnizado de acuerdo con este Contrato
de Concesion.

ARTICULO XII OTROS ASUNTOS

12.1 Ley aplicable Este Contrato de Concesion se regira por las Leyes de la
Republica Oriental del Uruguay. Sin embargo, los casos que se refieran a la Extension del
Gasoducto, seran de aplicacion las disposiciones del Articulo 66 de la Ley N°© 24.076 de la
Republica Argentina.

12.2 Cesibdn La Sociedad Concesionaria no podra en ningdn momento vender,
ceder o de cualquier otra forma transferir total o parcialmente este Contrato de Concesién
0 los derechos derivados del mismo, o delegar total o parcialmente las obligaciones
emergentes de este Contrato de Concesion (salvo en la manera prevista en el presente
documento) sin el previo consentimiento del MIEM que no podra ser irrazonablemente
denegado, sin perjuicio de que durante los primeros cuatro (4) afos posteriores a la Fecha
Efectiva, los Miembros podran transferir su participacién en la Sociedad Concesionaria a
afiliadas de la Sociedad Concesionaria o de los Miembros libremente; y entre si 0 a terceros
con la autorizacion del MIEM, la que no sera irrazonablemente denegada todo de acuerdo
con el Compromiso de los Miembros agregado al presente como anexo “C-5”. Luego de
vencido el plazo arriba referido, los Miembros podran libremente transferir su participacion
en la Sociedad Concesionaria. Lo que antecede es sin perjuicio de las limitaciones
establecidas respecto del Operador Designado en el Pliego de Condiciones para la
transferencia de su participacion. No obstante cualquier disposiciébn en contrario del
presente Contrato de Concesion, la Sociedad Concesionaria podra, a su sola discrecion,
hacer u otorgar a todos o alguno de los Prestamistas un gravamen o garantia sobre
cualquier derecho, titulo o interés total o parcial sobre las acciones de la Sociedad
Concesionaria, el presente Contrato de Concesion, cualquier Contrato de Transporte de
Gas, cualquier contrato para el transporte de Gas, el Contrato de Servicios Técnicos y
cualquier otro contrato o instrumento relacionado con el Gasoducto y/o la Extension del
Gasoducto y/o una Extension en el Uruguay del cual la Sociedad Concesionaria forme
parte, a efectos de garantizar los derechos de los Prestamistas contra terceros, excepto el
Concedente o el MIEM, siempre que esa cesion: (a) advierta apropiadamente al o a los
Prestamistas de que la cesién no autoriza al cesionario a explotar ni transferir la tenencia
del Gasoducto y/o la Extension del Gasoducto y de que esa autorizacion solamente puede
ser otorgada por el MIEM, en representacion del Poder Ejecutivo; y (b) establezca que el
Prestamista o Prestamistas deberan comunicar previamente al MIEM de la constitucion de
esa garantia o gravamen. Esa cesién podra, sin embargo, establecer que el Prestamista o
Prestamistas tendran derecho a sustituir a la Sociedad Concesionaria por una parte a ser
designada por ese Prestamista (el “Operador Sustituto™) y aprobada por el MIEM en el caso
gue (a) se ejecute la garantia o gravamen por parte del Prestamista o Prestamistas, o (b)



se termine este Contrato de acuerdo a lo dispuesto en el Articulo 10.3 o 10.4, y previo al
ejercicio por parte del MIEM de su derecho a asumir la construccion y operacioén del
Gasoducto ante esa terminacion. EI MIEM conviene que no negard o demorard la
aprobacion del Operador Sustituto mas alld de lo razonable, siempre que ese Operador
Sustituto cumpla con los Requisitos Técnicos de Operacion y los demés requisitos que se
imponen a la Sociedad Concesionaria en el Pliego de Condiciones. Cualquier cesion que no
se ajuste a lo antes establecido serd invalida y, en virtud de los dispuesto en este Contrato,
se la considerara contraria a derecho.

12.3 Declaraciones y garantias

(a) La Sociedad Concesionaria declara ante la otra parte que:

0)

(ii)

(iii)

(v)

la Sociedad Concesionaria y cada uno de sus socios, accionistas,
oficiales, directores, comisarios, agentes, abogados, contadores,
consultores, empleados, sirvientes, representantes y otras personas
y entidades que estén trabajando en su nombre (colectivamente, sus
“Representantes™) han cumplido con, y de otra manera conducido
sus negocios Yy actividades con respecto a este Contrato de
Concesion de acuerdo con, todas las Leyes y Regulaciones
aplicables;

ni la Sociedad Concesionaria ni ninguno de los Representantes ha
hecho, autorizado y ofrecido algin pago, o dado, autorizado y
ofrecido el dar algo de valor, directa o indirectamente, a algun oficial
o empleado de cualquier autoridad gubernamental con el propésito
de influir ilegal o indebidamente en algin acto o decisi6n en
cualquier calidad oficial de dicha persona, o de inducir ilegal o
indebidamente a cualquier persona a utilizar su influencia con
respecto a este Contrato de Concesion;

ni la Sociedad Concesionaria ni ninguno de sus Representantes ha
hecho, autorizado y ofrecido algun pago, o dado, autorizado y
ofrecido el dar algo de valor, directa o indirectamente, a cualquier
partido politico o cualquier oficial, o a alguna persona conocida a ser
candidato para alguna oficina gubernamental con el propoésito de
influir ilegal o indebidamente en algin acto o decisién oficial de
cualquier autoridad gubernamental, ni ha tratado de inducir ilegal o
indebidamente a alguna identidad o persona a utilizar su influencia
con respecto a este Contrato de Concesion; y

las representaciones y garantias deberan continuar aplicAndose a las
partes inmediatamente después de la firma de este Contrato de
Concesion y cada parte acuerda que no tomara ninguna accién que
provoque que respecto de dicha parte no se verifiqguen en todo
momento todas las representaciones y garantias anteriormente
mencionadas a partir de la firma de este Contrato de Concesion.
Cada parte debe indicar a la otra parte por escrito en el caso de (i) el
descubrimiento de algun incumplimiento ocurrido antes o después de
la firma de este Contrato de Concesion o de (ii) la ocurrencia de
cualquier cambio en las circunstancias después de la firma de este
Contrato de Concesién , que convierta las representaciones y
garantias en incorrectas o engafiosas partir de tal fecha. Se entiende
explicitamente que cada parte ha contado con las representaciones y



garantias suministradas por cada una de las otras partes en este
Articulo 12.3 al celebrar este Contrato de Concesion.

(b) La Sociedad Concesionaria declara ante el Concedente que:

0)

(ii)

(iii)

(iv)

(V)

la Sociedad Concesionaria por el presente acuerda que el Pliego de
Condiciones y el Contrato de Concesion constituyen una oferta
realizada por el Poder Ejecutivo para permitir el proyecto,
construccion y explotacion (operaciébn y mantenimiento) de un
gasoducto segun los términos aqui establecidos por parte de una
compafija con experiencia y bajo el solo riesgo de la Sociedad
Concesionaria. Al extender la oferta, el Poder Ejecutivo no hace
declaraciones, expresas ni tacitas, de que el negocio para el que se
otorgara la Concesion (el Proyecto) sea econdmicamente viable o
que vaya a producir un retorno positivo. La Sociedad Concesionaria
es responsable de hacer su propia determinacién sobre la viabilidad
econdémica del Proyecto y de ofrecer celebrar este Contrato de
Concesidn basada en su propio juicio, y a su propio riesgo, de los
términos que son necesarios para hacer este Proyecto
econdémicamente viable;

la Sociedad Concesionaria asegura que ha tenido acceso y ha
recibido aquella informacion que ha considerado necesaria para
evaluar el potencial para hacer el Proyecto exitoso y que ha realizado
una investigacion independiente de toda esa informacion y que no ha
basado su oferta o su decision de celebrar este Contrato de
Concesion en ninguna informacion proporcionada por el Poder
Ejecutivo, el MIEM, la Autoridad Reguladora o cualquier agencia o
empleado del Gobierno uruguayo o de una dependencia de los
anteriores. No se podra mantener ninguna accion legal contra el
Poder Ejecutivo el MIEM, LA Autoridad Reguladora y otra agencia o
empleado del Gobierno o cualquier agencia de los anteriores en base
a: (i) la inviabilidad del Proyecto de generar retornos econdémicos; (ii)
la informacion divulgada; o (iii) la no divulgacion de informacion. La
Unica obligacion del Poder Ejecutivo sera cumplir con las obligaciones
especificas y expresamente establecidas en el Contrato de Concesién
y en el Pliego de Condiciones;

la Sociedad Concesionaria se obliga a indemnizar al Poder Ejecutivo,
el MIEM, la Autoridad Reguladora y cualquier dependencia del
Gobierno uruguayo o cualquier empleado de los anteriores por
cualesquier reclamo, de la naturaleza que fuere, efectuado por algun
Prestamista, Cargador o productor de gas en relacion con la
recepcidn o uso por parte de la Sociedad Concesionaria de cualquier
informacién proveniente de una dependencia o empleado del
Gobierno uruguayo relacionada con el Proyecto;

La Sociedad Concesionaria es una compafiia creada y constituida de
conformidad con las leyes de la Republica Oriental del Uruguay y
confirma en este articulo 12.3 cada una y todas las declaraciones
hechas en este contrato de Concesion;

La suscripcién y el cumplimiento de este Contrato de Concesién por
parte de la Sociedad Concesionaria ha sido autorizada por todas las
acciones corporativas necesarias, no requieren ni requerirdn ningdn
consentimiento o aprobacién adicional que no sean aquellas que ya



se han obtenido y no violan ni violaran ninguna disposicion de pacto
social y sus estatutos, asi como otros instrumentos legales. Contrato
de Concesion o acuerdos de los que forme parte o mediante los
cuales sus activos puedan verse afectados y no violan ni violara
ninguna de las Leyes y Regulaciones aplicables a la Sociedad
Concesionaria;

(vi) Este Contrato de Concesién constituye una obligacion vélida y
vinculante de la Sociedad Concesionaria y es ejecutable de
conformidad con sus términos; y

(vii)  No existe proceso pendiente alguno, y la Sociedad Concesionaria no
tiene conocimiento de ningun proceso 0 amenaza que podria afectar
de manera adversa y sustancial la validez, legalidad o exigibilidad de
sus obligaciones en virtud de este Contrato de Concesion.

(© El Concedente por este medio declara ante la Sociedad Concesionaria que:

0] El concedente es el Poder Ejecutivo actuando a través del MIEM en
virtud de lo dispuesto por la Ley 15.637, al tenor de la Republica
Oriental del Uruguay y confirma en este Articulo 12.3 cada una de las
declaraciones hechas en este Contrato de Concesion;

(i La suscripcién y el cumplimiento de este Contrato de Concesién por
parte del Concedente han sido autorizados por todas las instancias
necesarias, No requieren ni requerirdn ningun consentimiento o
aprobacién adicional que no sean aquellas que ya se han obtenido y
no violan ni violaran ninguna disposiciéon contenida en cualquiera de
los instrumentos legales, Contrato de Concesion o acuerdos de los
que forma parte o mediante los cuales sus activos puedan verse
afectados y no viola ni violara ningunas de las Leyes o Regulacion
aplicables al Concedente;

(iii) No es necesaria ninguna autorizacion gubernamental de parte de
ninguna autoridad gubernamental para la debida suscripcion y
cumplimiento de
este Contrato de Concesion por parte del Concedente; este Contrato
de Concesién constituye una obligacion valida y vinculante del
Concedente y es ejecutable de conformidad con sus términos;

(iv)  no existe proceso pendiente alguno y el Concedente no tiene
conocimiento de ningun proceso 0 amenaza que podria afectar de
manera adversa y sustancial la validez, legalidad o exigible de sus
obligaciones en virtud de este Contrato de Concesion; y

(v) no existe a la fecha ninguna otra concesién o permiso que incluya el
transporte de gas en la Republica Oriental del Uruguay que la
establecida en el presente Contrato de Concesién y los permisos
referidos al Gasoducto Federico Slinger y al Gasoducto Concesion del
Uruguay — Casablanca.

Cada Parte esta obligada a notificar de inmediato a la otra parte con respecto a cualquier
circunstancia que pueda afectar la veracidad de las declaraciones y garantias hechas en este
Articulo 12.3.



12.4 Cambio de ley Sin perjuicio de lo previsto en los Articulos 4.1, 5.1, y 5.4, si con
posteridad a la fecha de firma de este Contrato de Concesion y como consecuencia de
cambios en las Leyes y Regulaciones o0 en la aplicacién o interpretacion de ellas (en adelante,
un (“Cambio de Ley”), el cumplimiento de las obligaciones asumidas en este Contrato de
Concesion por parte de la Sociedad Concesionaria se volviere ilegal o imposible o si, en la
opinion razonable de la Sociedad Concesionaria, el mismo pudiere afectar materialmente las
condiciones contractuales incluido, entre otros, la rentabilidad del Proyecto, la Sociedad
Concesionaria lo notificar4d al Concedente y las partes deberan renegociar las condiciones
contractuales con el fin de poner a la Sociedad Concesionaria en la misma situacion en que se
encontraba inmediatamente antes del Cambio de Ley.

A los efectos de dicha recomposicién, la Sociedad Concesionaria podra pedir que se ajusten las
Tarifas Maximas Permitidas o solicitar algin otro mecanismo alternativo o una combinacion de
ambos.  Si tal recomposicién no es alcanzada satisfaccion de la Sociedad Concesionaria
dentro de los treinta (30) dias de la notificacion al Concedente prevista més arriba, la Sociedad
Concesionaria tendra derecho a a proceder y optar segun se establece en el Articulo 10.7, sin
perjuicio de su derecho de someter la cuestion a arbitraje bajo el Articulo 10.8.

12.5 Solicitudes de prestamistas. Para el caso que la Sociedad Concesionaria obtenga
financiamientos y los potenciales Prestamistas requieran o condicionen su financiamiento a
modificaciones del Contrato de Concesion, la Sociedad Concesionaria se lo comunicara por
escrito al MIEM, y éste procurard de buena fe acordar con la Sociedad Concesionaria todas
aquellas modificaciones que razonablemente soliciten los Prestamistas. ElI MIEM reconoce
gue los Prestamistas podran solicitar la aprobacion por el MIEM de la cesién del Contrato de
Concesion a los Prestamistas de acuerdo con un “contrato de consentimiento” estandar para la
financiacion de proyectos internacionales. EIl MIEM acuerda pagar cualquier suma debida a la
Sociedad Concesionaria bajo este Contrato de Concesion en las cuentas solicitadas por los
Prestamistas.

12.6 Notificaciones. Todas las notificaciones, comunicaciones, solicitudes y exigencias
requeridas o permitidas por este Contrato de Concesién deberan ser hechas por escrito y
enviadas a través de una autoridad publica segun lo prevea la ley uruguaya, y deberan
dirigirse a:

Si es al MIEM:

Rincén 747 Montevideo
Si es a la Sociedad Concesionaria:

La Cumparsita 1373 4° piso Montevideo

Las direcciones y numeros de facsimil para enviar las notificaciones podran ser modificados
mediante comunicacion escrita a la otra parte al menos quince (15) dias antes de la
efectividad del cambio. Cualquier notificacién enviada de acuerdo con las disposiciones de
esta Seccién se considerara como entregada cuando sea recibida.

12.7 Impuestos y aranceles El pago de todos los impuestos y aranceles que graban o
que se generen en relacion con la construccion, operacion y mantenimiento del Gasoducto
seran Unica y exclusivamente responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.

12.8 No renuncias La no exigibilidad por la Sociedad Concesionaria o por el MIEM del
cumplimiento de cualquiera de las disposiciones de este Contrato de Concesidn no sera de
ninguna forma interpretado como renuncia a lo dispuesto por esa o esas disposiciones en




caso de una violacién de las mismas, ni es impedira exigir el cumplimiento de cualquier
otra clausula de este Contrato de Concesion en ese momento o en el futuro. La renuncia
por parte de la Sociedad Concesionaria 0 del MIEM a cualquier derecho o a subsanar un
incumplimiento de este contrato no constituira una renuncia al derecho a hacer valer ese
derecho o forma de subsanar el incumplimiento en cualquier momento a partir de
entonces, o cualquier otro derecho o solucion disponible en ese momento o en el futuro.

12.9 Independencia entre las clausulas Si alguna clausula de este Contrato de
Concesion es nula o ineficaz, el resto de este Contrato de Concesion no sera afectado por
ello. La clausula nula o ineficaz sera considerada como reemplazada por una clausula
vélida y eficaz que se ajuste a la intencion de las partes en la mayor medida posible sin
afectar el equilibrio entre las partes y la intencion de las partes en la mayor medida posible
sin afectar el equilibrio ente las partes y la interpretacion arménica del Contrato de
Concesion. Lo mismo sera aplicable si hay algun vacio en este Contrato de Concesion.

12.10 Modificaciones. Este Contrato de Concesion podra ser modificado solamente
mediante documento escrito debidamente otorgado por la Sociedad Concesionaria y el
MIEM.

12.11 Ildioma. Este Contrato de Concesion esta en espafiol. Cualquier traduccién a otro
idioma sera solamente para referencia y en ningin momento afectara el significado o la
interpretacién de la version original en Espafiol.

12.12 Vias. Este Contrato de Concesion se celebra en dos (2) vias todas las cuales
constituyen un contrato obligatorio para ambas partes y tendran la misma fuerza y eficacia
gue el instrumento original.

12.13 Unico acuerdo Este Contrato de Concesion y el Pliego de Condiciones
incorporado al presente contiene el Unico acuerdo existente entre las partes respecto del
asunto objeto de este Contrato y sustituyen todo y cualquier previo acuerdo,
correspondencia o entendimientos, orales o escritos, entre las partes. En caso de
discrepancia entre este Contrato de Concesién y el Pliego de Condiciones, prevalecera el
presente Contrato de Concesion. En caso de discrepancia entre el cuerpo principal de este
Contrato de Concesion y sus anexos, prevalecera el cuerpo principal del presente Contrato
de Concesion.

12.14 Sucesores y cesionarios Este Contrato de Concesion es obligatorio y se aplica
para el beneficio de las partes y sus respectivos sucesores y cesionarios autorizados.

12.15 Encabezamientos. Los encabezamientos contenidos en los Articulos,
numerales, e incisos de este Contrato de Concesion se usan solamente por conveniencia y
no constituyen parte de este Contrato de Concesion ni deben, utilizarse tales
encabezamientos en ninguna manera para asistir en la interpretacion de este Contrato de
Concesion.

12.16 Capacidad  Cualquier referencia en este Contrato de Concesién a capacidad
siempre esta sujeto a las condiciones del suministro y recepcién del Gas contempladas en
el Anexo “C-1”



ARTICULO XI11 EXPANSION DEL TRANSPORTE

13.1

Obligacién de expansién del Gasoducto Sujeto a las condiciones del presente

Contrato de Concesion, sera obligacion de laSociedad Concesionaria, sujeto a lo establecido
en el Articulo 5.3 0 5.7, en su caso, expandir el Gasoducto de manera oportuna cuando sea
solicitado por algun Cargador solvente que requiera Transporte Firme y que esté dispuesto
a celebrar un Contrato de Transporte de Gas a largo plazo (quince (15) afios), que sea
acorde con lo dispuesto en el Pliego de Condiciones y que contemple las disposiciones
contenidas en el modelo a que se refiere el Anexo “C-4”.

()

(b)

(©)

(d)

(e)

13.2

()

La expansion se podra realizar mediante un aumento de la capacidad de transporte
del Gasoducto de acuerdo con los planes presentados en el Proyecto Ejecutivo
aprobado por el MIEM o a través de aquellos procedimientos que se acuerden con
el MIEM. Dichas expansiones y solicitudes seran tratadas de acuerdo con la reglas
que determinara la Autoridad Reguladora.

La obligacion de expandir la capacidad de transporte del Gasoducto y la Extensién
del Gasoducto esta limitada por la Obligacion de Flujo Maximo de cinco millones
(5.000.000) de metros cubicos por dias para el consumo o almacenaje de Gas en
Uruguay.

En caso que la capacidad de Transporte Firme contratada por los Cargadores
Fundacionales en el Gaseoducto sea inferior a tres millones quinientos mil
(3.500.000) metros cubicos por dia para puntos de entrega ubicados a lo largo de la
traza del Gasoducto, por las expansiones de capacidad del Gasoducto que realice
hasta ese valor, la Sociedad Concesionaria acreditara a los Cargadores
Fundacionales, en forma proporcional a sus respectivos compromisos de Transporte
Firme, el cuarenta por ciento (40%) del incremento en los ingresos brutos (menos
el costo del combustible para compresion y el correspondiente a pérdidas en la
linea) generado por esas expansiones del transporte del Gasoducto, segin los
procedimientos que fijara la Autoridad Reguladora. Los Cargadores Fundacionales y
la Sociedad Concesionaria podran de comun acuerdo modificar el alcance de este
literal (d).

Por las expansiones de la capacidad de transporte del Gasoducto que realice por
encima del valor de tres millones quinientos mil (3.500.000) metros cubicos diarios
para entrega en puntos de entrega ubicados a lo largo de la traza del Gasoducto, la
Sociedad Concesionaria no estd obligada a acreditar suma alguna a ningun
Cargador Fundacional.

Las tarifas a ser cobradas por la Sociedad Concesionaria por los Contratos de
Transporte Firme para consumo en Uruguay que se celebren contemplando las
disposiciones contenidas en el Anexo “C-4”, hasta la Obligacion de Flujo M&aximo, no
podran ser superiores a la Tarifas Maximas Permitidas.

Otras expansiones—ampliacion de capacidad/extensién en el Uruguay

La Sociedad Concesionaria esté autorizada pero no obligada a:

0] ampliar la capacidad del sistema de transporte del Gasoducto por encima de
la Obligacion de Flujo Maximo, para atender requerimientos de Cargadores
en la traza del Gasoducto (cada ampliacion se denominara “Ampliacion de
Capacidad”), asi como a

(i realizar extensiones del sistema de transporte y del Gasoducto en Uruguay
con la finalidad de atender nuevos puntos de entrega, ubicados en el pais o
fuera de éste (cada extension se denominara “Extension en el Uruguay™).



(b)

(©)

13.3

(@)

(b)

Si la Sociedad Concesionaria decide llevar a cabo una Ampliacién de Capacidad o
una Extensién en el Uruguay, para su propio uso o utilizacion por parte de una
Afiliada o de terceros, tendra el derecho de fijar sus propias tarifas o precios para la
utilizacién de esa capacidad, sin ser limitado por la Tarifa Maxima Permitida. Salvo
respecto del transporte de Gas destinado a ser consumido en el Uruguay por
usuarios domiciliarios, comerciales e industriales pequefios cuyo consumo maximo
diario no exceda de 5.000 metros cubicos por dia, cuyas tarifas serdn sometidas al
MIEM.

En caso que la Sociedad Concesionaria decida realizar una Extension en Uruguay
para transportar Gas a ser consumido fuera de Uruguay, debera tener en cuenta,
en el disefio de Gasoducto y de esa extension, que estara obligada a suministrar
Transporte Firme a todo Cargador que desee recibir Gas en cualquier punto de
entrega de la traza de esa extension para su consumo o almacenaje en territorio
uruguayo y que esté dispuesto a celebrar con la Sociedad Concesionaria contratos
de Transporte Firme a largo plazo de conformidad con el estandar comercial,
técnico vy juridico del mercado internacional o regional para este tipo de contratos,
sujeto a lo establecido en los Articulos 5.3 y 5.7, en su caso, y contemplando las
condiciones incluidas en el Anexo “C-4" y a la Tarifa Maxima Permitida vigente en el
momento que la Sociedad Concesionaria decida realizar la Extension en el Uruguay.
La obligacion que antecede esta limitada a una capacidad total contratada por todos
los Cargadores para recibir gas para consumo o0 almacenaje en territorio uruguayo
de quinientos mil (500.000) metros cubicos por dia. La Autoridad Reguladora
definira los criterios a aplicar para la asignacién de esa capacidad de quinientos mil
(500.000) metros cubicos por dia, en caso que la capacidad total que deseen
contratar esos Cargadores supere ese valor y la Sociedad Concesionaria no esté
dispuesta a atender el suministro de esa capacidad total. Cuando el Gas esté
destinado a ser consumido fuera del Uruguay, o consumido o almacenado dentro
del territorio uruguayo pero por encima de la capacidad de quinientos mil (500.000)
metros cubicos por dia mencionada precedentemente, la Sociedad Concesionaria
tendra el derecho de fijar sus propias tarifas o precios, sin estar limitada por la
Tarifa Maxima Permitida, siendo aplicable lo establecido en el inciso 13.2 (b)
precedentemente.

Procedimiento

La Sociedad Concesionaria presentara a la Autoridad Regulatoria para su aprobacion
cualquier propuesta de Ampliacion de Capacidad en la forma de un proyecto
ejecutivo. La Autoridad Regulatoria sélo podra objetar tal proyecto ejecutivo en
razon de sus especificaciones técnicas. Si no lo objetare dentro de un plazo méaximo
de sesenta (60) dias contados desde su presentacién, el proyecto se considerara
automaticamente aprobado. Cualquier objecién formulada por la Autoridad
Regulatoria serd analizada de buena fe con la Sociedad Concesionaria con la
intencidn de resolver los puntos en discusion y obtener tal aprobacion.

Las Extensiones en el Uruguay se llevaran a cabo siguiendo los siguientes
procedimientos:

La Sociedad Concesionaria presentara, en cualquier momento, al MIEM el Proyecto
Ejecutivo correspondiente a la Extensién en el Uruguay de que se trate. Dicho
Proyecto Ejecutivo contendra la Descripcion del Proyecto y Requerimientos vy
Especificaciones Técnicas, Cronograma del Proyecto, Autorizacion Ambiental y toda
otra especificacion geol6gica, de ingenieria o técnica acordada por escrito por el
MIEM, y debera cumplir con todas las Leyes y Regulaciones vigentes y aplicables. El



Proyecto Ejecutivo debera ser considerado y aprobado sin demoras por el MIEM. La
Autoridad Regulatoria s6lo podrd objetar tal proyecto ejecutivo en razon de sus
especificaciones técnicas. Si no lo objetare dentro de un plazo maximo de sesenta
(60) dias contados desde su presentacion, el proyecto se considerara
autométicamente aprobado. Cualquier objeciébn formulada por la Autoridad
Regulatoria serd analizada de buena fe con la Sociedad Concesionaria con la
intencion de resolver los puntos en discusion y obtener tal aprobacion.
(c) Las Extensiones en el Uruguay serd una obra publica y sera de aplicacion lo

establecido en el Articulo 2.6.

13.4 Contratos de transporte para atender consumos de gas fuera del Uruguay

Los contratos para el transporte de Gas otorgados con relacion a una Extensién en el
Uruguay, para atender consumos de gas fuera del pais podran ser libremente acordados
por la Sociedad Concesionaria y el cargador, siendo aplicables las siguientes disposiciones:

(a) La Sociedad Concesionaria tendra libertad y derecho para fijar los precios o tarifas
de transporte (sin necesidad de aprobacién por la Autoridad Reguladora) para la
utilizacion, no siendo aplicable el Anexo “C-3”, Anexo “C-2”, Anexo “C-4” ni el
Articulo 111 de este Contrato de Concesion. En la fijacion de tales precios o tarifas la
Sociedad Concesionaria tendra en cuenta los principios establecidos en el Acuerdo
sobre Abastecimiento de Gas Natural argentino a la Republica Oriental del Uruguay
del 8 de julio de 1991 y el Acuerdo complementario del 20 de septiembre de 1996.

(b) No sera aplicable el Articulo 5.5 de este Contrato de Concesion.

(c) El gas proveniente del exterior y para ser consumido también fuera del pais,
ingresara al pais en transito.

(d) El plazo de cualquier contrato de transporte de Gas alcanzado por este Articulo 13.4
podra exceder el plazo de la Concesion o establecer que continuara en vigencia aln
en caso de terminacion anticipada de la Concesion por cualquier motivo que fuere,
y obligara al MIEM o a cualquier futuro concesionario o entidad que sustituya a la
Sociedad Concesionaria como operador. EI MIEM podra no respetar los contratos
que no reflejen el estandar comercial, técnico y juridico del mercado internacional o
regional para ese tipo de negocios.

(e) La operacion técnica de todas las Extensiones en Uruguay seguiran los mismos
procedimientos y disposiciones establecidos en relacién con el Gasoducto en el
Articulo 1V y el Articulo VI, en lo que no resulte incompatible con este Articulo 13.4,
con la excepcion del Articulo 4.5.

13.5 Extension en el Uruguay por una afiliada de la Sociedad Concesionaria La
Sociedad Concesionaria podra llevar a cabo una Extensién en el Uruguay para ser
construida, administrada, operada y/ o mantenida por una Afiliada de la Sociedad
Concesionaria. El operador designado debera cumplir, mutatis mutandis, con los Requisitos
Técnicos establecidos en el Articulo 5.1 del Pliego. A todos los efectos, la Afiliada sera
considerada como si fuese la Sociedad Concesionaria respecto de la Extension en el
Uruguay, debiendo suscribir ésta una copia de este Contrato y de todos sus Anexos y
demas documentacién vinculante, previo a poder construir y/u operar una Extensién en el
Uruguay. El MIEM y la Afiliada podran de comun acuerdo pactar condiciones especiales que
se aparten de lo establecido en este Contrato de Concesion y que se justifiquen dadas las
caracteristicas especiales de la Extension en el Uruguay.

En testimonio de lo anterior, las partes otorgan este Contrato de Concesion celebrado y
otorgado en este 22 de marzo de 1999.



ANEXO “C-1” DESCRIPCION DEL PROYECTO Y ESPECIFICACIONES Y
REQUERIMIENTOS TECNICOS

Este Anexo C —1” est4 adjunto y formando parte del Contrato de Concesion celebrado entre la
Sociedad Concesionaria y el Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay con fecha 22
de marzo de 1999.

A la Sociedad Concesionaria se le exigird satisfacer y cumplir con las especificaciones y
requerimientos técnicos que se detallan a continuacion en el proyecto, construccion y
explotacién del Gasoducto.

DESCRIPCION DEL PROYECTO Y ESPECIFICACIONES Y REQUERIMIENTOS
TECNICOS

1. Alcance

1.1 Descripcion del provecto

Comprende la construccién y explotacion (operacién y mantenimiento) de un sistema de
4transporte de Gas por gasoducto, constituido por un Gasoducto Troncal, Gasoductos de
Aproximacioén e instalaciones complementarias, que permitira el transporte de Gas proveniente
de Argentina a localidades en los Departamentos de Colonia, San José, Canelones y
Montevideo, Uruguay.

En lo que sigue se describen las principales actividades del Proyecto, puntualizandose que las
longitudes incluidas son meramente indicativas y que deberan realizarse todas las obras que
resulten necesarias segun surja del Proyecto Ejecutivo a que se refiere el numeral 2 de este
Anexo.

a) Construccion y explotacién (operacién y mantenimiento) de un Gasoducto Troncal,
gue disefiado para operar a una presion de noventa y cinco (95) bar manométricos
(en adelante bar M) y con inicio en un punto a establecerse en las proximidades de
la localidad de Punta Lara (A) hasta Colonia en Uruguay (B) (ver plano MIEM-DNE-
PG-03). Desde Colonia, (B) un Gasoducto Troncal diseflado para operar a ochenta
(80) bar M que posibilite el transporte de Gas hasta la Estacion de Transferencia a
ubicarse en las proximidades del cruce de Ruta 5 y Camino Luis E. Pérez (J:L)
(Departamento de Montevideo) Este Gasoducto Troncal, del que forma parte la
Extension del Gasoducto, seguird los lineamientos ilustrativos del plano MIEM-DNE-
PG-01 REV B que forma parte del presente Anexo, tendra aproximadamente
doscientos quince (215) kildmetros de longitud y estara conformado por dos tramos
continuos de al menos veinte (20) y dieciséis (16) pulgadas de didmetro nominal
respectivamente.

b) Construcciéon y explotacién (operacion y mantenimiento) de aproximadamente
doscientos (200) kilometros de Gasoducto de Aproximacion, de diametros a
determinar segun los requerimientos de capacidad indicados en este Anexo. Los
Gasoductos de Aproximacion J:L-Q y K-K1 serén disefiados para operar a una



presiébn de veinticuatro puntos cinco (24.5) bar M y diecinueve (19) bar M los
restantes Gasoductos de Aproximacién para abastecer consumos residenciales,
comerciales, industriales, de servicios y de generacién eléctrica, ubicados en los
Departamentos de Colonia, San José, Canelones y Montevideo y en el area de
influencia del Gasoducto Troncal. En ningun caso el didmetro nominal de los
Gasoductos de Aproximacion serd inferior a tres (3) pulgadas. El trazado de estos
Gasoductos seguird los lineamientos del plano MIEM-DNE-PG-02 REV B que forma
parte del presente Anexo.

¢) Instalacion, sobre el Gasoducto Troncal y sobre los de Aproximacion, de la cantidad
de VaAlvulas Seccionales y de Derivacion que resulten necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en las normas técnicas de aplicacion a que se hace
referencia en el Pliego.

d) Instalacion sobre el Gasoducto Troncal Trampas de Scrapers de impulsiéon y
recepcibn que resulten necesarias para realizar una correcta operacién y
mantenimiento del sistema y la permanente vigilancia del estado interno de las
cafierias. También se instalardn Trampas de Scrapers a los mismos efectos que en
el Gasoducto Troncal en los Gasoductos de Aproximacién que operen a una presion
mayor a 19 bar M u de una longitud mayor a cinco (5) kildbmetros y los que operen
a una presion menor o igual a 19 bar M de didmetros nominales mayores o iguales
a (10) pulgadas en longitudes mayores a quince kilbmetros.

e) Instalacién de una Estacion de transferencia a ubicarse en las proximidades del
Cruce de Ruta 5 y Camino Luis E Pérez, disefiada para recibir como minimo cien mil
(100.00) metros cubicos por hora de Gas proveniente del Gasoducto Troncal y
transferirlo a una presion de veinticuatro coma cinco (24.5) bar M a los Gasoductos
de aproximacion J:L-Q y K-K1, y diecinueve (19) bar M a los restantes Gasoductos
de Aproximacion a construirse en los departamentos de Montevideo y Canelones.

f) Instalacion de cinco (5) Plantas de Regulacion de Presion, a ubicarse en derivaciones
del Gasoducto Troncal y disefiadas para regular la presion del Gas de ochenta (80)
a diecinueve bar M.

g) Se podra sustituir la Planta de Regulacion de Presién prevista para alimentar la zona
Delta del Tigre por una Unica Planta de Regulacion de Presion de 80 a 4 bar, si asi
resultara del estudio del suministro a las empresas industriales del area.

h) Instalacién de dieciséis (16) Plantas Regulacion de Presién de diecinueve (19) a
cuatro (4) bar M, a ubicarse en puntos de transferencia del Gas desde los
Gasoductos de Aproximacion a consumos.

i) Instalacion de tres (3) Plantas de Regulacion de Presion de diecinueve (19) a cuatro
(4) bar M, (“City Gates™), a instalarse en los puntos de transferencia de Gas (L, LI y
M3) y una (1) Planta de Regulacién de Presion de veinticuatro punto cinco (24.5) a
cuatro (4) bar M a instalarse en el punto de transferencia de Gas (City Gate) (Q)
indicado tentativamente en el plano MIEM-DNE-PG-02 REV B para efectuar la
entrega de Gas al distribuidor de Gas por cafieria de Montevideo.

J) Instalacién de dos (2) Plantas de Medicion y Transferencia de Gas a ser operadas a
veinticuatro punto cinco (24.5) bar M, a instalarse en los puntos de transferencia
de Gas (Kl y Q) indicados tentativamente en el plano MIEM-DNE-PG-02 REV B para



la entrega de gas a las dos centrales de generacion eléctrica La Tablada y Batlle en
Montevideo.

k) Instalacion del Sistema de comunicaciones que resulte necesario para la explotacion
del Gasoducto y de la Extension del Gasoducto.

1) Explotacion (operacion y mantenimiento) de todas las instalaciones descritas en los
literales que antecede.

1.2 Trabajos a realizar

La Sociedad Concesionaria debera tomar a su cargo las actividades que se indican a
continuacion:

(@) Preparacion del Proyecto Ejecutivo
(b) Construccion del Proyecto
(c) Operacion y Mantenimiento del Proyecto

1.2.1 Proyecto Ejecutivo

Se entiende por Proyecto Ejecutivo al conjunta de planos generales y de detalle, especificacion
técnica de materiales y equipos, procedimientos constructivos, memorias descriptivas y de
calculo, croquis, planillas, etc., que debe confeccionar la Sociedad Concesionaria como etapa
previa a la construccién del Gasoducto.

1.2.2 Construccion del Proyecto

Comprende la construccion de todas las obras descritas en el numeral 1.1 de este Anexo
(Descripcién del Proyecto), incluidos todos los trabajos y la provision de la totalidad de los
materiales que pudieran resultar necesarios para el correcto funcionamiento del sistema de
transporte de Gas por gasoductos, aunque los mismos no estén expresamente mencionados
en dicha descripcién, dando cumplimiento a lo establecido en las secciones pertinentes del
Pliego y en las normas de aplicacion.

1.2.3 Operacién y mantenimiento del Proyecto

Comprende la realizacion de todos los trabajos correspondientes a la operacion y
mantenimiento del sistema de transporte de Gas por gasoductos durante todo el periodo de
vigencia del Contrato de Concesion, de modo de asegurar su adecuado funcionamiento y
correcta conservacion, de acuerdo con lo establecido en las secciones pertinentes del Pliego y
en las normas de aplicacion.

1.3 Requisitos de caudales y presiones de operacion

La presién de llegada a la Estacion de Transferencia citada en el literal (e) del numeral 1.1 de
este Anexo sera no inferior a: Catorce (14) bar M para un caudal transportado entre el Punto
de Entrega de la Licenciataria Argentina de dieciocho (18) bar M.Treinta (30) bar M para un
caudal transportado entre el Punto de Entrega de la Licenciataria Argentina y la Estacion de
Transferencia de cien mil (100.000) metros cubicos por hora como minimo y una presion en el
Punto de Entrega de la Licenciataria Argentina de sesenta (60) bar M.



1.4 Plazo de construccién

La Terminacion de la Construccion, tal como se define este término en el Articulo 1 del texto
del Contrato de Concesién que forma parte del Pliego, debera alcanzarse no més tarde de
cuatrocientos cincuenta (450) dias corridos a partir de la Fecha Efectiva del Contrato de
Concesion.

2. Poyecto ejecutivo

2.1 Condiciones generales

2.1.1 Entregas parciales

La Sociedad Concesionaria debera confeccionar el Proyecto Ejecutivo y aplicarlo a la
construccion efectiva del Gasoducto luego de ser aprobado por el MIEM, ejecutando todas las
tareas que resulten necesarias a estos efectos, de modo de asegurar que las obras sean
realizadas dando cumplimiento al plazo establecido en el Pliego. En la confeccion del Proyecto
Ejecutivo del tramo del ducto que se realice en el ambito de competencia de la CARP, la
Sociedad Concesionaria dara estricto cumplimiento a las disposiciones del Articulo 6 del
documento a que refiere el numeral 7.3 (b) de este Anexo. Durante la elaboracion del
Proyecto Ejecutivo, la Sociedad Concesionaria informara en forma permanente al MIEM sobre
los avances que se realicen en la preparacién del mismo y realizara entregas parciales para su
aprobacion.

2.1.2 Aprobaciones

En el Proyecto Ejecutivo que sera elaborado por la Sociedad Concesionaria y sometido a la
aprobacion del MIEM, se incluira la némina de los proveedores de los principales materiales y
equipos que componen el Proyecto, asi como de la o las empresas que se encargaran de la
construccion del Gasoducto. Dicha némina deberd incluir, como minimo, lo siguiente:

» Empresas que se proponen para realizar las obras de construccion del Tramo Terrestre
y del

* Tramo Subfluvial (cruce del Rio de a Plata) del sistema de transporte, asi como de los
cruces de rios y arroyos.

» Empresas propuestas para los estudios del Tramo Subfluvial (cruce del Rio de la Plata).

» Empresas propuestas para el suministro, instalacion y propuesta en funcionamiento del
Sistema de Comunicaciones.

» Fabricantes propuestos de cafierias, accesorios, elementos de automatizacion, etc.

Aln cuando la Sociedad Concesionaria esté integrada por uno o mas Miembros que se dedican
a la fabricacién, suministro o construccion de algunos de los elementos que componen el
Proyecto, debera tenerse en cuenta que, en todos los casos, el MIEM se reserva el derecho de
no aceptar los suministros de materiales y equipos que considere fundadamente que no
cumplen los requisitos de calidad adecuada, asi como rechazar a aquellas empresas
propuestas para la ejecucion de los estudios y las obras que no acrediten capacidad técnica
suficiente en esas actividades. La Sociedad Concesionaria, en la gestibn de autorizaciones,
obtencidon de permisos de paso, etc., que estuvieran a su cargo, solo empleara documentacion
aprobada con motivo de las presentaciones que realice con relacion al Proyecto Ejecutivo.



2.1.3 ldioma
El Proyecto Ejecutivo se presentara en idioma espafiol.

2.1.4 Forma de presentacién

Sera la siguiente:

a) Las carpetas de documentacion se entregaran foliadas y con indices tematicos.

b) Se entregara un juego de planos originales en acetato y tres juegos en copias
heliogréficas.

c) Soporte informatico con software de CAD de toda la documentacion.

d) Las escalas de los planos seran acordadas con el MIEM.

2.1.5 Partes del proyecto

Respecto a la presentacion del Proyecto Ejecutivo, la Sociedad Concesionaria tendra en
cuenta que en el mismo quedaran claramente diferenciadas las siguientes partes:

a) Tramo subfluvial del gasoducto troncal.
b) Tramo terrestre del gasoducto troncal.
¢) Gasoductos de aproximacion.

d) Estacion de transferencia de gas.

e) Plantas de regulacién y medicion

f) Sistema de comunicaciones.

g) Obras complementarias.

2.2 Estudios y documentos a elaborar v entregar al MIEM

2.2.1 Estudios del cruce del Rio de la Plata

La Sociedad Concesionaria realizara los estudios que se pasan a detallar, observando a esos
efectos lo establecido en el numeral 6 : “Requerimientos para el Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto”, y en el documento a que refiere el numeral 7.3.(b): “Condiciones a
cumplimentar para el Cruce del Gasoducto por el Rio de la Plata”, del presente Anexo.

(a) Estudios de impacto ambiental y de preservacion del medio ambiente en relacion
con el Proyecto.

(b) Estudios geotécnicos, de sedimentacion y erosibn, y de las condiciones
hidrodinamicas, Hidrometereoldgicas y sedimentol6gicas que caracterizan el area
del Proyecto y su zona de influencia.

(c) Estudio de las areas de préstamo y de disposicion de materiales que resulten
producto de las obras de dragado necesarias para el Tramo Subfluvial de
Gasoducto, analizadas con el fin de prevenir acciones negativas sobre el
Gasoducto una vez construida esta obra.

(d) Relevamiento del Rio de la Plata utilizando sistemas de posicionamiento tipo DGPS
o0 equivalente (con precision horizontal inferior a tres (3) metros).

(e) Relevamiento batimétrico realizado para la definicién planialtimétrica del Tramo
Subfluvial cubriendo la franja de seguridad en toda su extension y para verificar el
posicionamiento de la cafieria una vez finalizada la obra.



2.2.2 Estudios para los tramos terrestres

La Sociedad Concesionaria realizara los estudios que se pasan a detallar:

(a) Estudio del lugar donde se ejecutara el Proyecto, con el objeto de establecer las
Caracteristicas y accidentes del terreno tales como desniveles, cruces de calles,
caminos, senderos, vias férreas, zanjones naturales o desagues, etc..

(b) Estudio de los niveles de futuros pavimentos y veredas en los puntos de los
trazados correspondientes a los Gasoductos de Aproximacion.

(c) Estudio de las zonas inundables con el objeto de definir los procedimientos a
aplicar para asegurar la estabilidad de la cafieria una vez instalada en la zanja.

(d) Estudio de resistividad del suelo, para definir la proteccién anticorrosiva y catddica
correspondiente.

(e) Estudio de existencia de fundaciones de obras civiles y de instalaciones
subterraneas que interfieran con el Proyecto.

(f) Estudio de la necesidad de realizacion de trabajos para el drenaje provisorio de
cursos de agua que pudieran afectar la ejecucion del Proyecto.

(g) Estudio de afectacidn del transito.

(h) Estudio de la zonificacion de la traza del Gasoducto, con el objeto de definir los
correspondientes espesores de la cafieria.

(i) Estudio de la localizacién de las Valvulas Seccionales de Linea, a establecer de
acuerdo a los distintos tipos de trazado.

2.2.3 Estudios relativos a la instalacion de futuras plantas compresoras

La Sociedad Concesionaria realizara estudios referidos a las plantas compresoras que se
requieran para satisfacer la capacidad de Transporte Firme contratada, hasta el valor
correspondiente a la Obligacion de Flujo Maximo definida en el Contrato de Concesion.

Ellos comprenden:

(a) Estudios hidraulicos para ubicar en forma aproximada la localizacion de futuras
plantas compresoras.

(b) Estudios relativos a las previsiones que debieran adoptarse en la realizacién del
Proyecto Ejecutivo, en relacion con la construccién de eventuales futuras plantas
compresoras.

2.2.4 Planos
La Sociedad Concesionaria debera confeccionar los siguientes planos:
A. Planialtimetria del gasoducto troncal.
B. Planialtimetria de los gasoductos de aproximacion.
C Planos de detalle sefialando:
1. Clase de trazado y espesores de la cafieria.
2.  Propietarios de los terrenos afectados por la taza.

3. Caracteristicas de la proteccion anticorrosiva.

4.  Cruces especiales y ubicacion de instalaciones de superficie.



D. Planos constructivos de:

1) Preparacion de la pista.

2) Apertura de alambrados.

3) Tranqueras y portones.

4)  Gunitado, contrapeso o anclajes de las cafierias.

5) Construccién y montaje de Plantas de Regulacidén de Presidn.

6) Construccion y montaje de Trampas de Scrapers para limpieza y vigilancia de
las cafierias.

7) Instalacion de véalvulas de bloqueo de linea.

8) Instalacion de vélvulas de bloqueo y de derivacion.

9) Conexionado de instrumentos.

10) Cercos para instalaciones de superficie.

11) Cémaras para vélvulas.

12) Indicadores aéreos

13) Ubicacién de anodos galvanicos.

14) Ubicacion de equipos rectificadores.

15) Sistema de proteccion catddica.

16) Carteles indicadores.

E. Planos relativos a cruces especiales de:
1 Rios
2) Arroyos
3) Acequias
4) Rutas
5) Caminos publicos
6) Caminos privados
7 Vias ferroviarias
8) Terrenos anegadizos
2.2.5 Planillas

La Sociedad Concesionaria debera confeccionar las planillas que se detallan a continuacion:

(a) Indicativas de las diferentes aéreas con jurisdiccion de organismos que deben
conferir autorizaciones de paso.

(b) De propiedades privadas afectadas por las instalaciones.

(c) De cruces especiales con indicacién de organismos autorizantes.

2.2.6 Procedimientos

La Sociedad Concesionaria debera presentar una descripcién de los procedimientos que
aplicara para la ejecucion de las siguientes actividades constructivas del Proyecto:

a) Soldadura.

b) Almacenamiento y movilizacion de materiales.
¢) Ensayos de materiales.

d) Ensayos de partes o conjuntos prefabricados.
e) De preparacion de la pista.



f) Limpieza interior de cafierias.

g) Limpieza exterior de caferias a instalar.

h) Revestimiento de cafierias.

i) Revestimiento de uniones soldadas en obra.
j) Zanjeo.

k) Curvado de carierias en frio.

[) Corte de cafios.

m) Instalacion de instrumentos

n) Inspeccion radiogréafica.

0) Reparacion de soldaduras defectuosas.

p) Medidas de seguridad en obra.

q) Construccién de cruces especiales.

r) Instalacion en zonas pantanosas o inundables.
s) Instalacién de indicadores aéreos.

t) Prueba de cafierias.

u) Pruebas de instalaciones de superficie.

2.2.7 Informacion de caracteristicas técnicas

2271 de caferias

Independientemente de las que se indiquen para cada parte del Proyecto segun corresponda
en los planos de proyecto respectivos y otros documentos, para el caso particular del
Gasoducto Troncal y de los Gasoductos de Aproximacion, la Sociedad Concesionaria debera
incluir en el Proyecto Ejecutivo, como minimo, las siguiente:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)
i)

Norma de fabricacion.

Espesores segun clase de trazado.
Espesores para obras especiales.
Longitudes previstas para cada caso.
Longitud de los cafios.

Caracteristicas de los biseles.

Presion de prueba en fabrica.

Minima tensién de fluencia especificada.
Composicion quimica del material.

2.2.7.2 de las plantas compresoras

Para el caso que en el futuro resulte necesaria la instalacion de una o mas plantas
compresoras para satisfacer la capacidad de Transporte Firme contratada, y hasta el valor
correspondiente a la Obligacion de Flujo Maximo definida en el Contrato de Concesion, la
Sociedad Concesionaria debera presentar en esa oportunidad al MIEM los planos respectivos
y otros documentos, en los que se indique como minimo, lo siguiente:

A. Marca y modelo de los equipos de compresion a instalar y sus caracteristicas
técnicas, incluido consumo de combustible.

B. Idem A., de equipos auxiliares.

C. Idem A., de los sistemas de control.

D. idem A., de los sistemas de transmisién de datos.



2.2.8 Célculos

En el Proyecto Ejecutivo, la Sociedad Concesionaria presentara los procedimientos y
memorias de calculo relativos a:

a) Determinaciéon de espesores de cafierias.

b) Estabilidad de estructuras.

¢) Funcionamiento de Plantas de Regulacién de Presion.
d) De obras civiles.

e) De instalaciones eléctricas e iluminacion.

f) De proteccion anticorrosiva y catodica.

3. Construccion

3.1 Alcance de los trabajos

Los trabajos a realizar en relacién con la construccion del Proyecto, comprenden la provision
de la totalidad de los materiales y equipos que resulten necesarios para su correcta
ejecucion, la realizacion de todas las tareas que corresponda efectuar para que el sistema se
materializado dando estricto cumplimiento a lo establecido en el Proyecto Ejecutivo
confeccionado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM.

Forma parte de los trabajos a realizar en relacion con la construccion del Proyecto, la
realizacion de las correspondientes pruebas establecidas en las normas de aplicacion, la

Terminacion de la Construccion y todo otro trabajo no taxativamente establecido en el
Pliego, pero que resulte necesario para el transporte de Gas por el sistema de transporte.

3.2 Descripcioén detallada de la obra

3.2.1 Punto de entrega de la licenciataria argentina

La ubicacion exacta de la interconexién con el sistema de transporte de Gas de Argentina
(“el Punto de Entrega de la Licenciataria Argentina”) sera acordada entre la Sociedad
Concesionaria y la Licenciataria Argentina, segun lo previsto en el Contrato de Extension.
Forma parte de este Anexo, como referencia, el plano MIEM-DNE-PG-03. Este punto es el
inicial de la Extensién del Gasoducto y quedard materializado en obra por la instalacion de
una valvula de veinticuatro (24) pulgadas de diametro de paso total, de idénticas
caracteristicas que las correspondientes a las de seccionamiento de linea del primer tramo,
la que se ubicara junto a la estacion de medicién que instalara la Licenciataria Argentina.

3.2.2 Gasoducto troncal

El Gasoducto Troncal se construira siguiendo los lineamientos que se sefialan con caracter
ilustrativo en el plano MIEM-DNE- PG-01 REV B que forma parte de este Anexo. Tal como se
indica en ese plano, partiendo del Punto de Entrega de la Licenciataria Argentina, el
Gasoducto Troncal continuard hasta la Estacion de Transferencia a instalarse en las
proximidades de Ruta 5 y Camino Luis E. Pérez.El Gasoducto Troncal tendra
aproximadamente doscientos quince (215) kilémetros de longitud y estara conformado por
dos tramos continuos entre si, uno de aproximadamente sesenta y cinco (65) kilbmetros de
longitud y al menos veinte (20) pulgadas de diametro nominal y otro de alrededor de ciento
cincuenta (150) kilobmetros de longitud y al menos dieciséis (16) pulgadas de diametro
nominal.



El tramo de al menos veinte (20) pulgadas de didmetro que tendré su origen en el Punto de
Entrega de la Licenciataria Argentina, permitird la realizacion de ambas aproximaciones
costeras y el cruce subfluvial del Rio de la Plata, y el de al menos dieciséis (16) pulgadas que
sera prolongacién del anterior, seré instalado en forma subterrdnea en la servidumbre de la
linea de alta tension de ciento diez kilovoltios (110 kV) que vincula Colonia con Montevideo
siguiendo un trayecto préximo a la Ruta Nacional N© 1 y terminara su recorrido en las
proximidades del Cruce de Ruta 5 y Camino Luis E. Pérez.

Se puntualiza que todas las longitudes indicadas en el Pliego son ilustrativas, que el trazado y
las longitudes definitivas surgiran del Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad
Concesionaria y aprobado por el MIEM, y que en obra se instalard la cantidad de cafieria que
resulte necesaria para el correcto funcionamiento del Gasoducto y la Extension del
Gasoducto.

Para la construccion del Gasoducto Troncal se debera utilizar cafieria de acero construida
bajo la norma API 5 LX 60 o superior, la que debera ser apta para trabajar a una presion de
disefio de noventa (90) bar M para el tramo comprendido entre los puntos A y B y ochenta
(80) bar M para el tramo comprendido entre los puntos B y (J:L) (ver plano MIEM-DNE-PG-01
REV B). Su presion de prueba en fabrica debera ser adecuada a estos requerimientos y a las
normas de aplicacion.

3.2.3 Gasoductos de aproximacion

Los Gasoductos de Aproximacion se construiran siguiendo los lineamientos ilustrativos que se
indican en los planos MIEM-DNE-PG-01 REV B y MIEM-DNE-PG-02 REV B que forman parte de
este Anexo. Estaran conformados por un conjunto de cafierias de una extension aproximada
de doscientos (200) kilometros de diametro a determinar segun los requerimientos de
capacidad indicados en este Anexo, a instalarse en zona suburbana o urbana segun resulte del
Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM,
disefiados para atender las necesidades de consumo de ciudades y localidades de caracter
residencial, comercial, industrial, de servicios y de generacién térmica de energia eléctrica. En
ningan caso el diametro nominal de los Gasoductos de Aproximacion sera inferior a tres (3)
pulgadas.

Para la construccion de los Gasoductos de Aproximacion se debera utilizar cafierias de acero
construidas bajo la norma APl % LX 42 o superior, la que debera ser apta para trabajar a una
presion de disefio de veinticuatro punto cinco (24.5) bar M para los Gasoductos de
Aproximacion J:L-Q y K-K1 y diecinueve (19) bar M los restantes Gasoducto de Aproximacion.
Su presidn de prueba en fabrica debera ser adecuada a estos requerimientos y a las normas de
aplicacion.

En las Tablas 111.2.3.a., 111.2.3.b. y 111.2.3.c., se indican las principales caracteristicas técnicas
de los Gasoductos de Aproximacion que derivan del Gasoducto Troncal y los que conforman el
sistema de transporte a construir en los Departamentos de Montevideo y Canelones. Las
longitudes indicadas son ilustrativas y deben ser establecidas con precision por la Sociedad
Concesionaria al elaborar el Proyecto Ejecutivo.



Tabla 111.2.3.a

Caracteristicas dimensionales de los Gasoductos de Aproximacion que deriven
del Gasoducto Troncal

Alimentacion| Punto de | Punto de | Caudal de | Longitud | Diametro | Presién de
a Extraccion | Entrega | extraccion (km) nominal Disefio
(3/dia) minimo (bar:M)
(pulgadas
Colonia B Bl 100.000 18 3 19
Juan Lacaze C C1 170.000 4 3 19
N. Helvecia D1 3 19
Rosario D 33.000 27
San José de
Mayo E El 41.000 22 3 19
Delta del
Tigre (1) |F F 36.000 8 3 4
(1D): Ver. 1.1.9

Tabla 111.2.3.b.
Caracteristicas dimensionales de los Gasoductos de Aproximacion del

Subsistema

Prolongacion Longitud (km.) Didmetro nominal Presion de Disefio
Minimo (pulgadas) (bar M)
Ramal Este (J:L-M) 20.0 3 19
Ramal Sur J:L-Q) 14,0 3 24.5
Derivacion Norte (J :L-Y) 33.0 3 19
Linea Este (M-P) 25.5 3 19
Linea Este M-M3) 17.0 3 19
Extension Sur ( M2-M6) 10.0 3 19
Extension (K-K1) 2.5 3 24.5




Tabla 111.2.3.c.

Caudales de Extracciéon de los Gasoductos de Aproximacion
del Subsistema a construir en los Departamentos de
Montevideo y Canelones

Lugar de Entrega Prolongacion Punto de Entrega Caudal de Entrega
m3/dia
Central “La Tablada” Ramal Sur K1 1.980.000
City Gate “La Derivacion Este L 126.000
Tablada”
Central “José Batlle
y Ordéfiez” Ramal Sur Q 1.505.000
Central “José Batlle
y Ordéfiez” Ramal Sur Q1 235.000
La Paz Derivacion Norte T1 18.000
Las Piedras Derivacién Norte U1 69.000
Progreso Derivacién Norte W1 7.600
Joanico Derivacién Norte X1 400
Canelones Derivacién Norte Y1 16.000
City Gate”Aparicio
Saravia” Derivacion Este L1 126.000
Capitan J..A. Artigas Linea Este N1 18.000
Pando Linea Este 01 29.000
Empalme Olmos Linea Este P 72.000
City Gate”Carrasco
Norte” Linea Sur M3 126.000
San José de
Carrasco Extension Sur M7 21.500
Solymar Extensién Sur M5 9.300
El Pinar Extensiéon Sur M6 8.000

La capacidad de cada tramo de los Gasoductos DE Aproximacién mencionados en este
numeral, debera satisfacer la entrega simultanea de los caudales referenciados en las tablas
I11.2.3.a y I11.2.3.c., a una presién no inferior a diez (10) bar M en los puntos de entrega
correspondientes, para una presion en los puntos de extraccion B, C, D, E, F y a la salida de la
Estacion de Transferencia de diecinueve (19) bar M.

3.2.4. Trampas de scrapers

Instalacion sobre Gasoducto Troncal de Trampas de Scrapers de impulsion y recepcién que
resulten necesarias para realizar una correcta operacion y mantenimiento del sistema y la
permanente vigilancia del estado interno de las cafierias. También se instalardn Trampas de
Scrapers a los mismos efectos que en el Gasoducto Troncal en los Gasoductos de
Aproximacion que operen una presion mayor a diecinueve (19) bar M de didmetros nominales
mayores o iguales a diez 810) pulgadas en longitudes mayores a quince (15) kilbmetros



3.2.5 Valvulas seccionales de linea

Deberan ser de paso total, aptas para trabajar enterradas, con dispositivos automaticos de
corte por caida brusca de presion. Se construirdn, ensayaran e instalaran en un todo de
acuerdo con las normas de aplicacion, con los espaciamientos y en la ubicacién sobre el
terreno que resulten del Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y
aprobado por el MIEM.

3.2.6 Valvulas de derivacién

Deberéan ser de paso total y de operacion manual.

En cuanto a su ubicacién sobre el terreno, la misma surgira del Proyecto Ejecutivo elaborado
por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM.

Se tendré en cuenta lo establecido con caracter ilustrativo en los planos MIEM-DNE-PG-01 REV
B y MIEM-DNE-PG-02 REV B

3.2.7 Plantas de requlacion de presion

En la seleccién de terrenos para el emplazamiento de las Plantas de Regulacion de Presion, la
Sociedad Concesionaria debera extremar las precauciones respecto a la minimizacién del
impacto ambiental que pueda derivarse de ruidos, venteos de Gas a la atmosfera vy
emanaciones de odorante y debera asegurar que el traspaso de la titularidad del terreno
guede resuelta antes de la Terminacion de la Construccion.

3.2.7.1En Derivaciones del Gasoducto troncal

En las derivaciones del Gasoducto Troncal cuya localizacién se indica en la Tabla 111-2.7.1, se
instalaran Plantas de Presién, odorizacion y medicién, cuyas caracteristicas técnicas se
ajustaran a lo establecido en | Pliego.

Estas Plantas se ubicaran en localizaciones adecuadas, las que seran definidas durante la
realizacion del Proyecto Ejecutivo, quedando a cargo de la Sociedad Concesionaria la seleccion
y obtencion de los terrenos necesarios, los que tendran dimensiones al destino que les sera
asignado.

Tabla 111.2.7.1 Plantas de regulacion de Presion

80/19 bar

Localizacién Caudal (m3/h)
Colonia del Sacramento (B1) 4.500
Juan Lacaze (CD 7.000
Nueva Helvecia (D1) 1.500
Rosario (D2) 500

San José de Mayo (ED 2.000
Delta del Tigre (2) (F1)

(2) Ver 1.1.¢



3.2.7.2 En los departamentos de Colonia y San José

en derivaciones de los Gasoductos de Aproximacion a ciudades y localidades de los
Departamentos de Colonia y San José, y en correspondencia con puntos destinados a la
alimentacion de futuras redes de distribucion de Gas, cuya localizacién aproximada se detalla
en la Tabla 111-2.7.2 y el plano MIEM-DNE-PG-01 REV B, se instalaran Plantas de Regulacién
de Presién, y medicién, cuyas caracteristicas técnicas se ajustardn a lo establecido en el
Pliego.

Tabla 111.2.7.2
Plantas de Regulacién de Presion

19/4 bar
Localizacién Caudal (m3/h)
Colonia del Sacramento (B1) 4.500
Juan Lacaze (C1) 7.000
Nueva Helvecia (D1) 1.500
Rosario (D2) 500
San José de Mayo (ED 2.000
Delta Del Tigre (3) (FD) 1.500
(3) Ver. 1.1.g
3.2.7.3 En el departamento de Canelones

En derivaciones de los Gasoductos de Aproximacion a ciudades y localidades del
Departamento de Canelones y en correspondencia con puntos destinados a la alimentacion de
futuras redes de distribucién de Gas, cuya localizacion aproximada se de Canelones y en
correspondencia con puntos destinados a la alimentacion de futuras redes de distribucion de
Gas, cuya localizacion aproximada se detalla en la Tabla 111-2.7.3 y en el plano MIEM-DNE-
PG-02 REV. B se instalaran Plantas de Regulacion de Presién, y medicion, cuyas caracteristicas
técnicas se ajustaran a lo establecido en el Pliego

Tabla 111.2.7.3
Plantas de Regulacién de Presion

19/4 bar

Localizacién Caudal (m3/h)
La Paz (T 1.000
Las Piedras (UD) 3.000
Progreso (W1) 500
Joanico (X1) 100
Canelones 49) 1.000
Capitan J. A. Artigas (ND 1.000
Pando (01) 1.500
Empalme Olmos P 3.000
San José de Carrasco (M7) 1.000
Solymar (M5) 500
El Pinar (M6) 500




3.2.7.4 City Gates para la distribucion de Gas en Montevideo.

En los puntos del Departamento de Montevideo, suya localizacién aproximada se detalla en
la Tabla 111-2.7.4 y en el plano MIEM-DNE-PG-02 Rev. B, se instalardn Plantas de
Regulacion de Presion y medicion, cuyas caracteristicas técnicas se ajustardn a lo
establecido en el Pliego.

Tabla 111.2.7.4
Plantas de Regulacién de Presion
25.4/4 bar My 19/4 bar M

Localizaciéon Caudal (m3/h) Presion (bar M)
City Gate”La Tablada” L) 5.000 19.0

City Gate” José Battle y Ordofiez” 10.000 24.5

Q

City Gate”Aparicio Saravia” (L1) 5.000 19.0

City Gate”Carrasco Norte” (M3) 5.000 19.0

Estaciones de Transferencia y Medicion a 24.5 bar M

Localizacion Caudal (m3/h)
La Tablada (K1) 1.980.000
José Batlle y Ordéiez Q 1.505.000

3.2.8 Estacion de transferencia

En las proximidades del cruce de la Ruta 5 y de Camino Luis E. Pérez, se instalard una
Estacion de Transferencia de Gas, la que tendra como minimo una capacidad de
regulacion, medicién y odorizacion de cien mil ( 100.000 ) metros cubicos por hora y
posibilitara la transferencia del Gas transportado por el Gasoducto Troncal hacia los
Gasoductos de aproximacion que ingresan a los Departamentos de Montevideo vy
Canelones, regulando su presion de ochenta (80) a veinticuatro punto cinco ( 24.5) barM
en los Gasoductos de Aproximacién J:L-Q-K1 vy a diecinueve (19) bar M en los restantes
Gasoductos.

3.2.9 Pruebas
Se dara estricto cumplimiento a lo establecido al respecto en la Norma NAG 1000.

3.2.10 Sistema de comunicaciones

La Sociedad Concesionaria deberd suministrar e instalar un Sistema de Comunicaciones, apto
para asegurar el normal funcionamiento de todo el Gasoducto, incluida la interconexion con la
Extension del Gasoducto y con instalaciones similares instaladas en territorio argentino, con las
gue resulte necesario mantener vinculacion operativa.



Las caracteristicas de este sistema seran las indicadas en el Proyecto Ejecutivo elaborado
por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM.

3.3 Provision de materiales

3.3.1 Calidad

Todos los materiales a ser utilizados en el Proyecto deberdn ser nuevos y sin uso,
responderan a las normas especificadas en el Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad
Concesionaria y aprobado por el MIEM, y no podran ser empleados antes de haber sido

aprobados por la Inspeccion de Obra.

3.3.2 Caracteristicas técnicas

Se cumpliran las establecidas en el Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad
Concesionaria y aprobado por el MIEM.

3.3.3 Certificados de calidad

Todos los materiales deberan contar con la certificacion de calidad correspondiente.

3.3.4 Inspeccion de materiales en fabrica

Sera atribucion de la Inspeccion de Obra, inspeccionar en plantas de produccion la
fabricacion de cafierias y otros materiales y equipos que el MIEM considere de destacada
importancia para el correcto funcionamiento del Gasoducto.

Esta circunstancia sera tenida en cuenta por la Sociedad Concesionaria, quien avisara a la
Inspeccion en Obra con quince (15) dias de anticipacion el comienzo del proceso de
fabricacion de tales materiales y obtendra las correspondientes autorizaciones para que la
Inspeccién de Obra Pueda realizar tales inspecciones “in situ”.

En todos los casos, el MIEM se hara cargo durante todo el tiempo que la realizacion de las
inspecciones lo requiera, de todos los gastos que represente el traslado y alojamiento de
los Inspectores que se destaquen con tal objetivo.

3.3.5 |Inspeccién en obradores ajenos a la obra

Si la Sociedad Concesionaria decidiera revestir la cafieria, construir prefabricados o fabricar
las Plantas de Regulacién y Medicion, las Trampas de Scrapers, las, Plantas de Recepcion y
Transferencia de Gas, o0 realizar otros trabajos complementarios en obradores no
localizados en el ambito de la obra, debera comunicar esta circunstancia a la Inspeccion de
Obra antes del inicio de los trabajos.

Ademas la Sociedad Concesionaria deberd obtener las correspondientes autorizaciones
para que la Inspeccién de Obra realice tales inspecciones “in situ”. EI MIEM se hara cargo
de todos los gastos que represente el traslado y alojamiento de los Inspectores que se
destaquen con tal objetivo, durante todo el tiempo que la realizacion de las mismas
requieran.

3.3.6 Almacenamiento y movimiento

Respecto al almacenamiento, transporte y movimiento de materiales la Sociedad
Concesionaria debera observar las siguientes disposiciones:



(a) Los materiales a emplearse en obra, no podran ser acopiados en almacenes,
obradores u obra sin haber sido previamente sometidos a los ensayos que
resulten de aplicacion, segun lo establecido en el Proyecto Ejecutivo
elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM.

(b) Todos los materiales deberan ser clasificados y almacenados cumpliendo las
normas de aplicacion.

(C)  Existird un procedimiento escrito de control, el que deberd ser aprobado por
el MIEM, que permita la correcta identificacion de los materiales que
ingresen o salgan de los lugares de almacenaje y posibilite que en todo
momento pueda verificarse su origen, calidad, cantidad y ubicacion.

3.3.7 Caracteristicas de obradores y almacenes

La Sociedad Concesionaria deberd disponer en lugares proximos a los de realizacion
de los trabajos, de obradores y almacenes de dimensiones y caracteristicas
adecuadas para permitir la realizacion de los trabajos previsto en el Proyecto
Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM y el
Almacenamiento de todos los materiales y guarda de equipos y herramientas
necesarias para la ejecucion del Proyecto.
En el montaje de estos obradores y almacenes se cumpliran todas las normas que
resulten de aplicacién y la Sociedad Concesionaria sera responsable de asegurar
que:

(a) Dispongan de instalaciones sanitarias.

(b) Cumplan con las disposiciones vigentes del municipio de jurisdiccion.

(© Dispongan en la entrada de un cartel informativo.

(d) Cuenten con acceso permanente de transito comin y de emergencia.

(e) Dispongan de sistema contra incendio.

3.3.8 Control de los materiales incorporados al proyecto

Los trabajos se realizaran utilizando exclusivamente materiales que cumplan con las
normas establecidas en el Pliego, siendo facultad de la Inspeccion de Obra rechazar todos
aquellos materiales que no cumplan con las mismas.

La Sociedad de Concesionaria, a requerimiento de la Inspeccion de Obra, efectuara a su
cargo todos los ensayos previstos el las normas establecidas en el Pliego que resulten
necesarios para verificar la calidad de los materiales empleados o a emplearse. A tal
efecto, presentarad una propuesta de ensayos junto con el Proyecto Ejecutivo.

3.4 Autorizaciones

3.4.1 Tramites

La Sociedad Concesionaria gestionard y obtendra todas las autorizaciones que resulte
necesarias para realizar todos los trabajos a su cargo, realizando a estos efectos todos los
tramites, gestiones y tramitaciones que correspondan ante organismos y reparticiones
nacionales, municipales y particulares, en particular las que debieran efectuarse ante la
comision Administradora del Rio de la Plata.

Sera también responsabilidad de la Sociedad Concesionaria confeccionar toda la
documentacién que resulte necesaria a estos efectos y afrontar todas las erogaciones que
pudieran corresponder por la realizacion de esos tramites, gestiones y autorizaciones.



3.4.2 Permisos de paso y servidumbres

En lo referido a la obtencion de permisos de paso u otras figuras juridicas que resulten de
aplicacion para el emplazamiento e instalacion de la cafieria y de las instalaciones
complementarias, segun lo establecido en los planos del Proyecto Ejecutivo elaborado por
la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM, serd responsabilidad de la Sociedad
Concesionaria su obtencion, debiendo a estos efectos gestionar y obtener los permisos de
ejecucion para todo el recorrido establecido y los correspondientes a cruces especiales de
rutas, vias férreas, cursos de agua, etc.

Esta enumeracion es meramente ilustrativa e incluye también a los tendidos paralelos que
habran de realizarse en la servidumbre de la linea de alta tensién y de las rutas indicadas
en los planos de trazado, los necesarios para realizar perforaciones para la instalacion de
los equipos de proteccion catodica con dispersores a profundidad, y todo otro no
enunciado pero que resulte necesario para el normal desarrollo de los trabajos.

3.4.3 Obtencién de terrenos

Seré asimismo responsabilidad de la sociedad Concesionaria obtener la titularidad de todos
los terrenos que resulten necesarios segun surja del Proyecto Ejecutivo elaborado por la
Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM, para la instalaciébn de plantas de
transferencia de Gas, plantas de regulaciéon, trampas de scrapers, sistemas de
comunicaciones, valvulas, futuras plantas compresoras, etc.

Serd también responsabilidad de la Sociedad Concesionaria la obtencion de terrenos de
uso temporario para la instalacion de obradores, campamentos, almacenes provisorios,
etc.

3.4.4 Cierres de transito

Sera responsabilidad de la Sociedad Concesionaria tramitar con suficiente antelacién a la
iniciacion de los trabajos las autorizaciones que correspondan, para la realizacion de
cierres de rutas o calles, cuando esto resulte necesario para el normal desarrollo de las
obras a su cargo.

3.5 Procedimientos constructivos

3.5.1 Cruce subfluvial del Rio de la Plata

3.5.1.1 Aspectos constructivos a considerar
La Sociedad Concesionaria debera observar estrictamente las siguientes disposiciones:
(a) El Gasoducto Troncal en su tramo subfluvial, deber4d emplazarse
aguas debajo de la traza proyectada T4 del Puente Colonia — Buenos
Aires, a una distancia minima de dos (2) kilbmetros al sudeste de
ésta en cualquier punto del trazado
(b) Se considerara zona de cruce de canal de navegacion a una
extension de cuatrocientos (400) metros contados a partir de la
medicién, en forma normal de doscientos (200) metros hacia cada
veril del eje del canal de navegacion, contemplando una pendiente
de aproximacion de uno punto veinticinco (1.25) para el tendido del
Gasoducto Troncal.
(©) En la zona de cruce de la via navegable troncal, especificamente el
canal Intermedio, la profundidad minima requerida para la cota
estrados superior del recubrimiento de proteccién del Gasoducto




(d)

(e)
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Troncal, sera de diecisiete (17) metros referida al cero mareografico
establecido por la CARP.

Se debera prever el cruce de dos canales costaneros, uno en aguas
de jurisdiccion de la Republica Oriental del Uruguay sobre la costa
uruguaya hacia el este de Colonia, y el otro en aguas de jurisdiccion
de la Republica Argentina.

Todas las consultas que resulten necesarias para establecer la
ubicacion precisa de los canales costaneros proyectados y sus
dimensiones, las condiciones de seguridad que se deberan adoptar
para el soterramiento de la cafieria, profundidad minima a la que se
deberdn adoptar para el soterramiento de la cafieria, profundidad
minima a la que la misma debera enterrarse en la zona de cruce y el
valor de las pendientes de aproximacion, deberan ser realizadas ante
la CARP.

Fuera de las zonas de cruce restringidas por canales de navegacion,
la profundidad minima requerida para la cota estrados superior del
recubrimiento de proteccion de la cafieria sera de un (1) metro por
debajo del nivel natural del lecho. En el Proyecto Ejecutivo, la
Sociedad Concesionaria justificara técnicamente, a entera
satisfaccion de la CARP y el MIEM, la viabilidad de esta solucion.

La cafieria no podra ser instalada en zonas de fondeo.

En las acometidas del Gasoducto Troncal a las costas y sobre ambas
margenes, el mismo deberd estar dispuesto a una profundidad
suficiente para no quedar expuesto por

eventuales efectos de erosion costera u otras acciones que afecten
su seguridad.

Al realizar el disefio del Gasoducto Troncal en el cruce subfluvial, se
preverd que el mismo debe disponer a lo largo de su trabado
planimétrico, de una franja de seguridad de un (1) kilometro de
ancho a cada lado, la que sera sefalizada en concordancia con los
requisitos que establezcan los organismos competentes de ambos
paises.

Una vez instalada la cafieria en las zonas de cruce de canales, la
Sociedad concesionaria debera restituir el lecho fluvial a su condicion
previa a la ejecucion de la obra mediante el tapado de la cafieria con
un espesor minimo de tres (3) metros de material de relleno, previa
autorizacion de la C. A. R. P.

En la solera y taludes del canal de navegacion la superficie del lecho
no podra quedar a una cota superior a la que tenia antes del inicio
de la obra

3.5.1.2 Precauciones y prohibiciones

@

(b)

En las areas de disposicion de sedimentos queda expresamente
prohibido la formacién de islas o sobreelevaciones, debiéndose dejar
una profundidad de agua libre respecto al cero (0) mareografico no
inferior a los dos (2) metros.

Durante la construccién del Proyecto a los posteriores trabajos de
mantenimiento, la Sociedad Concesionaria debera tomar las maximas
precauciones para evitar o reducir al méximo, las interferencias
negativas con la navegacion fluviomaritima en los canales de



navegacion, la deportiva, las obras de dragado y balizamiento y con
las conducciones de cualquier tipo que existieran bajo el agua.

3.5.2 Tramos terrestres

3.5.2.1 Estagueado de la traza y preparacion de la pista del gasoducto

Previo al tendido de las cafierias correspondientes a la construccion del Gasoducto Troncal,
el trazado de la linea ser& definido con estacas de madera dura ubicadas cada doscientos
cincuenta (250) metros y en las intersecciones con los alambrados divisorios de
propiedades y otros puntos singulares del trazado.

Cumplida esta etapa de los trabajos se procedera a la construccién de la Pista del
Gasoducto.

Para la realizacion del estanqueado se tendré en cuenta que:

3.5.2.1.1 Las estacas seran ubicadas cada doscientos cincuenta (250) metros
numerandolas correlativamente, en las intersecciones con los alambrados divisorios de
propiedades y otros puntos singulares del trazado.

3.5.2.1.2 Se entendera por la Pista del Gasoducto, el camino de servicio de un ancho
de quince (15) metros que debe ser construido en coincidencia con la traza del Gasoducto
Troncal, cuando este se desplace fuera de zona de caminos, el que debe ser
acondicionado para posibilitar el desplazamiento de vehiculos, materiales y equipos
durante su construccion. A estos efectos, ademas de otros aspectos que forman parte del
Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM, la
Sociedad Concesionaria observara estrictamente los siguientes:

(a) La prevision de wun espacio adecuado para almacenar
transitoriamente la capa de humus, con el objeto de que este
material sea posteriormente repuesto durante las operaciones de
tapado.

(b) Se debera disponer en todo momento de una expedita para el
desplazamiento de ambulancias y equipos de salvamento

(© Deberd haber obtenido todas las autorizaciones necesarias para
realizar la instalacion de la cafieria en esa localizacion.

(d) No se afectaran innecesariamente arboles, arbustos o vegetacion de
cualquier tipo.

O No se afectaran cultivos sin el previo consentimiento del propietario
del terreno.

3.5.2.2 Cercos, tranqueras y portones

Durante la construccion del Gasoducto la Sociedad Concesionaria repondra todas las
tranqueras que pudieran resultar afectada y construird nuevas en correspondencia con los
lugares en que sea imprescindible cortar cercos existentes, tarea que en todos los casos
realizara con previa autorizacion de los propietarios de los terrenos afectados y dando
cuenta a la Inspeccion de Obra.

A estos efectos se tendran en cuenta que:

3.5.2.2.1 La Sociedad Concesionaria sera responsable de mantener todos los pasos
provisorios cerrados y mantener vigilancia en los mismos mientras dure el desarrollo de
los trabajos.



3.5.2.2.2. Terminada la obra, todos los alambrados afectados con motivo de los trabajos
deberan quedar reparados a conformidad de la Inspeccion de Obra y los propietarios de
los respectivos terrenos.

3.5.2.3 Distancias minimas de seguridad

La instalacion de cafierias que componen el Gasoducto en sus distintos didmetros y rango
de presiones, debera ajustarse en cuanto a distancias minimas de seguridad a lo dispuesto
por la norma NAG 100, Tabla 325 i. y sus referencias 1, 2. y 3 en cuanto a las reducciones
de esas distancias en casos especiales.

En cada caso especial se analizara segun la situacion presente y la prevision de situaciones
futuras las posibilidades de reduccion de las distancias minimas y los requerimientos
complementarios que podran ser aprobadas por el MIEM.

3.5.2.4 Tapada de la cafieria

Se realizara respetando estrictamente lo indicado en la Seccion 327. a), de la Norma NAG
100, aclarando que en suelos normales y en los trazados de clase 1, 2, 3, y 4, tanto el
Gasoducto Troncal como los Gasoductos de Aproximacién, tendran una tapada minima de
un (1) metro en todo su recorrido.

A esos efectos se tendra en cuenta que:

3.5.24.1 En cuanto a las dimensiones de la zanja, la misma sera establecida en el
Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM
respetando lo indicado al efecto en la norma citada.

3.5.24.2 Ser4 obligacion de la Sociedad Concesionaria informarse y verificar la
existencia de cafierias, cables u otras estructuras subterrdneas para evitar dafarlas. La
Sociedad Concesionaria sera responsable de los dafios y perjuicios que pudiera ocasionar.

3.5.24.3 Cuando la cafieria se instale en terreno rural, la zanja debera ser
interrumpida en lugares preestablecidos para permitir el paso de hacienda, equipos
rurales, vehiculos, peatones, etc.

3.5.2.5 Proteccién anticorrosiva

La cafieria enterrada debera llevar proteccion anticorrosiva externa de revestimiento de
polietileno de acuerdo a lo establecido en la Norma Canadiense CAN /CSA-Z245.21-M92,
Ultima Edicion para revestimiento externo de cafierias con polietileno.

A estos efectos, la Sociedad Concesionaria debera observar estrictamente las siguientes
disposiciones:

3.5.25.1 Los correspondientes espesores y demas caracteristicas del revestimiento a
aplicar en las diferentes partes del conducto serdn establecidas por la Sociedad
Concesionaria en el Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y
aprobado por el MIEM segun resulte de los estudios que realice la resistividad del suelo.

3.5.2.5.2 El material de recubrimiento de las juntas soldadas sera el indicado en el
articulo G.6.10 de la Norma GE N1-108 citada en la Norma NAG 100.



3.5.2.6 Pintura

Las cafierias que se instalen en aéreas y todas las partes metalicas del resto de
instalaciones de superficie y obras complementarias seran pintadas con pintura epoxi de
bajo contenido de solventes, con un espesor minimo de cuatrocientos (400) micrones.

3.5.2.7 Proteccion catédica

La Sociedad Concesionaria debera efectuar todos los trabajos necesarios para la
instalacion, medicion, conexiones, puesta en funcionamiento, ensayos, etc. del sistema de
produccion catddica de todas las cafierias y accesorios enterrados en la ejecucion de la
obra, siguiendo en este sentido los procedimientos establecidos al respecto en el Proyecto
Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM.

La Sociedad Concesionaria deberé observar las siguientes disposiciones:

3.5.2.7.1 A efectos de la definicion del sistema de proteccion y del tipo de
revestimiento a utilizar, la Sociedad Concesionaria deberd realizar cada doscientos
cincuenta (250) metros y a dos profundidades (un (1) metro y dos (2) metros), mediciones
eléctricas de resistividad en campo en todo el recorrido del Gasoducto.

3.5.2.7.2 En Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado
por el MIEM se debera establecer la densidad de corriente d acuerdo al tipo de cobertura a
utilizar.

2.5.2.7.3 A realizar la puesta en ejecucion del sistema de proteccién catddica, la
Sociedad Concesionaria debera realizar relevamientos de potenciales iniciales y finales,
mediciones de drenajes de los galvanicos, resistencia a tierra del dispensador, mediciones
de interferencia con estructuras ajenas al sistema, etc..

3.5.2.8 Trampas de scrapers

Posibilitaran tareas de limpieza y vigilancia del Gasoducto Troncal y los de Aproximacion
gue se encuentren en las condiciones establecidas en 1.1.d. Los disefios correspondientes
seran incluidos en el Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y
sometido a aprobacion del MIEM, en el que se contemplara la instalacion de: (barrels) de
lanzamiento y recepcion previstos de tapa de cierre rapido, indicadores de paso,
instrumental, by-pass, te de pasaje de scrapers, pluma de manipuleo de scrapers, venteos
operativos, sumidero con sistema de retiro de residuos anticontaminante, cerco perimetral,
portdn de seguridad, etc..

3.5.2.9 Vélvulas seccionales de linea

Se colocaran cumpliendo lo establecido en la Norma NAG 100, Secciones 179 y 181, en las
ubicaciones que corresponda segun lo indicado en el proyecto Ejecutivo elaborado por la
Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM, en cuya elaboracién se tendra en cuenta
lo indicado en los planos ilustrativos que forman parte de este Anexo.

La Sociedad Concesionaria debera observar los siguientes disposiciones referidas a
Vélvulas Seccionales:

3.5.2.9.1 Serdn de paso total tipo esférico (con esfera guiada), con accionamiento
automatico por caida brusca de presibn y reenganche manual con actuadores
oleoneumaticos y pilotos de las caidas bruscas de presién y reenganche manual con



actuadores oleoneumaticos y pilotos de las caracteristicas que correspondan a cada
aplicacion.

3.5.2.9.2 En el Proyecto Ejecutivo se indicardn: a) caracteristicas de las valvulas,
marca, tipo y modelo, b) tipo de actuadores, c) estructuras de apoyo, d) instalacién de
instrumentos, €) venteos operativos, f) platea de operacion, g) cerco perimetral tipo
olimpico, h) portdén de seguridad, i) cAmaras de mamposteria u hormigon, j) extensores.

3.5.2.10 Vélvulas de derivacién

Todas las vélvulas de derivacion serdn operadas manualmente y siempre que sea posible
instaladasbajo tierras en camaras construidas a tal efecto. Los requerimientos para estas
valvulasseran similares a los establecidos para las Valvulas Seccionales de Linea.

3.5.2.11 Plantas de requlacién, medicion y odorizacion

Las Plantas de Regulacién, Medicion y Odorizaciébn a ubicarse en las derivaciones del
Gasoducto Troncal y en los puntos de los Gasoductos de Aproximaciéon establecidos para la
alimentacion de ciudades y localidades, seran en general aéreas, preferentemente
paquetizadas, y se instalaran dando cumplimiento a las normas municipales vigentes, en
terrenos especialmente adquiridos a estos efectos.

Los correspondientes disefios, seran incluidos en el Proyecto Ejecutivo elaborado por la
Sociedad Concesionaria y sometido a la aprobacion del MIEM. En los mismos la Sociedad
Concesionaria evitara venteos operativos de cualquier origen.

3.5.2.12 Soldaduras

Los trabajos de soldadura se realizaran siguiendo los procedimientos establecidos en el
Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM, los
gue se regiran por lo establecido en la Norma API 1104 (Gltima edicion), el Cédigo A. S. M.
E. —Seccion IX y la Norma G. E. — N | — 103.

3.5.2.13 Bajada de la caferia y tapado

Una vez finalizadas las etapas previas, y verificado el revestimiento de la cafieria, la
sociedad Concesionaria procedera a bajar la cafieria a la zanja.
En esta operacion deberd cumplir estrictamente lo que sigue:

3.5.2.13.1 Durante esta operacion, no se debera dafar el recubrimiento anticorrosivo.

3.5.2.13.2 El fondo de la zanja no debera contener ningln tipo de material que pudiera
dafiar la cafieria.

3.5.2.13.3 La tapada superior debe ser realizada con la capa de tierra fértil separada
durante el zanjeo, con el fin de restituir la estructura del suelo a sus
condiciones originales.

3.5.2.14 Cruces vy obras especiales

En el Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y sometido a la
aprobacién del MIEM se establecera con precision cada uno de los cruces especiales a
realizar con el Gasoducto, tomando en cuenta que debera cumplirse lo establecido en
Seccion Il de la Norma NAG 100 y lo que en cada caso indique el organismo autorizante del
permiso del cruce respectivo.



3.5.2.15 Cruce de rios caudalosos

En el Proyecto Ejecutivo que sometera a la aprobaciéon del MIEM, la Sociedad
Concesionaria describira detalladamente el procedimiento a emplear para realizacion de los
cruces de rios caudalosos que intercepten el trazado. No se autorizara sustentacion de la
cafieria de los Ramales de Derivacion en puentes sin la previa autorizacion del MIEM y de
las autoridades pertinentes para cada caso.

3.5.2.16 Instalacién en zona pantanosas

En los tramos en que el Gasoducto deba instalarse en zonas pantanosas o inundables,
transitorias o permanentes, se tomaran las debidas precauciones para el dimensionado del
espesor de la cafieria, su recubrimiento y contrapesos o anclajes, segun resulte del
Proyecto Ejecutivo elaborado por la Sociedad Concesionaria y aprobado por el MIEM.

3.5.2.17 Plantas compresoras

De instalarse en el futuro plantas compresoras, éstas se ubicaran en terrenos
especialmente adquiridos a estos fines, dando cumplimiento a normas técnicas de
aplicacion y las reglamentaciones nacionales y municipales vigentes.

3.5.2.18 Conexidn en el punto de entrega de la licenciataria argentina

La conexion de la Extension del Gasoducto con las Instalaciones de la Licenciatura
Argentina en el Punto de Entrega se realizard mediante la colocacién de una vélvula de
iguales caracteristicas que las que se empleen como seccionales de linea.

3.5.2.19 Comunicaciones

La Sociedad Concesionaria provocara e instalard un sistema que sea apto para cubrir las
necesidades operativas del Proyecto y asegurar la correcta integracion con las
instalaciones de comunicacién del sistema de transporte argentino con el que
interconectara.

3.6 Planos conforme a obra vy otros documentos

3.6.1 Planos conforme a obra

La Sociedad Concesionaria debera dar estricto cumplimiento a lo establecido en la Seccion
3.9 (“Ruta Exacta del Gasoducto™) del Articulo lll del texto del Contrato de Concesion que
forma parte del Pliego.

3.6.2 Filmacion de los trabajos, fotografias

La Sociedad Concesionaria permitira que personas debidamente autorizadas por el MIEM
filmen y fotografien toda la construccién del Proyecto, facilitando las tareas de las
mismas. A tal efecto informara al MIEM con una anticipacion de cinco (5) dias corridos ala
fecha de ejecucién de las actividades mas representativas del Proyecto.



4. Operacion y mantenimiento

4.1 Alcance de los trabajos

Desde la Terminacion de la Construccion, seré responsabilidad Concesionaria, durante todo
el periodo de vigencia del Contrato de Concesién, tomar a su cargo las correspondientes
tareas de operacion y mantenimiento del Gasoducto, asegurando su adecuado
funcionamiento y la correcta conservacion de todas las instalaciones.

4.2 Procedimientos operativos

Al menos noventa (90) dias corridos antes de la Terminacion de la Construccion, la
Sociedad Concesionaria presentara, para su aprobacion por parte del MIEM, los
Procedimientos Operativos que propone aplicar en la operacion y el mantenimiento del
Gasoducto.

4.2.1 Aspectos a considerar en los procedimientos operativos

Los procedimientos operativos deberan abarcar como minimo los criterios a seguir para el
cumplimiento de las actividades que se detallan a continuacion:

4.2.1.2 Instrucciones para el personal afectado a tareas de operacién vy
mantenimiento, relativas a tareas correspondientes a operaciones normales
y durante la realizacion de reparaciones y capacitacion permanente del
personal afectado a estas tareas.

4.2.1.3 Acciones en caso de emergencias y procedimientos de seguridad a aplicar.
4.2.1.4 Organizacién de la guardia de seguridad y de los equipos de emergencia.
4.2.1.5 Inspecciones periddicas para asegurar que la presién de operaciéon sigue

vigente en relacion con el desarrollo urbanistico de la zona en estudio y la
clase de trazado establecida en el disefio de la cafieria.

4.2.1.6 Estructuraciéon de un archivo informatico, que incluya el relevamiento de
todo el sistema y las acciones realizadas sobre el mismo a través del tiempo
en cuanto a modificaciones, reparaciones realizadas sobre el mismo a través
del tiempo en cuanto a modificaciones, reparaciones, ampliaciones,
modernizacion de instrumental, etc..

4.2.1.7 Identificacion de valvulas en campo con el objeto de realizar un correcto
seguimiento de su estado de funcionamiento y disponer de los repuestos
necesarios en caso de resultar necesario realizar reparaciones de
emergencia.

4.2.1.8 Realizacion de cambios en la clase de trazado, teniendo en cuenta el
historial del tramo en estudio, la presion de operacion, la tension de fluencia
de la caferia, etc..

4.2.1.9 Identificacion y confeccion de historial de fugas de Gas registradas en las
instalaciones.



4.2.1.10

4.2.1.11

4.2.1.12

4.2.1.13

4.2.1.14

4.2.1.15

4.2.2

Identificacion y confeccion de historial del estado de la proteccion
anticorrosiva y catédica de la cafieria y de las instalaciones de superficie.

Prevencion de dafios a las instalaciones provenientes de actividades de
excavacion de terrenos circundantes, construccién de tuneles, obras viales,
electroductos, tendidos subterraneos de cables de alta tension, u otras
causas que pudieran afectarlas.

Identificacion y confeccion de historial del estado de la proteccion
anticorrosiva y catédica de la cafieria y de las instalaciones de superficie.

Procedimiento para la atencion y registro de reclamos, advertencias y avisos
de emergencias.

Procedimientos para informar a interesados respecto a la existencia de
instalaciones subterraneas.

Procedimientos para la investigaciobn de siniestros y criterios para
confeccionar estudios estadisticos sobre los mismos.

Odorizacion del gas

En los procedimientos operativos que someta a aprobacion del MIEM, la Sociedad
Concesionaria incluira:

42.2.1

4.2.2.2

4.2.2.3

4.2.2.4

4.2.2.5

Criterios a seguir respecto a la odorizacién del Gas
Tipo de odorante a utilizar.

Nivel de concentracién de odorante propuesto.
Caracteristicas de los equipos a emplear.

Procedimientos para el control de la odorizacion.

4.2.3 Bases de mantenimiento

En los procedimientos operativos que someta a aprobacion del MIEM, la Sociedad
Concesionaria incluird la informacion que sigue en relacion a la gestién del mantenimiento
del Gasoducto:

4.2.3.1

4.2.3.2

4.2.3.3

Probable ubicacién de las bases de mantenimiento y caracteristicas de su
organizacion.

Parque de maquinas previsto en cada base de mantenimiento.

Parque de repuestos previstos en cada base de mantenimiento.



4.2.4. Manual de operacion y mantenimiento

Formando parte de los Procedimientos Operativos que sometera a aprobacion del MIEM, la
Sociedad Concesionaria preparard un Manual de Operaciones y Mantenimiento del
Gasoducto.

Este Manual como minimo debera abarcar los siguientes temas:

42.4.1 Descripcion de sistemas operativos involucrados en las acciones de
operacion y mantenimiento a realizar

4.2.4.2 Organigrama de las dependencias de operacion y mantenimiento y
funciones asignadas.

4.2.4.3 Organigrama del Departamento de Seguridad y funciones asignadas.
4244 Organigrama del servicio de archivo informatico y funciones asignadas.
4.2.4.5 Organigrama del servicio de guardia y funciones asignadas.

4.2.4.6 Organizacién de base de operaciones y almacenes.

4.2.4.7 Plan de operacion y mantenimiento.

4.2.4.8 Plan de seguridad.

4.2.4.9 Plan de emergencia operativa.

4.2.4.10 Plan de intervencion ante reclamos y advertencias.

4.2.4.11 Procedimientos para la operacion normal.

4.2.4.12 Procedimientos para la operacion durante reparaciones.

4.2.4.13 Procedimientos para la operacion durante emergencias.

4.2.4.14 Procedimientos para el mantenimiento.

4.2.5 Comunicaciones

Formando parte de los Procedimientos Operativos que sometera a la aprobacion del MIEM,
la Sociedad Concesionaria debera incluir una especificacion detallada del Sistema de
Comunicaciones a implementar en relacion con las acciones de operacién y mantenimiento
a su cargo.

Dichas especificaciones deberan incluir:

4.2.5.1 Enlaces previstos entre los distintos sectores operativos, describiendo a cada
uno de ellos y las funciones asignadas a los mismos.

4.2.5.2 Enlaces previstos entre el Centro de Despacho de Gas y la Empresa
Argentina que realizara la provisién de Gas.



4.2.5.3 Otros enlaces.
4.2.6 Informatica

En los Procedimientos Operativos que sometera a la aprobacién del MIEM, la Sociedad
Concesionaria incluira una descripcion de los procedimientos que aplicara para:

42.6.1 Recoleccién y transmision de datos operativos durante tareas normales.

4.2.6.2 Recoleccién y transmision de datos operativos en situaciones especiales.

4.2.6.3 Archivo de informacion relacionado con acciones de operacion vy
mantenimiento.

4.2.6.4 Manejo de informacion para la operacion del sistema en relacién con la
programacion y abastecimiento de consumos firmes e interrumpibles.

4.2.6.5 Manejo de informacion operativa para asegurar el cumplimiento de pautas

operativas contractuales.

4.2.7 Recepcién y despacho de gas

En los Procedimientos Operativos que sometera a la aprobacion del MIEM, la Sociedad
Concesionaria describira la estructura organizativa que aplicara a las tareas de recepcion y
despacho de Gas, en cumplimiento de los compromisos de transporte a que estara
obligada.

En su descripcién debera incluir:

4.2.7.1 Criterio a adoptar respecto a la implementacién de un servicio de despacho
de Gas centralizado.

4.2.7.2 Interrelaciones entre el servicio de despacho de Gas y las instalaciones de
recepcion de Gas a ubicarse en territorio Argentino.

4.2.7.3 Interrelaciones entre el servicio de despacho de Gas y otras dependencias
operativas.
4.2.7.4 Procedimientos a establecer para cumplimentar las exigencias de recepcién

transporte de Gas hasta los puntos de entrega,
5. Inspeccion de obra

51 Organismo inspector

La Inspeccion de Obra, considerada como el control y seguimiento de la obra en todos sus
aspectos, sera llevada a cabo por un organismo a ser designado por el MIEM.

Este organismo dispondrd en todo momento de libre acceso a oficinas, depdésitos,
obradores, talleres y zona de obras a cargo de la Sociedad Concesionaria, para verificar la
calidad y el estado de materiales acopiados o0 en uso, la calidad de trabajos realizados o en
ejecucion y el resultado de las pruebas y ensayos que se efectlen a los materiales,
equipos, instrumentos e instalaciones.



5.2 Procedimiento
Sera acordado entre las Partes, segun lo previsto en el texto del Contrato de
Concesion que forma parte del Pliego.

5.2.1 Suministros a la Inspeccion de Obra

Dentro de treinta (30) dias de la Fecha Efectiva del Contrato y hasta la Terminacion de la
Construccion, la Sociedad Concesionaria pondra a disposicion de la “Inspeccion de Obra”,
los siguientes recursos:

(a) Tres oficinas moviles de nueve (9) m2 de superficie como minimo en
lugares a establecer durante el desarrollo de la construccion del Proyecto,
con iluminacion eléctrica, servicio sanitario, ventanas, aire acondicionado y
calefaccion, mobiliario, equipo de computacion, teléfono celular, equipo de
comunicaciones y todos los utiles de oficina que resulten necesarios.

(b) Una camioneta doble cabina, traccion cuatro por cuatro (4 x 4), de
antigledad no mayor de un (1) afio y estado de funcionamiento a
conformidad del MIEM. Estara a Cargo del MIEM durante todo el periodo de
realizacion de los trabajos, los gastos correspondientes a suministro de
combustible, lubricantes, patente, seguro, limpieza, mantenimiento y
reparaciones.-

53 Informacidén a remitir a la inspeccién de obra

Cuando la Inspeccion de Obra lo considere necesario, la Sociedad Concesionaria tomara las
muestras de materiales que se le soliciten y las entregara para someterlas a examenes
externos, corriendo ~por su cuenta los gastos en que se pudiera incurrir para la extracciéon
de dichas muestras.

6. Requerimientos para el estudio de impacto ambiental del proyecto
6.1 Introduccién

la Sociedad Concesionaria debera realizar el Estudio de Impacto Ambiental (EIA), dando
cumplimiento a lo estipulado por la Ley N° 16.466/994 y su Decreto Reglamentario
435/994 y por el “Reglamento para el cruce del Gasoducto por el Rio de la Plata” (CARP) y
gue hace referencia en el numeral 7.3 b) de este Anexo. El EIIA debe cumplir con lo
exigido ~por el Decreto mencionado para la obtencion de la Autorizacion Ambiental Previa,
debiéndose previamente comunicar y clasificar el Proyecto a la Direccién Nacional de Medio
Ambiente (DINAMA).

6.2 Contenidos del estudio ambiental

la Sociedad Concesionaria deberéa elaborar el EIA de manera tal que su informacion permita
comprender todos los alcances del Proyecto en materia ambiental. Deberda omitir todos
aquellos antecedentes, caracteristicas o circunstancias que no guarden relacién con la
evaluacion de impacto ambiental. La Sociedad Concesionaria debera considerar las pautas
expuestas seguidamente como el contenido minimo en cuanto a antecedentes y capitulos a
detallar en el EIA, incluyendo los factores ambientales considerados como sensibles por el
Andlisis Inicial de Impacto Ambiental del Proyecto (AllA),a que se hace referencia en el
numeral 7.3(a) de este Anexo. El tramo subfluvial del Proyecto en lo que refiere al cruce



del Rio de la Plata, debera responder como minimo a las especificaciones estipuladas por
el reglamento ya mencionado de la CARP.-

6.2.1 Informe ambiental- resumen

la Sociedad Concesionaria debera presentara en este capitulo las siguientes materias, bajo
la forma de un Resumen Ejecutivo del EIA: la descripcion del Proyecto; la caracterizacion
del area de influencia; la identificacion y evaluacion final de los impactos ambientales del
Proyecto, incluidas las eventuales situaciones de riesgo; el Plan de Manejo Ambiental y el
Plan de Manejo Ambiental y el Plan de Monitoreo de las variables ambientales relevantes.
Tendra un numero méximo de veinte (20) péginas, y estard redactado en términos
facilmente comprensibles, sin perder por ello se exactitud y rigor técnico.

6.2.2 Marco de referencia legal y administrativo aplicable al proyecto.

La Sociedad Concesionaria debera establecer en este capitulo el marco juridico ambiental
aplicable al Proyecto, especificando un plan de cumplimiento de la legislacion ambiental, y
los permisos ambientales sectoriales exigibles y la forma como al Proyecto en cuestion se le
deberan aplicar las normativas ambientales que lo rigen. Deberd dejar expresamente
justificados aquellos casos de que deban ser aplicadas regulaciones especiales para este
tipo de instalaciones, que las exceptien de normativa de aplicacion general.

6.2.3 Descripcién del proyecto.

La Sociedad Concesionaria debera detallar en este capitulo toda aquella informacion del
Proyecto que permita comprender sus objetivos y sus alcances en materia ambiental.
Debera ajustar el grado de detalle de la descripcion a un nivel del que permita identificar,
valorar y evaluar en forma satisfactoria los posibles impactos ambientales, asi como
disponer de informacién suficiente par el otorgamiento de los permisos pertinentes,
contemplando como minimo, los aspectos sefialados a continuacion.

6.2.3.1 Antecedentes generales

este punto considerard: nombre del Proyecto, identificacion del proponente, justificacion y
una descripcidn general; localizacion geogréfica y politico-administrativa (se requerira para
tal efecto un plano de la ubicacion cartografica a escala uno: cincuenta mil ( 1:50.000)
para el area general, y uno: veinticinco mil (1:25.000) para la ciudad de Montevideo y
alrededores), justificacion de la localizacion, monto estimado de la inversion, superficie de
terreno a ser ocupada por el Proyecto, vias de acceso, cronograma de actividades,
volumenes estimados de transporte de Gas, de ocupacion laboral, insumos, materiales,
equipos (ambos desagregados por tramos o localidades, segun corresponda).debera
indicarse si este proyecto se inserta dentro de otro de mayor magnitud, definiendo su
relacion con éste, de modo de comprender su contexto y justificacion.

La Sociedad Concesionaria debera incluir ademas, la siguiente informaciéon contenida en
planos o figuras, aun a escala de representacion adecuada.

* Envergadura del Proyecto, area de influencia, tamafio de las obras consideradas,
describiendo disefio de ellas e incluyendo todas sus obras fisicas.

» Localizaciébn del Proyecto en relacibn a la division politica y administrativa;
representacion cartografica de las obras fisicas del Proyecto y de su area de
influencia en los niveles interdepartamentales, departamentales y municipales, en
escalas aproximadas a cada nivel.



» Localizacion e las obras fisicas del Proyecto en relacion a la actual existencia en
esos espacios de otras actividades o complementarias con el Proyecto, Teniendo
especial consideracion con los cruces de caminos publicos existentes y proyectados,
cruces de tendidos eléctricos, y cauces de agua.-

< Identificacién de los propietarios a o largo del trazado. Esta informacién debera
presentarse debidamente georeferenciada y a una escala adecuada, legible y
verificable.

* Localizacion de campamentos (si los hubiese), extraccién de emprésitos, disposicion
de estériles, obradores y almacenaje de tuberia.

La Sociedad Concesionaria debera georeferenciar todos los planos y mapas que presente.

6.2.3.2 Descripcion de la etapa de levantamiento de informacién de terreno.

La Sociedad concesionaria debera realizar una descripcion de las actividades de

levantamiento de informacion de terreno necesaria para el disefio de la ingenieria de

detalle del Proyecto, indicado al mesoén lo siguiente:

» Tipo de investigaciones, prospecciones que s realizaran, indicando localizacion;

* Tipo de maquinaria y equipos que se utilizaran;

* Numero aproximado de personas que participaran en las actividades de levantamiento
de la informacion;

» Cronograma estimado de las actividades;

¢ Necesidad de construir caminos y obras anexas;

» Corta de vegetacion, especificando localizacion, superficie, especies, afectadas, estado
de desarrollo de la formacion vegetal y los volimenes estimados a extraer.

6.2.3.3. Descripcidn de la etapa de construccion del proyecto.

La Sociedad Concesionaria detallara las distintas actividades que guarden relacién con la
etapa de construccion del Proyecto, indicado:

» ldentificacién y descripcion de las actividades e construccion asociadas al Proyecto;

» Descripcion del proceso de construccion del Gasoducto Troncal y Gasoductos de
Aproximacién 8 segun tramos), Estacion de Transferencia, y demés obras asociadas a
estas actividades;

» Descripcion del proceso de despeje de la Pista del Gasoducto;

» Descripcién del proceso y actividades de construccion de los caminos de acceso
necesarios existentes y por construirse para flujo de maquinarias y vehiculos pesados;

* Movimientos de tierra, identificando los sectores, superficies afectadas y disposicion de
material excavado e incluyendo informacién sobre la necesidad de coladuras u otras
explotaciones;

» Extraccion de material de empréstito, identificando los sectores y superficies afectadas
e incluyendo informacion sobre el tipo de material extraido, sus caracteristicas
relevantes y volimenes, asi como de un registro del material original;

» Descripcion de las condiciones, tamafio y localizacion de los campamentos de
trabajadores, si los hubiese;

» Descripcion y cuantificacion de los flujos vehiculares necesarios para la etapa de
construccion ( camiones, maquinas, otros), indicando origen y destino;

* Requerimientos, fuentes de abastecimiento y consumo de combustible, agua, energia
eléctrica, servicios (atencibn médica y transporte ),mano de obra( nimero de
trabajadores).



Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria deberd sintetizar lo anterior a escala comunal 8
para todas las comunas involucradas), a través de una descripcion del avance de las obras
en términos espacial (localizacién preliminar) y temporal ( cronograma tentativo de
trabajadores).

6.2.3.4 Descripcion de la etapa de operacién y mantenimiento del proyecto.

La Sociedad Concesionaria deberd realizar una descripcion de las distintas actividades que
guarden relacién con la operacién y mantenimiento del Proyecto, en los siguientes
aspectos;

» Caracterizacion del producto transportado (Gas natural)

» Tecnologia a utilizar en el transporte del Gas natural.

» Operacion de sistemas de control y seguridad, incluyendo estaciones de regulacion y
medida.

* Requerimientos, fuentes de abastecimiento y consumo de combustible, agua, energia
eléctrica y otros especificos para el transporte de Gas y servicios necesarios. En
aquellos casos que sea relevante, se indicara el tipo o los tipos de desechos generados
presentando”balances de masa’simplificados y la forma de disposicion de ellos.

» Caracteristicas técnicas de los equipos y estructuras a utilizar en el Proyecto indicando
obsolescencia y p de reposicion.

» Restricciones al uso del suelo en el area donde se desarrolla el Proyecto.

« Areas de acopio, parque de maéaquinas, caminos de acceso y de servicios, y
construcciones en relacion al Proyecto.

» Descripcién de la evolucion temporal y espacial del Proyecto en casos de aumento de
produccion, relocalizaciones eventuales, término de vida util.

6.2.3.5 Descripcién de la etapa de abandono del proyecto.

La Sociedad Concesionaria debera identificar, caracterizar y cuantificar, para las etapas de
levantamiento de informacién de terreno, construccion, operacion y mantenimiento, y
abandono el Proyecto, lo siguiente;

« Emisiones a la atmdsfera (polvo natural, humos, vapores y/o gases);

» Generacion de ruidos, olores, vibraciones, trepidaciones y descargas electromagnéticas;

» Efluentes 8 residuos soélidos) de origen doméstico e industrial, especificando el punto de
descarga, destino final y tratamiento;

» Desechos ( residuos solidos ) de origen doméstico e industrial, disposicién final,
tratamiento, transporte, caracteristicas de los lugares de disposicion final, manejo y
condiciones de seguridad.

Asimismo, la Sociedad Concesionaria debera describir las medidas u obras necesarias para
el control y abatimiento de las emisiones y descargas al ambiente, en concordancia con lo
estipulado en el numeral 6.2.6 de este Anexo sobre “ Plan de Manejo Ambiental ”.

6.2.4 Caracterizacion del area de influencia o linea de base (caracterizacion del ambiente
receptor)

La Sociedad Concesionaria debera detallar en este capitulo la caracterizacion de los

componentes ambientales fisicos, quimicos, biolégicos, paisajisticos, humanos y culturales

del area de influencia del Proyecto. Para ello., debera definir y justificar previamente lo que

se entiende por “area de influencia”, considerando todos los potenciales impactos directos

e indirectos del Proyectos sobre los Factores ambiéntales considerados en la Linea de Base.




La Sociedad Concesionaria deberd centrar el andlisis, para cada uno de los numerales
sefialados a continuacién en aquellos parametros relevantes, representativos y ajustados a
las caracteristicas del Proyecto. Ello permitira hacer un diagnéstico de dichos componentes
ambientales, estableciendo su condicion actual y estimando su proyeccion futura. La
eleccion de estos parametros deberda ser debidamente justificada. De este modo, la
recoleccion y andlisis de la informacién se orienta a definir la situacion “ sin Proyecto”, para
posibilitar su comparacion con las actividades a desarrollarse en las fases de levantamiento
de la informacion, construccion, operacion y mantenimiento, y abandono.

A continuacion se sefialan los componentes ambientales que la Sociedad concesionaria
debera analizar, describiendo brevemente los alcances del estudio y la metodologia a
utilizar en cada caso.

Los datos y resultados de los diversos andlisis, deben poseer el respaldo de los
procedimientos utilizados para generarlos u obtenerlos.

6.2.4.1 Clima, meteorologia y calidad del aire

La Sociedad Concesionaria debera establecer una Linea de Base que permita evaluar los
potenciales impactos del Proyecto en la calidad del aire del area de influencia, y obtener
informacién estadistica valida respecto de variable meteorolégicas y climaticas que
permitan dilucidar factores de riesgo, respecto a la localizacion de las instalaciones
mencionadas.

Las actividades a desarrollar por la Sociedad Concesionaria son las siguientes:

* Clima: Recopilacién y analisis de informacion bibliografica relativa al clima (
temperaturas, precipitaciones), para toda el area de influencia del Proyecto.

» Meteorologia : Recopilacién. Andlisis y sintesis ( en forma de promedios mensuales y
valores extremos) de informacién existente relativa a. Temperatura atmosférica,
velocidad del viento direccion del viento y precipitaciones de las estaciones
meteoroldgicas que se sitden en el area de influencia del Proyecto.

» Calidad del Aire: Recopilacion de informacion de calidad del aire, para todos aquellos
centros urbanos o localidades especificas donde dicha informacion exista. Ello permitira
estima posteriormente el impacto del Proyecto sobre la claridad del aire en su
construccion, operacion y uso del Gas.

6.2.4.2 Geologia

La Sociedad Concesionaria debera analizar los procesos morfodinamicos de areas o zonas
criticas asociados a los posibles cambios hidroldgicos y geodinanicos generados por la
construccion del Proyecto. Debera describir fendmenos tales como procesos erosivos y de
escorrentia superficial Asimismo, deberd detallar los sectores cuyo relieve requiera la
nivelacion de la pista del Gasoducto Troncal. Teniendo en cuenta lo expuesto en el AllA.

La Sociedad Concesionaria deberd incluir un plano escala uno: cincuenta mil (1:50.000) (
cartas topogréaficas ) o mas detallado de las areas de impacto del trazado del Proyecto,
caracterizdndolas desde el punto de vista de su fragilidad en relacién a la pendiente.
Debera sintetizar los resultados de los andlisis en cartografia tematica a escala adecuada.



6.2.4.4. Suelos

La Sociedad Concesionaria deberd determinar los distintos tipos de suelos atravesado por
el Gasoducto y sefalar sus elementos sensibles, utilizando para ello la cartografia
elaborada por la Direccion de Suelos, escala uno: cien mil (1:100.000). Dicha cartografia se
encuentra disponible para los Departamentos de Montevideo, Canelones y San José. La
correspondiente al Departamento de Colonia se encuentra préxima a completarse. Debera
elaborar un método practico para distinguir los horizontes superficiales de los sub-
superficiales, de manera que el operador pueda separarlos adecuadamente

Los suelos con mayores diferencias entre horizontes (Agrisoles) seran considerados
sensibles e identificados sobre la traza, asi como los suelos vertisélicos con “ doble
horizonte” a fin de no confundir al operador. La Sociedad Concesionaria debera recopilar
informacion sobre la capacidad de uso del suelo en la franja del Gasoducto y obras
complementarias, utilizando como base los Grupos de Suelos de CONEAT, 1994 ( escala
uno: veinte mil (1:20.000).

La Sociedad Concesionaria debera prestar especial atencion a aquellas areas con mayor
potencial de erosion habilidad, determinando al interior de la franja de servidumbre y
caminos de acceso aquellas areas que eventualmente pudieran ser afectadas en esta
materia ( ya sea por factores de pendiente, caracteristicas de textura y /o estructura del
suelo, ausencia de vegetacion u otros)

La Sociedad Concesionaria deberd orientar el andlisis con especial profundidad en la
deteccion de é&reas potencialmente afectadas por obras fisicas del Proyecto y que
contengan suelos que, por sus caracteristicas particulares, sean de interés para la
conservacion de una o mas especies ( animales o vegetales), como por ejemplo, “
humedades”. Como minimo, el AllA sefiala como tales al bafiado de la desembocadura del
Rio Santa Lucia y a los montes riberefios sobre los cursos de agua.

Ademas, la Sociedad Concesionaria deberda identificar para el area de influencia, las zonas
destinadas a produccion agricola, pecuaria u otras a ser afectadas por el Proyecto, a fin de
establecer la situacion base respecto de este tépico, utilizando planos a una escala
adecuada.

6.2.4.5. Hidrogeologia

La Sociedad Concesionaria debera incluir informacion hidrogeolégica en relacion a eventual
existencia de puntos criticos en una carta de riesgo, en donde ese factor sea un
componente causal de dicho riesgo. El riesgo se refiere a la integridad del Gasoducto, a la
produccion de impactos ambiéntales sobre el suelo ( deslizamiento, erosién) y sobre la
calidad de las aguas. La Sociedad Concesionaria debera prestar particular atencion a
aquellos sitios donde se recolecten efluentes y esté presente el Acuifero Raigon,
subyacente a formaciones permeables en superficie ( por ejemplo, la valvula de derivacion
en el margen oeste de la desembocadura del Rio Santa Lucia). La Sociedad Concesionaria
debera conocer en tales puntos los niveles freaticos y la dinamica de los pozos existentes
en el area de construccion.

6.2.4.6 Hidrologia

La Sociedad Concesionaria deberd caracterizar la red de drenaje y cuerpos de agua
superficial contenidos en el area de influencia del Proyecto en base al andlisis de cartas
topogréficas y/o fotos aéreas. Debera realizar el andlisis ambiental de los cruces de agua
sobre la modalidad propuesta en el Proyecto Ejecutivo. Debera evaluar los cruces a cielo



abierto mas detalladamente que los de perforacién dirigida, ya que los primeros
seguramente tendran impactos potenciales mas significativos.

La Sociedad Concesionaria deberd realizar un analisis de crecidas para los rios Rosario y
Santa Lucia a fin de determinar los niveles de riesgo en relacion a los problemas de
socavamiento. Estos rios se seleccionan como modelo de los demés cursos dado que han
sido moni toreados con mayor detalle, debido a su caudal, ancho y caracteristicas
torrenciales. Por ende estos rios ( en particular el Rosario) permitiran representar una
situacién de mayor desfavorabilidad en este aspecto para todos los cursos permanentes
atravesado por el Gasoducto.

A partir de la seleccion anterior, y considerando informacion fluviométrica y pluviométrica
en un intervalo estadistico valido, la Sociedad Concesionaria debera determinar los puntos
de interés en los causes seleccionados y los caudales maximos instantdneos para diferentes
probabilidades de excedencia. Con ello, debera establecer los niveles de aguas maximas y
efectuar una estimacion de socavamiento y arrastre local en los sectores de cruce y /o
emplazamiento de obras. El disefio y medidas de seguridad resultantes respecto de la
tuberia y su emplazamiento, podran ser extrapolados a otras situaciones de cruce de
cursos de agua.

Si los impactos potenciales de la modalidad del cruce a cielo abierto resultan se no
mitigables hasta niveles aceptables, la Sociedad Concesionaria debera considerar como
alternativa el cruce mediante perforacion dirigida. Como ya se sefialé en el numeral 6.2.4.4
(Suelos) de este Anexo, el analisis de las humedades debe hacerse conjuntamente con el
de flora y fauna, ya que integran ecosistemas sensibles.

6.2.4.7. Vegetacion y fauna

La Sociedad Concesionaria debera realizar una descripcion general de la biota presente en
el area de influencia afectada por el Proyecto, sobre la base de observaciones de terrenos
complementadas y corroboradas con antecedentes bibliograficos, donde considerara:

* Un reconocimiento global de las comunidades de vegetacion existentes en el area de
influencia del Proyecto, considerando los principales grupos de la vegetacién y fauna
presentes

* Un muestreo de los componentes biologicos del area de estudio, priorizando aquellos
considerados de mayor relevancia.

» Andlisis de los datos obtenidos en terreno con el objeto de identificar sitios singulares, (
particularmente humedales, sitios de migracion, nidificacion, reproduccion, bebida,
ecotonos, endemismo, limites de distribucién nacional o continental y otros)

La Sociedad Concesionaria debera constatar si las especies detectadas ( tanto para la flora
como para la fauna) se encuentran en algunas de las categorias de conservacion; en
peligro, vulnerables, rara o insuficientemente conocida. Debera explicar claramente las
deficiencias de informacion de este capitulo.

Vegetacion:
La Sociedad Concesionaria debera realizar un estudio de la vegetacion basado en un

levantamiento de terreno cuyo resultado sera el mapeo de los tipos de vegetacion
presentes a lo largo del trazado en dos niveles de percepcion:



» Escala uno. Mil (1:50.000) para la representacion de la informacion en forma global de
manera de no perder la generalidad del fenbmeno. Dado que la pradera graminosa del
area de influencia no presenta gran fragilidad, la Sociedad Concesionaria debera dar
especial prioridad al relevamiento de las formaciones lefiosas de parque y /o montes
artificiales obre el trazado. Si bien los Ultimos no constituyen vegetacién natural, se
estima que su adopcion puede ser analoga a ésta.

e Escala uno. diez mil ( 1:10.000) o mayor para la representacion de informacién de
interés especifico, producto de la definicion de las unidades prioritarias. La Sociedad
Concesionaria debera describir las unidades homogéneas de vegetacion considerando
entre otras las siguientes variables: fisonomia dominante, cobertura, especies
dominantes, frecuencia y grado de artificializaciéon. ElI AllA sefiala a los montes
riberefios delos cauces de agua como vegetacion sensible. Su estudio es de gran
interés, especialmente en los secotes donde se anticipa realizar el cruce. Su estudio es
de gran interés, especialmente en los sectores donde anticipa realizar el cruce. Las
especies lefiosas se clasificardn como retrocedentes o invasoras, y se detallara la
capacidad de revegatacion natural y la modalidad en que ello ocurriria. Se asociara
este efecto con el respectivo sobre la fauna.

Fauna:

Es posible que exista escasa informacién sobre este tema para el area de influencia. Por
ello, la Sociedad Concesionaria debera realizar un inventario del terreno sobre la base de
un muestreo estratificado de acuerdo a los ambientes de vegetacion definidos por la
cartografia de la vegetacion. En cada ambiente se establecera la presencia de especies
animales mediante evidencias directas e indirectas ( fecales, huellas, nidos, cuevas.) Sobre
la base de los datos de terreno se establecera la rigueza de as especies, abundancia,
estado reproductivo ( presencia de huevos) y estado de desarrollo ( adulto, juvenil, huevo)
El andlisis debe orientarse a establecer la importancia y singularidad de los habitats
muestreados.

El AllIA destaca, como minimo, las siguientes areas sensibles para la fauna: 1) el bafado
de la desembocadura del Rio Santa Lucia y 2) la fauna de los montes riberefios y sus
cursos de agua. El bafiado referido forma parte de los bafiados de Puerto Penino, de vital
importancia para las aves migratorias. No obstante, es incierto si este bafiado en particular
comparte las importantes caracteristicas de santuario que poseen los demas bafiados de
esta playa. Respeto a los estudios faunisticos de los montes riberefios y sus cursos de
agua, la profundidad del estudio dependerd de la modalidad escogida para el cruce,
debiendo ser mas detallado para la modalidad de cruce a cielo abierto. La Sociedad
Concesionaria debera ponderar la condicion de conservacion de la fauna del monte, épocas
mas sensibles, etc., mientras que para la fauna icticola debera ponderar la sensibilidad de
sus peces, sitios y época de desove, pautas de migracion, etc.

6.2.4.8. Paisaje y estética

La Sociedad Concesionaria deberd hacer una descripcion del paisaje del area afectada por
el Proyecto, enfocado hacia el posterior andlisis del impacto sobre el valor paisajistico de la
mismas. Tales tareas deben orientarse a: 1) definicibn y caracterizacion de las diversas
unidades paisajisticas relacionadas al proyecto, y 2) identificacion de puntos visuales de
accesos humanos, puntos de interés turisticos o de singularidad paisajistica interceptados
por el Proyecto. La Sociedad Concesionaria debera traspasar la informacion a una
cartografia tematica a escala adecuada. El AllA destaca como elemento sensible la



aproximaciéon costera del Departamento de Colonia, dada la importancia turistica de esta
zona.

6.2.4.9 Ruido y vibraciones

La Sociedad Concesionaria debera establecer el nivel de ruido en el area de influencia del
Proyecto, centrandose en aquella informacion relevante para establecer una comparacion
con la situacion “ con Proyecto” ( tanto en su fase de construccibn como de explotacion)
producidas por actividades de transporte, de transporte, excavacion de terrenos,
explosiones, sistemas de compresion, etc., estimando los niveles sonoros y las areas
afectadas.

6.2.4.10 Areas de riesgos

La Sociedad Concesionaria debera recopilar y analizar informacion para establecer areas de
riesgo en la zona de emplazamiento de obras fisicas del Proyecto, a fin de identificar los
potenciales riesgos de deterioro de medio ambiente, havia la seguridad de la poblacién y/o
sus actividades que el Proyecto pudiera generar. La Sociedad Concesionaria Debera detallar
las consideraciones de seguridad respecto a la cercania del Gasoducto Troncal respecto al
tendido eléctrico de la Linea de Alta Tensién. Esta informacion se complementara y
sintetizara con lo desarrollado en otros puntos de la Linea Base, especialmente en los
numerales para geologia, geomorfologia e hidrologia.

6.2.4.11 Medio sociocultural y econémico
Aspectos socioculturales:

La Sociedad Concesionaria debera analizar informacion demografica y distribucién espacial
de la poblacion para un nivel local definido por aquellas comunidades directamente
afectadas por el trazado del Gasoducto y sus obras complementarias. Debera describir los
rasgos particulares de las comunidades afectadas, especialmente en lo que atafie a su
percepcién de riesgo e inseguridad respecto al Proyecto. Otro factor que debera considerar
la Sociedad Concesionaria es la idiosincrasia de aquellas comunidades que puedan objetar
la introduccion de instalaciones que disturben el ambiente natural en que ellas se
encuentran, tales como las existentes en la zona costera entre el Arroyo Riachuelo y Juan
Lacaze.

Aspectos Econdmicas:

La Sociedad Concesionaria debera elaborara un modelo que permita estimar el perjuicio
econdmico que el Proyecto tendra sobre los distintos cultivos atravesados, en particular
sobre aquellos frutihorticolas de los Departamentos de Montevideo y San José. Tal modelo
debera considerar cualquier perjuicio sobre las actividades de eventuales centros
comerciales debido al aislamiento temporal que pueda provocar la construccién de los
Gasoductos de Aproximacion.

6.2.4.12 Aspectos historicos, arqueoldgicos y culturales
La Sociedad Concesionaria deberd relevar el potencial de estos sitios a lo largo de la traza,

y disefiar un programa que permita a los maquinistas identificar restos de este tipo, si
existe un potencial para ello. Debera consultar a las autoridades pertinentes al respecto.



6.2..4.13 Areas verdes y obras de infraestructura

La Sociedad Concesionaria debera describir las caracteristicas de areas verdes singulares,
parques e zonas urbanas o rurales u otros similares que pudiesen verse afectados por el
Proyecto. Debera analizar el impacto de los Gasoductos de Aproximacion sobre las
arboledas delos caminos y rutas de acceso. Asimismo, deberd describir las obras de
infraestructura importantes, tales como sistema vial rural y urbano, tendiendo subterraneo
de otros servicios, u otras que serian afectadas por el Proyecto principalmente en sus fases
de construccién y explotacion, a fin de determinar la situacion “ sin Proyecto”.

6.2.5. Identificacion y evaluacion de impactos

Mediante un andlisis de las acciones y obras que comprende el Proyecto( Descripcion del
Proyecto) y la condicion actual de su area de influencia ( Linea de Base), la Sociedad
Concesionaria deberd identificar los impactos potenciales del mismo, y llevar a cabo una
prediccion y evaluacion de ellos. Tales impactos corresponderan a as etapas de
levantamiento de informacion, construccion operacién y mantenimiento, y abandono, lo
gue la Sociedad Concesionaria debera calificar de acuerdo a una metodologia
adecuadamente justificada. La Sociedad Concesionaria debera cuantificar los impactos,
cuando sea posible, en base a modelos, mediciones y estimaciones matematicas. En caso
contrario, debera evaluarlos cualitativamente y fundamentarlo debidamente. Debera
ponderar todos los impactos en funcién a la metodologia propuesta, jerarquizandolos de
cuerdo con su relevancia. El analisis se hara para cada componente ambiental estudiado en
la Linea Base, considerando todas las actividades u obras del Proyecto que las pudieran
afectar.

La Sociedad Concesionaria realizara el analisis de los impactos ambientales considerando

los siguientes efectos, caracteristicas o circunstancias generadas por el Proyecto:

* Riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos; efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales, incluidos el suelo, agua y aire;

» Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

» Localizacién préxima a la poblacion, recursos y areas protegidas susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar el
Gasoducto;

» Alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de la zona;

» Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico y en
general los pertenecientes al patrimonio ambiental;

» Impactos acumulativos y sinérgicos en el area de influencia derivados del Proyecto.

La Sociedad Concesionaria evaluara los impactos en funcion de las normas vigentes
uruguayas cuando las hubiere, y en su defecto debera utilizar como referencia las vigentes
en Estados Unidos y Canada, las cuales deberan estar debidamente traducidas al espafiol y
vigentes en su pais de origen. La evaluacién de impactos incluird la consideracion de
efectos acumulativos, secundarios, interdependientes y sinérgicos.

6.2.6. Plan de manejo ambiental

Para las actividades y obras del Proyecto, en sus fases de levantamiento de la informacion,
construccion, operacion y mantenimiento, y abandono, que de cuerdo a la evaluacién de
impacto ambiental produzcan impactos negativos en algunos componentes no posibles de



revertir sin el disefio de medidas especiales o que no son factibles de restaurar, la Sociedad
Concesionaria debera jerarquizar dichos impactos u detallar por separado las medidas
tendientes a mitigar, reparar, compensar y prevenir sus efectos adversos. Deberd indicar
las medidas de control contempladas en cada caso para minimizar los efectos sobre el
amiente y/o para cumplir la legalidad vigente, sefialando en donde ello sea pertinente la
proposicion de tecnologias a utilizar. En los casos en que no exista normativa, si la
Sociedad Concesionaria determina que el Proyecto puede ocasionar un impacto importante,
recomendara igualmente las medidas que se estimen necesarias. Esta recomendacion
deber& contener, cuando corresponda, uno o mas de los siguientes planes, para los cuales
se debera incluir un cronograma de las actividades a implementar.

6.2.6.1 Plan de medidas de mitigacién

La Sociedad Concesionaria deberd proponer en este plan la forma en que se disminuird o

reducirdn los efectos adversos del Proyecto, en cualquier etapa de su ejecucion,

conteniendo, al menos, las siguientes medidas:

» Las que eviten completamente el efecto adverso significativo, mediante la no ejecucion
de una accion o de aquellas partes de una accién que generen el efecto sefialado.

* La que disminuyan el efecto adverso significativo mediante una adecuada limitacién o
reduccion del grado, duracion o magnitud de la accion que genera el efecto sefialado;

» Las que reducen o eliminan el efecto adverso significativo en forma gradual, mediante
la implementacion de acciones especificas.

Asimismo, el plan deberd contener una proposicion de un programa coherente de
cumplimiento de las medidas de mitigacion propuestas y una evaluacién de la eficiencia de
éstas, asi como una evaluacion de impactos residuales que resulten una vez aplicadas las
medidas de mitigacion.

6.2.6.2 Plan de mitigacion de reparacién o restauracion

La Sociedad Concesionaria Debera proponer en este plan la forma en que se repondra el
medio ambiente 0 uno 0 mas de sus componentes a una calidad similar a la que tenian con
anterioridad al dafio causado o en caso de no ser ello posible, restablecer sus propiedades
basicas.

6.2.6.3 Plan de medidas de compensacion

La Sociedad Concesionaria debera proponer en este plan la forma en que se producird o
generara un efecto positivo alternativo y equivalente a un efecto adverso identificado en el
numeral 6.2.5 ( Identificacion y evaluacion de impactos) de este Anexo. El plan incluira la
forma en que se realizard el reemplazo o sustitucion de los componentes ambientales
afectados. Asimismo, el plan debera contener una proposicion de un programa coherente
de cumplimiento de las medidas de compensacion propuestas y una evaluacién de la
eficiencia de éstas, asi como una evaluacién de los impactos residuales que resulten una
vez aplicadas.

6.2.6.4 Plan de medidas de prevencién de riesgos

La Sociedad Concesionaria debera proponer en este plan la forma en que se disminuira o
evitara la posibilidad de que aparezcan efectos desfavorables o indeseables para los
componentes ambientales. Se indicaran las normas especificas relacionadas con prevencion
de riesgos, para las obras y actividades relevantes del Proyecto desde el punto de vista de



su impacto ambiental. En los casos en que no exista normativa y la Sociedad Concesionaria
estime que existen riesgos de impacto ambiental, se hardn recomendaciones basadas en la
experiencia internacional.

La Sociedad Concesionaria identificara los riesgos ambientales derivados del Proyecto con
un criterio consecuencial. Para ello, a partir de las caracteristicas del Proyecto, se
identificaran los riesgos ambientales derivados de accidentes, los que podrian tener su
origen en diversas caudas tales como; fenbmenos naturales ( crecidas de cursos de agua,
eventos meteorologicos extremos, deslizamientos de tierra, aluviones, inundaciones,
sequias, vulcanismo, etc.), operacién, incendios forestales, acciones voluntarias e
involuntarias de terceros, etc.

La Sociedad Concesionaria deberd identificar, describir y clasificar los riesgos en: menor,
moderado o alto seglin sean los impactos que éstos puedan generaren el medio ambiente.
También debera incluir un breve andlisis cualitativos sobre la probabilidad de ocurrencia de
un accidente a partir de los riesgos identificados. La Sociedad Concesionaria debera
fundamentar debidamente este andlisis y basarlo, principalmente, en antecedentes
existentes de otros proyectos de similares caracteristicas. Finalmente, debera elaborar un
cuadro sindptico) efectos,( a que afecta), medidas ( manual de procesamientos ) vy
probabilidades de ocurrencia.-

6.2.6.5. Plan de medidas de control de accidentes

La Sociedad Concesionaria debera proponer en este plan la forma en que se intervendra
eficazmente ante los sucesos que alteren el desarrollo normal del Proyecto. El plan
contendra las acciones a tomar n caso de ocurrencia de eventos accidentales de relevancia
para el ambiente, de acuerdo al numeral anterior. A este respecto, se debera presentar un
cuadro sinéptico que sintetice las situaciones y sus respectivas acciones.

6.2.7 Plan de sequimiento, vigilancia y auditoria ambiental

La Sociedad Concesionaria debera proponer un plan de seguimiento ambiental con el
objeto de verificar que no exista deterioro ambiental en cada uno de los componentes
ambientales que éste involucra, no deseado y /o considerando considerando y que pueda
ser atribuible al Proyecto, ademas de verificar la eficacia de las medidas propuestas en el
Plan de Manejo Ambiental. El Plan deberd considerara tanto un seguimiento de las
variables pertinentes consideradas en la Linea de Base, como de las acciones correctivas
propuestas.

Los parametros, periodicidad y puntos de muestreo que se incluyan en este monitoreo
seran los indicados por la normativa vigente. En los casos que no exista normativa, la
Sociedad Concesionaria acordara la modalidad a seguir con las Autoridades
Gubernamentales con competencia ambiental. De tal forma, el Plan de Seguimiento debera
contener la definicion de los sitios de muestreo, los pardmetros a medir, los instrumentos
y procedimientos, los limites de detencién, la frecuencia de las mediciones y su duracién y
los mecanismos por los cuales se informara a la autoridad competente. La Sociedad
Concesionaria debera iniciar dicho plan antes del inicio de la construccién del Gasoducto.,
de modo que permita contemplar la Linea de Base, y establecer una adecuada
comparacion del estado y evolucion del medio “ sin y con Proyecto”.

6.2.8. Relaciones con la comunidad, informacién y participacion ciudadana

La Sociedad Concesionaria deberd proveer programas para aclarar las dudas de la
poblacion respecto al Proyecto, especialmente las referidas a seguridad. Sus inquietudes



deben ser consideradas en el estudio mismo del EIA, para implementar las
recomendaciones correspondientes. La herramientas méas eficaces son las audiencias
publicas, centros de informacion, etc. Los monitoreos ambiéntales para proyectos lineales
de esta envergadura pueden ser arduos y posteriores a los dafios causados. La Sociedad
Concesionaria Deber4 implementar un programa (cuestionarios, entrevistas, centro de
guejas, etc). Que aproveche el probable monitoreo informal que los propios poblados (
productores etc.) realizaran sobre las operaciones. Las condiciones socio- culturales del
trazado del Gasoducto Troncal son ideales para ello, ya que los predios son pequefios e
intensamente trabajados, con alta presencia de mano de obra familiar. Ello permitira
evaluar aquellos impactos dificiles de detectar, y evitar que se sigan repitiendo en el tramo
restante.

6.2.9 Equipos de profesionales

La Sociedad Concesionaria incluird una némina con los nombres, institucién, empresa o
consultora a que pertenecen, y profesion y /o cargo de todas las personas que participen
en la elaboracion del EIA, indicando las tareas especificas que ejecutaron.

7. Otras especificaciones y requerimientos técnicos
7.1 Normas de aplicaciéon

7.1.1 Norma NAG 100

Para la realizacion de los trabajos descritos para la realizacion de los trabajos descritos en
el Pliego serd aplicacion de la Norma NAG ---100—Normas Argentinas Minimas de
seguridad para el Transporte y Distribucién de Gas Natural y Otros Gases por Cafierias.
ENARGAS. Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica Argentina.

7.1.2 Normas complementarias

Complementariamente a lo establecido en la NAG—100, seran de aplicacion también las
siguientes:

a) Resolucion N°© 186 de ENARGAS—Ente Nacional Regulador del Gas de la
Republica Argentina. Guia de préacticas recomendadas para la proteccion
ambiental durante la construcciébn de conductos para Gas y su posterior
operacion.

b) GE N1—103 de Gas del Estado. Normas para la soldadura de cafios de lineas e
instalaciones conexas.( Traduccion de A.P.l. STD 1104—Ultima version). Ente
Nacional Regulador del Gas de la Republica Argentina.

c) GE N1—105 de Gas del Estado. Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica
Argentina. Bases para la calificacion de soldadores y operadores soldadura por
arco eléctrico y especificaciones de procedimientos.

d) GE N1—108 de Gas del Estado. Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica
Argentina. Revestimiento anticorrosivo de tuberias en condiciones de operacién
normales ( Rev.1992 ).

e) GE N1--109 de Gas del Estado. Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica
Argentina. Normas para le almacenamiento de cafios de acero revestido y sin
revestir.

f) GE N1—110 de Gas del Estado. Ente Nacional Reguladora del Gas de la
Republica Argentina Reglamentaciones sobre Higiene y Seguridad en el trabajo



7.2

para instalaciones de revestimiento anticorrosivo en cafierias de acero. Ente
Nacional Regulador del Gas de la Republica Argentina.

g) GE N1—123 DE Gas del Estado. Ente Nacional Regulador del Gas de la
Republica Argentina. Norma de colores de seguridad para instalaciones y
lugares de trabajo.

h) GE N1—124 de Gas del Estado. Ente Nacional Reguladora del Gas de la
Republica Argentina. Procedimiento general para pruebas de resistencia y
hermeticidad de Gasoductos.-

i) GE N1—148 de Gas del Estado. Norma de Condiciones de seguridad para la
ubicacién e instalacion de estaciones de separacion y medicion y estaciones
reductoras de presion.

j) GE R2—105 de Gas del Estado. Normas minimas de seguridad para obras y
trabajos. Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica Argentina

k) 2.002/00 de Gas del Estado. Ente Nacional Regulador del Gas de la Republica
Argentina.

[) IRAM 1042 NIO—Preparacion de las superficies.

m) IRAM 2214—Conductores para proteccidn catddica.

n) NACE RP-01-69-Control de corrosién externa de sistemas de tuberias metdlicas
enterradas o sumergidas-Ultima revision.

0) CAN/CSA-Z245.21-M92-Ultima Edicion para recubrimiento externo de cafierias
con polietileno.

Planos

Forman parte de este Anexo los siguientes:

7.3

7.4

a) MIEM-DNE-PG-01 REV B Plano General de Trazado.
b) MIEM-DNE-PG-02 REV B Plano de Zona Metropolitana.
C) MIEM-DNE-PG-03-Plano de Ubicacion de Cabecera.

Documentos a considerar.

a) “Andlisis Inicial de Impacto Ambiental”.
b) “Reglamento para el Cruce del Gasoducto por el Rio de la Plata—Comisién
Administradora del Rio de la Plata ( CARP )”.

Especificacion de calidad del Gas.

La unidad de volumen a los efectos de la medicién sera un(1) metro cubico de gas a una
temperatura de quince 8159 grados Celsius y a una presion de ciento un kilopascales
trescientos veinticinco milésimos ( 101, 325 kPa) absoluta.

7.4.1 Poder calérico

7.4.1.1 El poder cal6rico superior del Gas a ser recibido y entregado por la Sociedad

Concesionaria tendra

a) Un minimo de ocho mil ochocientos cincuenta ( 8850) kilocalorias por metro
cubico de Gas.

b) Un maximo de diez mil doscientos 8 10.200 9 kilocalorias por metro cubico de
Gas.



7.4.1.2 La Sociedad Concesionaria tendra el derecho de rehusar recibir el Gas del Cargador
mientras el poder caldrico superior de tal Gas permaneciere.

7.4.2 Impurezas

7.4.2.1 El Gas a ser recibido por la Sociedad Concesionaria del Cargador Estard , a la
presidn y temperatura corrientes en el Gasoducto que opera la Sociedad Concesionaria,
libre de:

a) Arena, polvo, goma, aceites, hidrocarburos licuables a temperaturas superiores
a diez ( 10 ) grados Celsius bajo cero y cinco mil quinientos ( 5.500) kilopascales
absolutos.

b) Impurezas, otras sustancias indeseables que pudieren ser separadas del Gas, y
otros soélidos o liquidos que lo tornaria no comerciable o causarian dafio o
interferirian con la correcta operacion de las tuberias, reguladoras, medidores y
otros dispositivos a través de los cuales fluye.

c) Sustancias no contenidas en el Gas en el momento de su produccién, con
excepcion de los restos de aquellos materiales y productos quimicos necesarios
para su transporte y que no provoquen en el mismo a imposibilidad de cumplir
las especificaciones de calidad establecidas por el presente.

7.4.2.2 El Gas a ser recibido por la Sociedad Concesionaria del Cargador no contendra mas
de:

a) Tres (39 miligramos de sulfuro de hidrégeno por metro cubico de Gas ni mas de
guince(159 miligramos de azufre entero por metro cubico de Gas, de acuerdo
con métodos standard de verificacion.

b) Dos (2) por ciento por volumen de diéxido de carbono, ni la cantidad de inertes
totales al tema mayor al cuatro (4) por ciento.

7.4.2.3.El Gas a ser recibido por la Sociedad Concesionaria por parte del Cargador, a la
presibn y temperatura corrientes en el Gasoducto que opera la Sociedad
Concesionaria, cumplird ademas con los siguientes requisitos:
a) No contendrd mas de sesenta y cinco (659 miligramos de vapor por agua por
metro cubico de Gas, en condiciones standard.
b) Su temperatura no excedera los cincuenta (50) grados Celsius.
c) No contendra particulas solidas que superen los veintidés con cinco décimas
(22,5) de kilogramo por millon de metros cubicos con un tamafo superior a
cinco (59 micrones.
d) Las particulas liquidas no superaran los cien(100) litros por millon de metros
cubicos.
Mse/bgtrans/defin/anexol-2
20/1/99

ANEXO “C-2” MARCO REGULATORIO

Este Anexo “C-2” estd adjunto y formando parte del Contrato de Concesion celebrado entre
la Sociedad Concesionaria y el Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay con
fecha 22 de marzo de 1999 y establece el marco regulatorio que regira exclusivamente el
transporte de Gas a ser consumido y almacenado en la Republica Oriental del Uruguay (el
“Marco Regulatorio” o el “Marco”).

Formaradn parte de este Anexo “C-2” los decretos que dicte el Poder Ejecutivo
complementando el Marco Regulatorio. EI Marco Regulatorio tiene como caracteristicas



principales las que se describen mas abajo. Todos los Contratos de Transporte de Gas
celebrados con Cargadores requeriran asimismo el cumplimiento del Marco Regulatorio.

La disposiciones contenidas en el Marco Regulatorio tendran caracter supletorio respecto
de lo previsto en el Contrato de Concesion. En caso de discrepancias entre lo establecido
en el Contrato de Concesion y el Marco Regulatorio, prevalecera lo establecido en el
Contrato e Concesion.

Los términos utilizados con inicial mayuscula en este Anexo, cuyo significado no se
encuentra definido en el mismo, tendran el significado que se les atribuye a dichos
términos en el Contrato de Concesion.

1. Condiciones de libre acceso

La Sociedad Concesionaria operarda el Gasoducto como un transportista obligado a
garantizar el libre acceso del Gas a la capacidad de transporte del Gasoducto que no se
encuentre previamente comprometida para abastecer demanda contratada con
anterioridad. Los compromisos de transporte de Gas a se consumido fuera del territorio
uruguayo no podran afectar la disponibilidad de capacidad de transporte de 500.00 m®

Por dia previsto en el Articulo 13. © del Contrato de Concesion.

Todo el transporte de Gas por el Gasoducto se realizard conforme a los programas de
tarifas que seran publicados y estaran a disposicion del publico, sujeto a lo previsto en el
Anexo C-3 .Siempre y cuando el costo resulte razonable, la Autoridad Reguladora podra
requerir el establecimiento de un sistema de correo electronico (“SCE”) en el cual la
Sociedad Concesionaria debera informar todas las condiciones de transporte y notificar
continuamente a los potenciales cargadores de la disponibilidad de capacidad. La Sociedad
Concesionaria utilizara el SCE para comunicar su intencién de reducir sus tarifas por debajo
de las Tarifas M&ximas Permitidas.

La Sociedad Concesionaria proveera solamente transporte y no podra prestar ese
transporte conjuntamente con el suministro de Gas. La Sociedad Concesionaria establecera
los términos y condiciones del transporte detallados con sus tarifas que deberan prever
especialmente en los requisitos de los clientes para el transporte de Gas. El transporte
prestado deber& proporcionar un alto grado de confiabilidad y tanta flexibilidad en cuanto a
los horarios y detalles de las entregas programadas como sea técnica y razonablemente
factible. Los términos y condiciones de las Tarifas Maximas Permitidas seran registradas
por la Autoridad Reguladora y estaran sujetos a su aprobacion y revision periddica cuando
asi lo solicite alguna parte interesada, incluyendo la Sociedad Concesionaria, siempre de
acuerdo con el Anexo C-3.

2. Contabilidad

La Autoridad Reguladora indicara, previa consulta con al Sociedad Concesionaria, un
sistema de contabilidad y método para determinar el costo del transporte por el cual se
regiran asimismo las solicitudes de aumento de las Tarifas Maximas Permitidas, la
acreditacion de los ingresos por expansion del transporte y las tarifas por el Transporte
Interrumpible



3. Restricciones de la propiedad

La Sociedad Concesionaria no podra emprender por si misma un negocio de venta del Gas
a ninguna persona ( que no sea para los fines necesarios a efectos e cumplir su funcién
como transportista de acuerdo a s términos especificados por el sistema tarifario). La
Sociedad Concesionaria podra ser autorizada por la Autoridad Reguladora a utilizar a una
comparniia Afiliada para que lleve a cabo la funcién de venta o reventa de Gas incluso si ese
Gas se transporta utilizando las instalaciones del Gasoducto que explota la Sociedad
Concesionaria. En ese caso, la Autoridad Reguladora dictard normas que prohiban la
extension a la compafila Afiliada de cualquier ventaja indebida y que prohiban ala
Sociedad Concesionaria cometer ninguna discriminacion indebida contra ningan Cargador
que utilice el Gasoducto que explota la Sociedad Concesionaria.

La Sociedad Concesionaria no podra poseer mas de veinte por ciento (20%) de
participacion en una compafiia productora de Gas, que esté ubicada tanto dentro como
fuera de la Republica Oriental del Uruguay, y que produzca Gas que sea vendido directa o
indirectamente a los Cargadores usando el Gasoducto.

4. Desarrollo de la normativa reguladora y resolucion de disputas
reguladoras

El Marco Regulatorio dispone la creacion de una Autoridad Reguladora que estara facultada
para ampliar la interpretacion y desarrollo del Marco Regulatorio, siempre de conformidad
con el Contrato de Concesién.. La Autoridad Reguladora podra optar, a su discrecion, entre
dictar una regla de aplicacion general y con efectos a futuro, o, a través de la resolucion de
un asunto particular pendiente de consideracion en una disputa particular, interpretar o
desarrollar la politica reguladora.

El ejercicio de las facultades discrecionales de la Autoridad Reguladora deberd ser
conforme a los principios previstos por el articulo 131 de Tocaf de 1996 y lo previsto en el
Articulo 7 de este Anexo -2 y en ningln caso tendra efectos retroactivos.

La Autoridad Reguladora estara facultada en forma preliminar para resolver cualquier
disputa relativa a las normas dictadas por la Autoridad Reguladora, incluyendo las Reglas
de Servicio. Las disputas seran dirigidas a la Autoridad Reguladora mediante demanda,
peticion o informaciéon de acuerdo a los procedimientos que establecera la Autoridad
Reguladora, accién que podra ser iniciada a instancia de cualquier parte interesada, de la
Sociedad Concesionaria o de la Autoridad Reguladora por su propia iniciativa.

Sin perjuicio de lo dispuesto en esta clausula, la Autoridad Reguladora, en su caso
particular o categorias e casos, podra determinar que una disputa entre un cargador y la
Sociedad Concesionaria no implica la resolucién o aplicacion de una norma y politica
reguladora y que deberia ser llevado directamente ante los tribunales.

Una decision de la Autoridad Reguladora sera efectivizada y ejecutada cuando sea emitida
por escrito y notificada de igual forma a las partes publicada en el Diario Oficial.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la emision de la Autoridad Reguladora, se podra
solicitar la revisibn de la decisién. Dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
presentacion de esa solicitud, la Autoridad Reguladora publicara una declaracién acerca de
si acuerda o no rever esa decision . La interposicion del recurso implicard la suspension
decision impugnada de pleno derecho, la cual no tendr4 ningun efecto hasta que la
decision de la Autoridad Reguladora haya sido emitida nuevamente.

Una vez firme la decisién recurrida, sea por resolucién expresa o ficta y debidamente
agotada la via administrativa, se podra solicitar la anulacién de la resolucién ante el
Tribunal en lo Contencioso Administrativo, siendo de aplicacién lo previsto en los articulos



317, siguientes y concordantes de la Constitucion Nacional, leyes 15.524 , 15 869,
concordantes y modificativas.-

La decisién de la Autoridad Reguladora no sera suspendida durante el proceso de anulacién
por el Tribunal a menos que, de cuerdo con las exigencias determinadas por las normas
vigentes, se justifique su suspension en virtud de que perjudica al interés publico o implica
un dafio irreparable a la Sociedad concesionaria. Lo expresado precedentemente no
impedira a la Sociedad Concesionaria utilizar otros medios juridicos, cuando lo estime
conveniente.

5. Sanciones

Por infracciones intencionales o sucesivas de las normas impuestas por la Autoridad
Reguladora, incluyendo las Reglas de Servicio, la Autoridad Reguladora podra a su sola
discrecion determinar la aplicacién de sanciones. La Autoridad Reguladora podra establecer
0 precisar rangos para a aplicacién de sanciones sin que ello constituya un requisito previo
a la vigencia de las mismas. La imposicion de una sancion tendra lugar solamente después
gue la Sociedad Concesionaria tenga la oportunidad de una audiencia en la cual se informe
a la Sociedad Concesionaria sobre los fundamentos en los que se basa la aplicacion de
sancién propuesta y en la cual pueda responder contra la prueba presentada en su contra
mediante el ofrecimiento de su propia prueba segun la forma previamente indicada por la
Autoridad Reguladora. Cualquier decisibn que imponga la aplicacién de una sancion sera
recurrible ante la misma autoridad que la dict6, ante la autoridad cuya jerarquia esta sujeta
la misma y , eventualmente, ante el Tribunal de lo Contencioso Administrativo, todo segun
las normas uruguayas vigentes en la materia. La eficiencia de la sancion sera suspendida
mientras esté pendiente la decision de los recursos interpuestos.

Sin perjuicio de lo expuesto, la Sociedad Concesionaria podra recurrir directamente a la via
judicial o arbitral para dirimir los conflictos derivados de la aplicacién de sanciones.

No podran aplicarse dos sanciones por un mismo hecho, sin importar el nimero de partes
afectadas por el mismo.

La sancibn maxima que podra aplicarse por un Unico hecho sera de un uno por ciento
(1%) del total anual de la facturacién por reserva de capacidad correspondiente a los
Contratos de Transporte Firme de Gas celebrados por la Sociedad Concesionaria con los
Cargadores Fundacionales, calculada aplicando a estos contratos el Cargo por Reserva
Méxima Permitido.

La sancion maxima admisible durante el Plazo de la Concesién sera de cinco por ciento
(5%) de la facturacion por reserva de capacidad correspondiente al plazo total de los
Contratos de Transporte Firme de Gas celebrados por la Sociedad Concesionaria con los
Cargadores Fundacionales, calculada aplicando a estos contratos el Cargo por Reserva
Méximo Permitido.

6. Protecciéon del suministro de gas

Sera obligacion de la Sociedad Concesionaria cumplir sus obligaciones bajo el contrato de
Concesiéon y los Contratos de Transporte de Gas. En caso de que se produzca una
extraccion no autorizada de Gas del Gasoducto, si la Sociedad concesionaria tiene la
diligencia requerida para detectarla y prevenirla y cuando la descubre toma las medidas
razonables como para evacuar esos agregados no autorizado del Gasoducto por los cuales
se efectla la extraccion no autorizada de Gas, la Sociedad Concesionaria no tendra
ninguna responsabilidad frente a ninguna persona por esa extraccion. No obstante, es de



cargo de la Sociedad Concesionaria la prueba de que se ha producido una extraccion no
autorizada y que ha empleado la diligencia necesaria para detectarla y prevenirla y que ha
tomado las medidas apropiadas para suprimir los agregados no autorizados del Gasoducto.
Las pérdidas de Gas causadas por esa extraccion no autorizada serdn prorrateadas entre
los Cargadores.

7. Modificaciones al Marco Regulatorio

La Autoridad Reguladora, o el Poder Ejecutivo, estan autorizados a modificar
periodicamente el Marco Regulatorio a su sola discrecion. El Poder Ejecutivo o la Autoridad
Reguladora implementara cualquier modificacion a través de un proceso publico antes de
implementar alguno de esos cambios, la Autoridad Reguladora comunicara los cambios
propuestos, junto con una declaracion con las razones de los mismos, a la Sociedad
Concesionaria y demds partes interesadas, las que podran presentar comentarios sobre
como los cambios propuestos afectan sus intereses y el interés publico. Al determinar los
cambios que afectan el interés publico, la Autoridad Reguladora tomara en cuenta los
intereses legitimos de inversion de la Sociedad Concesionaria y no adoptard acciones que,
tomando en cuenta todos los aspectos del Marco Regulatorio relativos a la legitimacion de
la Sociedad Concesionaria de operar su hegocio, resulten en un deterioro de las
oportunidades de la Sociedad Concesionaria de ganar un retorno justo por su inversién o
gue sustancialmente aumenten el riesgo al que esta sujeta sin una compensacion
adecuada. En ningun caso el Marco Regulatorio podra ser modificado para cambiar las
siguientes protecciones a la Sociedad Concesionaria:
a) Las Tarifas Méaximas Permitidas no podran ser reducidas durante los
primeros quince (15) afios del plazo del Contrato de Concesion; y
b) Las sanciones maximas no podran ser aumentadas durante los primeros
guince (15) afos del Plazo del Contrato de Concesién; y
¢) No podra ser alterado el derecho de la Sociedad Concesionaria de obtener
un fallo arbitral internacional y obligatorio de acuerdo con lo previsto en el
Contrato de Concesion.

ANEXO “C-3” TARIFAS MAXIMAS PERMITIDAS

Este Anexo “C-3” esta adjunto y formando parte del Contrato de Concesién celebrado entre
la Sociedad Concesionaria y el Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay con
fecha 22 de marzo de.1999.

DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA TARIFARIA
La estructura tarifaria establece una forma de regulacion basada en el desempefio.

El presente Anexo se aplicara exclusivamente a la Obligacion de Flujo Maximo con mas lo
quinientos mil ( 500.000) metros cubicos por dia a que refiere el articulo 13.2.(c) del
Contrato de Concesion.

La compensacion principal de la Sociedad Concesionaria en relacion con esa Obligacién de
Flujo Maximo con mas lo quinientos mil (500.000) metros cubicos por dia a que se refiere
el articulo 13.2 ( ¢ ) del Contrato de Concesion es la Tarifa Maxima Permitidas por el
Transporte Firme que se incluird en los Contratos de Transporte de Gas a quince (159 afos
gue la Sociedad Concesionaria celebrard con los Cargadores Fundacionales, los que
contemplaran las condiciones indicadas en el Anexo”C-4" del Contrato.-



Los Contratos de Transporte Firme o Transporte Interrumpible, con Cargadores
Fundacionales u otros Cargadores, que son objeto de este Anexo” C-3” son para transporte
de Gas a ser consumido y/o almacenado en territorio nacional.

Suministro de gas por ANCAP a las compaiiias distribuidoras.

La Sociedad Concesionaria estara obligada a permitir y/o cumplir con las disposiciones que
se establecen en esta seccion.

Las companiias distribuidoras de Gas estan obligados a utilizar exclusivamente el transporte
firme de Gas por el Gasoducto contratado por ANCAP con la Sociedad Concesionaria como
Cargador Fundacional en las condiciones que se establecen a continuacion:

a) Los distribuidores de Gas estan obligados a utilizar exclusivamente el
transporte firme de Gas por el Gasoducto contratado por ANCAP con la
Sociedad Concesionaria segun lo previsto en el Contrato de Concesion,
en tanto la capacidad total contratada bajo contratos de transporte firme
por cada distribuidor no supere los quinientos mil(500.0009 metros
cubicos diarios. En caso que un distribuidor deba constatar transporte
firme por el Gasoducto por mas de quinientos (500.000) metros cubicos
diarios, debera utilizar el transporte contratado por ANCAP hasta esta
cantidad y podra contratar el excedente en forma directa con la Sociedad
Concesionaria.

b) La obligacién de utilizar capacidad contratada por ANCAP no existira en
caso que as distribuidoras requieran transporte de Gas a través de la
Extension en el Uruguay que serd contratado en su totalidad con la
Sociedad Concesionaria.

¢) Cualquier Contrato de Transporte de Gas celebrado entre la Sociedad
Concesionaria y un Cargador podra ser cedido o revendido por este a
terceros. La cesidn o reventa de contratos de Transporte Firme, o la
venta de contratos de Transporte Interrumpible debera ser presentada
previamente al MIEM o ala Autoridad Reguladora, que lo autorizara si
entiende que este contrato no altera la igualdad ante otros Cargadores.

d) ANCAP podra usar la capacidad remanente del Transporte Firme
contratado al efectivamente requerido por las distribuidoras para vender
Transporte Interrumpible a UTE o a grandes consumidores. El
Transporte Interrumpible vendido serd en iguales condiciones y tarifas
establecidas por la Sociedad Concesionaria de acuerdo al articulo 3,
Tarifas por Transporte Interrumpible que forma parte de este Anexo.

e) Si la cesion parcial del contrato de Transporte Firme a un gran
consumidor se realiza con cesion de las obligaciones de ANCAP con la
Sociedad Concesionaria, ésta podra oponerse si  demuestra
fundadamente que sus objeciones son razonables.

Régimen general

Ni el MIEM ni la Autoridad Reguladora podran alterar las Tarifas Maximas Permitidas
durante los primeros quince (15) afios contados desde la Fecha De Operacion Comercial,
sin perjuicio de lo previsto en los articulos 3.4 (a).7.3 y 12.4 del Contrato de Concesion y
en este Anexo C-3.



Las Tarifas Maximas Permitidas seran establecidas sobre la base de la Propuesta Financiera
del Oferente ganador en la Licitacion. Sin perjuicio de lo anterior, la Sociedad Concesionaria
tendra derecho a solicitar y obtener un incremento en los Cargos aplicados y en las Tarifas
Maximas Permitidas en la medida en que ocurra uno o mas de los siguientes supuestos, de
modo de poner a la Sociedad Concesionaria en la situacién en que hubiera estado de no
haber ocurrido dicho

Supuesto, permitiendo la recuperacion de los costos incrementales y el mantenimiento de

la rentabilidad:

a)

b)

d)

Que la CARP-ENARGAS, otra entidad reguladora o cualquier Autoridad
Gubernamental imponga para el Proyecto y/o la Extension en el Uruguay
requisitos, cargas o condiciones adicionales a los previstos a la fecha e la
presentacién de la Propuesta Financiera por el Oferente ( segun ambos
términos se definen en el Pliego ) que resulten en costos incrementales o
en disminucién de la rentabilidad para la Sociedad Concesionaria.
Cualquier incremento en los impuestos, tributos, tasas, contribuciones y
gravamenes de cualquier indole, que pudiesen producirse desde la fecha
de la presentacion de la Propuesta Financiera el Oferente, como
consecuencia de maodificaciones en las leyes y reglamentaciones vigentes
0 e su interpretacién o aplicacion, sea que como consecuencia de ello se
creasen nuevos impuestos, tributos, tasas, contribuciones o gravdmenes
de cualquier indole o se incrementasen las alicuotas aplicables o se
modificase la base imponible o de célculo, salvo en relacion a
modificaciones al impuesto a la renta con el alcance sefialado en la
medida en que éstas no fueran discriminatorias.

Cualquier cambio de la Pista del Gasoducto relacionado con algun area
de importancia etnolégica o arqueolégica o cambio en Leyes o
Regulaciones de caracter ambiental.

Cualquier Cambio en la Ley; cualquier expansién de la capacidad del
Gasoducto y/o de la Extensién del Gasoducto de acuerdo con lo previsto
en el articulo 5.3 del Contrato de Concesion que no permita a la
Sociedad Concesionaria recuperar la inversién dado el plazo remanente
de la Concesion, o casos de Fuerza Mayor que provoquen disminucion de
ingresos de los Contratos de Transporte de Gas u otros perjuicios a la
Sociedad Concesionaria, en este Ultimo caso el ajuste sera transitorio
para permitir el recupero de dicha disminucién o perjuicio en un periodo
de hasta tres (3) afios.

Sin perjuicio de la generalidad de las disposiciones precedentes, el
concedente tomaréa todas las medidas concedentes a fin de garantizar a
la Sociedad Concesionaria que no se aplicard el impuesto al valor
agregado o equivalente a los Cargos aplicables al servicio de transporte
de Gas a ser consumido fuera del territorio uruguayo, a cuyos efectos se
dispondran las extensiones que pudiesen corresponder.

La no celebracién dentro de los treinta (30) dias de la firma del
Contrato(i) del Contrato de Transporte de Gas a ser firmado entre la
Sociedad Concesionaria y UTE y/o (ii) del Contrato de Transporte de Gas
a ser firmado entre la Sociedad Concesionaria y ANCAP, en cada caso en
su caracter de Cargadores Fundacionales, de acuerdo con lo establecido
en el numeral 11.3 del Pliego y su Aclaracién por los volumenes de
1,500,000 metros cubicos por dia en el caso de ANCAP y 500,000 metros
cubicos por dia en el caso de UTE.



Asimismo el Concedente tomara todas las medidas condecentes a fin de evitar los doble
imposicion entre la Republica Oriental del Uruguay y la Republica Argentina en relacion con
los Cargos que se apliquen en relacion con el transporte de gas a través de la Extension del
Gasoducto.

A los fines de este Anexo , el concepto “Cargos” comprende al Cargo por Reserva, al Cargo
por Unidad de Gas y al Cargo por Combustible.

La Sociedad Concesionaria cobrara en Ddlares Cargos por Reserva por Transporte Firme a
los Cargadores Fundacionales y cualquier otro Cargador con el cual pueda celebrar
Contratos de Transporte Firme de Gas. En cada caso, los Cargos por Reserva seran fijados
en los Contratos de Transporte de Gas y, para aquellos contratos que contemplen das
disposiciones contenidas en el Anexo”C-4"del Contrato de Concesion, no podran exceder el
Cargo por Reserva Maximo Permitido, que sera equivalente al Cargo Basico por Reserva
propuesto por le Oferente Ganador en la Licitacion, o el que resulte de la eventual
aplicacion de lo dispuesto en la Seccion 10.2 del Contrato de Concesion y este Anexo.

El Cargo por Reserva Maximo Permitido serd ajustado semestralmente de acuerdo con la
variacion operada en el “Indice de Precios del Productor-Bienes Industriales” publicado
“por la Oficina de Estadisticas Laborales del Departamento de Trabajo de los Estados
Unidos, o la agencia que la reemplace, o si se discontinuare tal publicacion, la estadistica
comparable de evolucidn de los precios industriales. En lo que sigue ese indice se identifica
como “PPI”.

El primer ajuste se efectuara respecto del Cargo por Reserva Maximo Permitido establecido
en el Contrato de Concesién y regira a partir del dia 1° de enero del afio ,inmediatamente
posterior al de la Fecha de Operacion Comercial si ésta no es posterior al 30 de junio a
partir del 1° de julio del afio inmediatamente posterior al de la Fecha de Operacion
Comercial se ésta es posterior al 30 de junio.

Los sucesivos ajustes futuros se efectuaran en los meses de julio y enero de cada afio.

La formula a aplicar sera:

CRMPI=CRMPO x (PPI1/PP10),donde:

CRMPI= Cargo por Reserva Maximo Permitido ajustado.

CRMPO= Cargo por Reserva Maximo Permitido vigente anterior al ajuste.

PPII=PPI correspondiente al segundo mes anterior al inicio de cada semestre calendario.
PP10O=PPI correspondiente al segundo mes anterior al de la Fecha Efectiva del Contrato de
Concesion (si se trata del primer ajuste) o al ultimo ajustado 8 si se trata de un ajuste
posterior al primero), segun corresponda.

2. Cargo por unidad de gas.

La Sociedad Concesionaria cobrara en Ddlares un Cargo por Unidad de Gas por cada metro
cubico de Gas entregado a cada Cargador que haya contratado Transporte Firme. El Cargo
por Unidad de Gas se establecerd en el programa de tarifas que serd publicado
peribdicamente por la Sociedad Concesionaria y no podra exceder del Cargo Maximo

Permitido por Unidad de Gas, el que sera igual al quince por ciento (15%) del Cargo Por
Reserva Maximo Permitido vigente en cada periodo.



3. Tarifas por transporte interrumpible.

La Tarifa por Transporte Interrumpible sera establecida en Dolares por metro cubico
entregado por la Sociedad Concesionaria al Cargador.

La Sociedad Concesionaria publicard oportunamente un programa de las tarifas que
cobrard por Transporte Interrumpuble a través del Gasoducto. En ese programa podré
varia las tarifas de acuerdo con la demanda de Gas en las diferentes temporadas. La
Sociedad Concesionaria Tendra flexibilidad ara establecer tarifas diferenciales para
deferentes clases de servicios y usos del Gas, sin perjuicio de que debera cobrar la misma
tarifa por el transporte durante el mismo periodo de tiempo establecido dentro de los
programas de tarifas para todos los Cargadores que cumplan un mismo tipo de actividad (
industriales, comerciales, de servicios).

La Autoridad Reguladora podra ordenar en forma fundada que se modifique la clasificacion
de tarifas o los niveles de tarifas para los Transportes Interrumpibles a través del
Gasoducto.

La Capacidad de transporte de dos millones (2.000.000) de metros cubicos por dia vendida
bajo los Contratos de Transporte Firme de Gas celebrados con ANCAP y UTE contemplando
las condiciones establecidas en el Anexo C-4, no podra ser utilizada en ningln caso por la
Sociedad Concesionaria para prestar Transporte Interrumpible. La Sociedad Concesionaria
acreditara a los Cargadores Fundacionales el ochenta ( 80%) de los ingresos brutos(
menos el costo del combustible para compresion y el correspondiente a pérdidas en la linea
gue perciba por transporte Interrumpuble que realice utilizando el Gasoducto por encima
de los dos millones ( 2.000.000) de metros cubicos por dia de Transporte Firme
contratados por ANCAP y UTE, y hasta dos millones quinientos mil (2.500.000) metros
cubicos por dia. Los créditos por esos ingresos seran distribuidos entre los Cargadores
Fundacionales en forma proporcional a sus respectivos compromisos de Transporte Firme.

El programa de tarifas para Transporte Interrumpible podra ser modificado periédicamente
por la Sociedad Concesionaria.

La Sociedad Concesionaria y los Cargadores que cedan capacidad a terceros, no podran
usar el programa de tarifas para Transporte Intrrumpible a efectos de prestar Transporte
Firme a un Cargador.

Asimismo, la Sociedad Concesionaria no podra aceptar solicitudes de contratos de
Transporte Interrumpibles con punto de entrega en el territorio uruguayo, ni celebrar
los mismos, cuando a través de ellos se pretenda obtener un servicio firme. A tales
efectos se entiende, salvo prueba en contrario, que un Cargador necesita Transporte
Firme cuando se den una o ambas de las siguientes circunstancias;

a) El Cargador contrata transporte con el fin d prestar un suministro en firme
de Gas a terceros, o:

b) El Cargador contrata transporte con el fin de utilizar gas para consumo
propio, en actividades que de acuerdo a las practicas prudentes y razonables
en mercado similares al uruguayo, requieren de un suministro firme de gas.
Idéntica prohibicion que la establecida precedentemente, regira para la
reventa de capacidad por parte de cualquier Cargador Fundacional.

La Sociedad Concesionaria debera incluir una previsién al respecto, en los contratos que
firme con los Cargadores Fundacionales. En caso que la Sociedad Concesionaria 0 alguno
de los Cargadores Fundacionales celebre un contrato de Transporte Interrumpible de gas
en contravencién a lo establecido precedentemente, una vez notificada por el MIEM de



dicha contravencion, o percatada la Sociedad Concesionaria o el Cargador Fundacional de
la misma, deberd cesar de inmediato la prestacion del servicio de transporte que brinda
bajo ese contrato.

4. Pagos en délares.

La Sociedad Concesionaria publicara sus tarifas por Transporte Firme y por Transporte
Inerrumpible en una base mensual establecida e Dolares. Todos los pagos deberan ser
realizados

5. Cambios de moneda

A los exclusivos fines fiscales y contables, la Sociedad Concesionaria utilizara el tipo de
cambio vigente el dltimo dia hébil del mes inmediatamente anterior para convertir a Pesos
las Tarifas M&ximas Permitidas establecidas en Doélares.

6. Cargo por combustible para compresion y pérdidas en linea.

La Sociedad Concesionaria estard autorizada a imponer un cargo en especie por el
combustible requerido para compensacion de las pérdidas en la Linea y para la operaciéon
del sistema de compresion del Gasoducto (“el Cargo por Combustible”), si correspondiere.
EL Cargo por Combustible se expresara como porcentaje del Gas entregado por cada
Cargador en los Puntos de Recepcion de la Sociedad Concesionaria que ésta tiene
autorizacién para conservar previo a la entrega de ese Gas al Cargador en cada Punto de
Entrega designado. El Cargo por Combustible en ningln caso sera superior al porcentaje
del volumen de Gas recibido por la Sociedad Concesionaria para ser entregado en el Punto
de Recepcién que establezca la Autoridad Reguladora. EI Cargo de Combustible sera
uniforme para todos los clientes y clases dentro de cada Punto de Recepcion/Entrega.

7. Extension del gasoducto

Todos los costos en que incurra la Sociedad Concesionaria por la Extensién del Gasoducto
consideraran incluidos en el valor cotizado en su Propuesta Financiera, a partir del que
fijaran las Tarifas Maximas Permitidas.

ANEXO”C-4” MODELO DE CONTRATO DE TRANSPORTE DE GAS

Este Anexo”C-4"esta adjunto y formando parte del Contrato de Concesion celebrado entre
la Sociedad Concesionaria y el Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay con
fecha 22 de noviembre de 1999.

Las Condiciones Generales, las Condiciones Especiales para el Transporte Firme y las
Condiciones Especiales para el Transporte Interrumpuble a que se hace referencia e este
modelo seran acordadas por las partes observando lo establecido en el Marco Regulatorio,
en particular, a la fecha de firma de este Contrato de Concesion el Decreto /999.

Estara sujeto a las modificaciones que las partes del mismo consideraren convenientes y a
su posterior aprobacién por el MIEM.



CONTRATO DE TRANSPORTE

En ...... ,con fecha de de , entre por una parte ( un Cargador Fundacional u otro
Cargador), una sociedad constituida bajo las leyes de Uruguay ( el “Cargador”) y por otra
parte....., una sociedad constituida bajo las leyes de la Republica Oriental del Uruguay, en

adelante “el Transportista” se celebra el presente Contrato de Transporte de Gas ( el
“Contrato”).Conjuntamente este Contrato con las Condiciones Generales (las Condiciones
Generales”) adjuntas al mismo, las Condiciones Especiales para Transporte Firme ( las
Condiciones Especiales FT”) o las Condiciones Especiales para el Transporte Interrumpible (
las Condiciones Especiales IT”) constituira el “Contrato de Transporte”. En lo sucesivo, el
Cargador y el Transportista podrdn ser designados en conjunto como las “Partes” e
individualmente como una”’Parte”.

CONSIDERANDOS

CONSIDERANDO, que el Poder Ejecutivo, actuando a través del Ministerio de Industria ,
Energia y Mineria de la Republica Oriental del Uruguay, en adelante el’"MIEM”, otorgé al
Transportista la Concesion para el proyecto, construccién y explotaciéon ( operacion vy
mantenimiento) de un sistema de transporte de gas natural por gasoducto, que se
extendera desde la Republica Argentina hasta, entre otros, los Departamentos de Colonia,
San José, Canelones y Montevideo, en la Republica Oriental del Uruguay.

CONSIDERANDO, que el Cargador desea recibir servicio de transporte de parte del
Transportista y califica para ello,

CONSIDERANDO, que el Transportista le proporcionara al Cargador, sujeto a los términos y
condiciones incluidos en el presente Contrato, Transporte de Gas a través de la Extension
del Gasoducto y del Gasoducto.

POR LO TANTO, las Partes convienen lo siguiente:

CLAUSULA PRELIMINAR - DEFINICIONES

Se incluiran aquellas contenidas en las Condiciones Generales y/o las que las Partes
acuerden, en la medida en que no se contrapongan con lo establecido en el Marco
Regulatorio.

CLAUSULA I - OBLIGACIONES GENERALES DEL TRANSPORTISTA

Seccién 1.1  Del transportista. El Transportista se obliga durante el Plazo d este
Contrato, a prestar al Cargador servicios de transporte recibiendo el Gas que
le entregue el en Punto de Recepcion, y entregando cantidades equivalentes
de Gas al Cargador en el (los) Punto (s) de Entrega menos los cargos
permitidos, en las condiciones generales que se establecen en el Contrato de
Transporte. La Partes expresamente acuerdan que el Gas que sera recibido
por el Transportista del Cargador, o por cuenta de este en el Punto de
Recepcion, se mezclara en la Extension del Gasoducto o el Gasoducto con el
Gas que sea recibido de otros cargadores y con el “line pack” del
Transportista que por lo tanto, el Transportista no tendra en ningin en
ningln caso obligacion de entregar a Cargador en el Punto de Entrega las
mismas moléculas de Gas recibidas del Cargador en el Punto de Recepcion.




Seccion 1.2.

Secciéon 1.3

Seccion 1.4

Forma y condiciones del transporte. El Transportista efectuara el transporte
en la forma y condiciones que se establecen en las Condiciones Generales y
en las Condiciones Especiales, Anexas a este Contrato y que forman parte
del mismo.

Del punto de entrega. El Transportista se obliga a entregar el Gas
transportado adecuadamente nominado por el Cargador de acuerdo con las
Condiciones Generales y las Condiciones Especiales aplicables al Cargador o
por cuenta del Cargador, y el Cargador se obliga a recibirlo, en el Punto de
Entrega y/o en aquellos otros Puntos de Entrega ubicados en la traza del
Gasoducto, la Extension del Gasoducto o en cualquier Extension en el
Uruguay que las Partes pudieran acordar por escrito en el futuro, siempre
qgue el Transportista vea adecuadamente cubiertos los costos adicionales
generados por los nuevos Puntos de Entrega y se cumpla con el Contrato de
Concesion.-

De la responsabilidad. La responsabilidad del Transportista se tratard de
acuerdo con lo establecido en las Condiciones Generales.

CLAUSULA 11 - OBLIGACIONES GENERALES DEL CARGADOR

Secciéon 2.1

Secciéon 2.2

Seccion 2.3

Del pago del transporte. Como contraprestacion por los servicios de
transporte a ser provistos por el Transportista bajo el presente Contrato, el
Cargador se obliga, durante todo el Plazo del Contrato, al pago de todos los
Cargos que le sean facturables por el transporte en las condiciones que se
establecen en el Contrato de Transporte.

Entrega de gas en el punto de recepcién. El Cargador se obliga a entregar o
hacer entregar el Gas al Transportista, de cuerdo con las cantidades
adecuadamente nominadas por el Cargador, en el Punto de Recepcion, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato de Transporte. Sin perjuicio de lo
que pudiera haberse establecido en el Contrato de Transporte, el
Transportista n tendra obligacion alguna de proveer servicios de transporte
de Gas al Cargador o de entregar Gas al Cargador, salvo en el caso en que el
Cargador hubiera previamente entregado Gas al Transportista en el Punto de
Recepcion.

De la recepcidn. El Cargador se obliga ademas a aceptar y recibir el Gas
transportado en el Punto de Entrega y/o en aquellos otros Puntos de Entrega
ubicados en la traza del Gasoducto, la Extensién del Gasoducto o cualquier
Extension en el Uruguay que las partes pudieran acordar en el futuro.

CLAUSULA 111 - VIGENCIA DEL CONTRATO

Seccion 3.1

Vigencia inicial. El Contrato de Transporte entrara en vigor en la fecha de su
firma Sin perjuicio de lo anterior (a) la obligacion del Transportista de
proveer servicios de transporte de Gas ( incluyendo las obligaciones de
recibir el Gas en cualquier Punto de Entrega), (b) la obligacion del Cargador
de pagar por dichos servicios de transporte de Gas ( incluyendo la obligacion




de pagar mensualmente el Cargo por Reserva de Capacidad
correspondiente), comenzaran (i) en la fecha en que asi se lo establezca de
acuerdo con las Condiciones Especiales aplicables; o(ii) en la fecha de
aprobacion por el MIEM del Contrato de Transporte, o que ocurra mas
tarde( la “Fecha de Comienzo”).

El Contrato de Transporte permanecerd vigente desde la fecha de su firma 'y
hasta el decimoquinto (15°) aniversario de la Fecha de Comienzo (“el
Plazo™), salvo que sea prorrogado o terminado anticipadamente, en cada
caso de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato.

CLAUSULA 1V - GENERAL

Seccion 4.1

a)

b)

d)

Leqislacion e idioma aplicables. Resolucion de disputas.

Ley aplicable. Este Contrato y los derechos de las Partes conforme a mismo,
se regirdn por las leyes de la Republica Oriental del Uruguay y se
interpretaran conforme a las mismas.

Aplicacion del marco reqgulatorio. La Partes declaran la plena aplicacién de
las normas del Marco Regulatorio y sus madificaciones a las relaciones que
regula el presente, la autoridad del MIEM y la potestad sancionatoria del
mismo, que dicho Marco Regulatorio establece. Las partes reconocen que el
MIEM tiene jurisdiccion primaria respecto de cualquier disputa que surja en
relacion con la aplicacién del Marco Regulatorio.

Idioma. Este Contrato se firmara en idioma Espafiol. Cualquier traduccién a
otro idioma que sea preparada por una o mas de las Partes o en
representacion de cualquiera de ellas, se utilizard solamente par fines de
referencia y no sera obligatoria para las Partes en forma alguna ni tendra
efecto legal alguno ni afectara en cualquier otra forma los derecho y
obligaciones de las Partes tal y como se establecen en este Contrato.

Resolucion de disputas. Conversaciones Reciprocas. Las Partes intentaran
resolver cualquier confito o diferencia amigablemente. Si cualquier conflicto
o diferencia, de la naturaleza que fuese, , sugiera entre las partes en
relacion con ,0 como consecuencia del Contrato de Transporte, o la
violaciéon, terminacién, cumplimiento ( o alegaciéon de incumplimiento) o la
validez del Contrato de Transporte, (la’Disputa™), aln si dicho conflicto o
diferencia pudiera ser sometido a arbitraje, las Partes, tratardn durante
treinta (30) dias a partir de recibida la notificacion por una .Parte a la otra
de la existencia de la Disputa, de solucionar tal Disputa en primera instancia
en conversaciones reciprocas entre el Cargador y el Transportista.

Arbitraje. Si la Disputa no pudiere ser resulta dentro de treinta (30) dias
mediante conversaciones reciprocas tal como se contempla en le péarrafo
anterior, la Disputa sera finalmente resuelta bajo el Reglamento de Arbitraje
de la Camara de Comercio Internacional (“CCI”9, por tres  arbitros
independientes de imparciales nombrados de acuerdo con dicho
Reglamento. Todo el Procedimiento de arbitraje se conducird de acuerdo
con las Reglas vigentes de la CCI, en idioma castellano. Cualquier disputa



Secciéon 4.2

Secciéon 4.3

Seccion 4.4

gue surja en relacién a este Contrato de Transporte cuando la misma tenga
por objeto, en el momento de tal disputa, (i) el suministro en el/los Punto (s)
de Recepcion por debajo de 200.0008 doscientos mil) metros cubicos por
dia y (iij)un Plazo menos de cinco(59 afios, tendra como sede del arbitraje,
Montevideo, Republica Oriental del Uruguay. Las restantes disputas tendran
como sede del arbitraje la ciudad fuera de la Republica Oriental del Uruguay
que las Partes convengan.-Las restantes disputas tendran como sede del
arbitraje la ciudad fuera de la Republica Oriental del Uruguay que las Partes
convengan.

El tribual arbitral tendrd la autoridad para dictar cualquier sentencia o
remedio que hayan propuesto ya sea la parte actora o la demandante para
el cumplimiento con el Contrato de Transporte. El laudo del tribunal debera
respetar las disposiciones del Contrato de Transporte y la legislacion
uruguaya existente; los arbitros no podran actuar como amigables
componedores 0 basar sus decisiones en consideraciones de equidad.

Ausencia de otras relaciones. Nada de lo previsto en el Contrato de
Transporte se interpretara en el sentido de crear una compafiia, sociedad,
asociacion, empresa conjunta, fideicomiso, que involucre a cualquiera de las
Partes; y nada de lo previsto en este Contrato se interpretara como la
creacion o exigencia de una relacion fiduciaria entre cualquiera de las Partes.

Ausencia de terceros beneficiarios. Este Contrato sera sélo para beneficio de
las Partes, sus respectivas Afiliadas en la medida aqui especificada, y sus
respectivos sucesores y cesionarios. Ninguna de las disposiciones de este
Contrato sera para beneficio de cualesquiera otras personas o entidades.

Sucesores y cesionarios. Este Contrato sera obligatorio y beneficiara a cada
una de las Partes y sus respectivos representantes legales, sucesores y
cesionarios autorizados; en el entendimiento, sin embargo, de que ninguna
de las partes podra ceder ningun derecho de delegar ninguna
responsabilidad bajo el Contrato de Transporte, en todo o en parte, salvo el
caso de cesion del Transportista a cualquier sucesor del Transportista bajo el
Contrato de Concesion o cualquier otra persona o entidad que tenga los
derechos de operar y mantener la Extension del Gasoducto, el Gasoducto o
cualquier Extension en el Uruguay, sin el consentimiento previo por escrito
de las otras Partes aqui firmantes y el MIEM. Toda y cualquier cesion y
transferencia no autorizada sera considerada nula, sin perjuicio de que nada
de lo establecido precedentemente prohibird al Transportista la contratacion
0 sub- contratacién de la operaciébn o mantenimiento de la Extension del
Gasoducto siempre que ello no afecte las responsabilidades del Transportista
o cargador establecidas en el Contrato de Transporte.

Sin perjuicio de lo establecido precedentemente, cualquiera de las Partes
podra ceder en garantia, prendar o de cualquier otra manera gravar sus
derechos, titulos e intereses en o respecto del Contrato de Transporte y la
otra Parte hard todo lo que resulte necesario o sea razonablemente
requerido por cualquier Prestamista (incluyendo firma de acuerdos,
reconocimientos, 0 consentimientos) para que se reconozca la creacion y
eficacia de dicha cesion, prenda o gravamen.



Seccion 4.5

Secciéon 4.6

Seccion 4.7

Secciéon 4.8

Separacion. Si cualquier tribual con jurisdiccion determina que alguna de las
disposiciones del Contrato de Transporte es nula, deviene ilegal o inexigible,
el resto del Contrato de Transporte, salvo la porcion que se haya
determinado nula, ilegal o inexigible, no se vera afectados por ello y cada
una de las disposiciones véalidas de este Contrato seran exigibles hasta el
limite maximo permitido por la Ley. Sin perjuicio de lo expuesto, las Partes
haran sus esfuerzos razonables para acordar clausula sustitutas de aquellas
gue hubieren sido declaradas nulas, ilegales o inexigibles, a fin de obtener el
mismo efecto comercial buscado por aquellas.

Ejemplares. El Contrato de Transporte podra firmarse en varios ejemplares,
cada un de los cuales se considerara como un original de dicho Contrato de
Transporte, pero todos los cuales, en conjunto, constituirdn un mismo y
Unico documento.

Modificacion y renuncias. ElI Contrato de Transportista no podra modificarse
ni darse por terminado en forma verbal. Las dispensas del cumplimiento de
cualquier disposicion o condicién del miso y los consentimientos exigidos por
el mismo no tendran efecto a menos que se acrediten con un instrumento
escrito debidamente firmado por la Parte de este Contrato que deba firmar
dicha dispensa o consentimiento. Ninguna dispensa de cualquier término o
disposicion de este Contrato se interpretard como una dispensa futura o
permanente de dicho término o disposicion, o de cualquier otro término o
disposicion. Toda maodificacion del Contrato debera ser autorizada por el
MIEM, previamente a su entrada en vigor.

La falta de ejercicio de cualquiera de las Partes de alguno de sus derechos
bajo el Contrato de Transporte no implicard en manera alguna la renuncia de
dicha Parte al ejercicio futuro de otros derechos. Cualquiera de las Partes
podra renunciar a cualquiera de sus derechos bajo el Contrato de Transporte
mientras lo haga mediante documento escrito. Dicha renuncia no se
considerara extensible a cualquier otro derecho, salvo especificacion por
escrito en contrario.

Notificaciones Todas las notificaciones y comunicaciones que deban hacerse
bajo el Contrato de Transporte seran por escrito u surtiran efecto una vez
recibidas por la otra Parte, si se entregan personalmente o por correo, 0 por
facsimil ( en este ultimo caso siempre y cuando la fecha de recibo y
confirmacion impresa por la maquina de fax sea un Dia Habil Administrativo,
o0 de lo contrario el siguiente Dia Habil Administrativo si se envia
inmediatamente una confirmacion por escrito por conducto de un sistema de
mensajeria internacional de reconocida reputacion), a los domicilios de las
partes indicados en la presente Seccion o a cualquier otro domicilio que el
receptor haya notificado al remitente conforme a esta Seccion 4.8.

Transportista:

Cargador:




Seccion 4.9

Seccion 4.10

Seccion 4.11

Seccion 4.12

Seccion 4.13

Integridad del contrato. El Contrato de Transporte, que consiste en el
Contrato junto con las Condiciones Generales adjuntas, las Condiciones
Especiales FT o IT, segun sea el caso, y sus Anexos, sustituye el acuerdo
total de las Partes con respecto a los asuntos que constituyen el objeto del
mismo y , de conformidad con lo reglamentado en el Contrato de Concesion
respecto de la relacion de transporte , prevalecera sobre cualquier otro
acuerdo, contrato, declaracion o compromiso , oral o escrito, hecho en
forma previa o contemporénea a la firmadle Contrato de Transporte.

Otras clausulas. Respecto de otras clausulas usuales tales como, pero no
circunscriptas a, las referidas a confidencialidad y renuncia a inmunidades,
se incluirdn aquellas contenidas en las Condiciones Generales y/o las que las
Partes acuerden, en la medida en que n se contrapongan con lo establecido
en el Marco Regulatorio.

Cumplimiento con el contrato. La Partes acuerdan expresamente que
ninguna de ellas utilizard cualquier influencia para obtener ventajas
indebidas respecto de la otra Parte.

Continuidad de clausulas. Las estipulaciones (i) contenidas e la Clausula VIII
del Contrato ( Incumplimiento y Terminacién), Seccién 4.1(d) (Resolucién de
Disputas), Clausula X (manifestaciones y Garantias) y las Secciones 4.1 y
4.10 de la Clausula IV (General); y (ii) las estipulaciones contenidas en los
articulos 9 y 10 de las Condiciones Generales, permaneceran vigentes aln
después de la terminacion del Plazo del Contrato de Transporte.

Interpretacién. Los considerandos y encabezamientos del Contrato de
Transporte fueron colocados por conveniencia solamente y no afectaran en
manera alguna su interpretacion o validez. Cualquier referencia a un
acuerdo, contacto ( incluyendo el Contrato de Transporte) o documento se
considerara una referencia a dicho acuerdo, contrato o documento y sus
modificaciones posteriores.

Los Anexos al Contrato de Transporte forman una parte integral con el
mimo. Cualquier clausula que contenga una referencia a un Anexo o parte
de un Anexo, segun sea el caso, serd interpretada como que transcribe
integramente dicho Anexo o parte del Anexo en el cuerpo principal de la
clausula en la que se hace la referencia. Sin perjuicio de lo anterior, en caso
de discrepancia entre los establecido en el cuerpo principal del Contrato e
Transporte y cualquier Anexo o parte de un anexo del mismo, lo establecido
en el cuerpo principal del Contrato de Transporte prevalecera.

Se considerard que cualquier referencia a una autoridad, agencia
gubernamental o dependencia del gobierno incluye a los sucesores a
cualquier titulo de dicha autoridad, agencia gubernamental o dependencia
del gobierno que tuvieran las mismas facultades, derechos, funciones y
obligaciones de la autoridad, agencia gubernamental o dependencia del
gobierno reemplazada o sustituida.



CLAUSULA V - PUNTO(S) DE RECEPCION

Seccion 5.1  El Cargador entregara o hard entregar el Gas al Transportista en el (los)
Punto (s) de Recepcién designados en el Anexo B.

CLAUSULA VI - PUNTO (S) DE ENTREGA

Seccién 6.1 Sujeto a lo estipulado en las Condiciones Generales y las Condiciones
Especiales aplicables, el Transportista entregara al Cargador o a un tercero
por cuenta o orden del Cargador, una cantidad de Gas equivalente a la
recibida bajo el Contrato de Transporte, con menos las deducciones que
correspondan de acuerdo con el Contrato de Transporte en el (los) Punto(s)
de Entrega establecido (s) en el Anexo B.

CLAUSULA VII - FACTURACION Y PAGO

Se incluirdn aqui las disposiciones contenidas en las Condiciones Generales y/o las que las
Partes acuerden, en la medida en que no se contrapongan con lo establecido en el Marco
Regulatorio.

CLAUSULA VII11 - INCUMPLIMIENTO Y TERMINACION

Cualquiera de las Partes tendra el derecho a dar por terminado el Contrato de Transporte,
mediando notificaciébn a la otra Parte, ante la presencia de cualquiera de los supuestos
(Evento de Incumplimiento, Terminacion por Fuerza Mayor, Demora en la Fecha de
Comienzo) establecidos en las Condiciones Generales y/o que las Partes acuerden, en la
medida en que no se contrapongan con lo establecido en el Marco Regulatorio.

CLAUSULA IX - FUERZA MAYOR

La definicién y efectos de la Fuerza Mayor seran aquellos establecidos en las Condiciones
Generales y/o las que las Partes acuerden, en la medida en que no se contrapongan con lo
establecido en el Marco Regulatorio.

CLAUSULA X - MANIFESTACIONES Y GARANTIAS

Las Partes incluiran las Manifestaciones y Garantias establecidos en las Condiciones
Generales y/o las que las Partes acuerden, en la medida en que no se contrapongan con lo

establecido en el Marco Regulatorio.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes han firmado este Contrato en el dia, mes y afio
mencionados en la comparecencia.



ANEXO “C-5” - COMPROMISO DE LOS MIEMBROS

Este Contrato (el “Contrato”) se celebra en este dia de de , entre el Poder Ejecutivo
(el “Concedente™) de la Republica Oriental del Uruguay (“Uruguay™)actuando a través del
Ministerio de Industria, Energia y Mineria ( el “MIEM”), y , una sociedad organizada y
existente conforme con las leyes de (el’Miembro™), representada en este acto por
Excepto cuando estén definidos en forma distinta en este Contrato, los términos utilizados
en el presente tendrdn los significados que se les asigna en el Contrato de
Concesion(segun se define mas abajo).Cada uno de los Miembros o futuros tenedores de
acciones o participaciones en la Sociedad Concesionaria celebrardn y entregaran un
contrato sustancialmente conforme con el modelo adjunto. Este Contrato est4 agregado a 'y
forma parte del Contrato de Concesién como Anexo “C-5".

ANTECEDENTES

Por cuanto, el MIEM llevo a cabo una Licitacién Publica Internacional para el otorgamiento
de una concesién para el proyecto, construccion y explotacién(operacion y mantenimiento)
de un sistema de transporte de Gas por gasoductos para el abastecimiento de Gas
proveniente de Argentina a localidades en los Departamentos de Colonia, San José,
Canelones y Montevideo, y cualquier otra localidad o Extension en el Uruguay; y

Por cuanto, el Miembro es titular, directa o indirectamente a través de una Afiliada
perteneciente totalmente a ese Miembro, del por ciento (%) de lasa acciones o
participaciones de Gasoducto Cruz del Sur S.A., una sociedad Concesionaria sociedad
organizada y existente de acuerdo con las leyes de Uruguay ( la “Sociedad Concesionaria™),
gue ha celebrado un Contrato de Concesion( el “Contrato de Concesién™), con el MIEM,
actuando a través del Poder Ejecutivo, a los efectos del proyecto, construccion vy
explotacién (operacion y mantenimiento) del Gasoducto.

Ahora, por lo tanto, considerando las premisas y los mutuos convenios y acuerdos incluidos
en el presente que se reconocen como suficientes y como recibidos por las partes, y
cualquier otra consideracién pertinente, las partes convienen y acuerdan lo siguiente:

1. Compromiso del Miembro

Durante los primeros cuatro (4 afios) posteriores a la Fecha Efectiva podra
transferir sus acciones o participaciones en la Sociedad Concesionaria(i) a
una o mas Afiliadas, sin la previa aprobacién del MIEM o (ii) a otro Miembro
0 a terceros con la previa aprobacion del MIEM, la que no sera
irrazonablemente denegada, siempre y cuando se celebre un contrato
sustancialmente de acuerdo con lo establecido en este Anexo”C-5”". No
obstante lo anterior, en caso de que el Miembro sirva como Operador
Designado, se mantendra al menos el quince por ciento (15%) de sus
acciones 0 participaciones en la Sociedad Concesionaria, directa o
indirectamente a través de Afiliados que pertenezcan totalmente a esa
compainiia, durante tal plazo de cuatro(4) afios.

Después del cuarto (4) afo a partir de la Fecha Efectiva, cualquier Miembro
podra transferir sus acciones o participaciones en la Sociedad Concesionaria
libremente, siempre que al menos un quince por ciento (15%) de las
acciones o participaciones en la Sociedad Concesionaria, pertenezcan directa
o indirectamente a Afiliadas que pertenezca totalmente a una compafia o
companiias que satisfagan los Requisitos Técnicos de Operacion definidos en



el Pliego. La transferencia a tal compafia o compafias debe ser aprobada
por el MIEM (el cual no podr& retener o demorar la aprobacién mas alla de lo
razonable). Al transferir las acciones o participaciones, la compafiia
cesionaria debe celebrar un contrato sustancialmente de acuerdo con lo
establecido en este Anexo”C-5". El Miembro conviene en notificar al MIEM de
cualquier transferencia de acciones o participaciones en la Sociedad
Concesionaria antes de que se verifique cualquiera de esas transferencias.

El Miembro asegura que ha tenido acceso y ha recibido aquella informacion
gue ha considerado necesaria para evaluar el potencial para hacer el
Proyecto exitoso y que ha realizado una investigacion independiente de toda
esa informacién y que no ha basado su oferta o su decisién de forma r la
Sociedad Concesionaria que celebrara el Contrato de Concesion en ninguna
informacioén proporcionada por el Poder Ejecutivo, el MIEM, la Autoridad
Reguladora o cualquier agencia o empleado del Gobierno uruguayo o de una
dependencia de los anteriores. No se podra mantener ninguna accion legal
contra el Poder Ejecutivo, el MIEM, la Autoridad Reguladora u otra agencia o
empleado del Gobierno cualquier agencia de los anteriores en base a (i) la
inviabilidad del Proyecto de generar retornos econémicos;(ii) la informacion
divulgada; o (iii) la no divulgacién de informacion. La Unica obligacion del
Poder Ejecutivo serd cumplir con las obligaciones especificas y expresamente
establecidas en el Contrato de Concesién y en el Pliego de Condiciones.

Ley Aplicable

Este Contrato se regira por las leyes de la Republica Oriental del Uruguay.
No renuncias

La no exigibilidad por el Concedente del cumplimiento de cualesquiera de las
disposiciones de este Contrato no sera de ninguna forma interpretado como
una renuncia a lo dispuesto por tales disposiciones en caso de una violacién
de las mismas, ni les impedird exigir el cumplimiento de cualquier otra
clausula de este Contrato en ese momento o en el futuro. La renuncia por el
Concedente a cualquier derecho o solucién de un incumplimiento no
constituirdan una renuncia al derecho a hacer valer ese derecho o solucién,
en cualquier momento a partir de entonces, o cualquier potro derecho o
solucién disponible en el mismo momento o posteriormente a esa renuncia.

Independencia entre las clausulas

Si alguna clausula de este Contrato es nula o ineficaz, el resto de este
Contrato no sera afectado por ello. La clausula nula o ineficaz sera
considerada como reemplazada por una clausula calida y eficaz que se
ajuste a la intencion de las partes en la mayor medida posible. Lo mismo
sera aplicable si hay algun vacio e este Contrato.

Modificaciones
Este Contrato esta escrito en espafiol. Cualquier traduccion a otro idioma

sera solamente para referencia y en ningin momento afectara el significado
o la interpretacion de la version original en Espafiol.



7. Idioma
Este Contrato estd escrito en Espafiol. Cualquier traduccién a otro idioma
sera solamente para referencia y en ningin momento afectara el significado
o la interpretacion de | version original en espafiol.

8. Vias
Este Contrato se celebra en  vias, todas las cuales constituyen un contrato

obligatorio para ambas partes y tendran la misma fuerza y eficacia que el
instrumento original.

9. Discrepancia

En caso de discrepancia entre el cuerpo principal del Contrato de Concesion
y este Contrato, prevalecera el cuerpo principal de Contrato de Concesion.

10. Encabezamientos

Los encabezamientos contenidos en los articulos, numerales, e incisos de
este Contrato de Concesion se usan solamente por conveniencia y no
constituyen parte de este Contrato de Concesién ni deben utilizarse tales
encabezamientos en ninguna manera para asistir en la interpretacion de este
Contrato de Concesion.

En testimonio de lo cual, las partes dan lugar a este Contrato celebrado y
otorgado en este dia de de

Poder Ejecutivo “El Miembro”
Pori,cccceeun... Por:

Nombre Nombre:
Cargo: Cargo:

ANEXO “C-6” - MODELO DE DECRETO BENEFICIOS IMPOSITIVOS

Este Anexo “C-6” esta adjunto y formando parte del Contrato de Concesién celebrado entre
la Sociedad Concesionaria y el Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay con
fecha 22 de marzo de 1999 y términos principales de los decretos que emitira el Poder



Ejecutivo sobre beneficios impositivos en la ejecucion del Proyecto, de conformidad con las
disposiciones del Decreto-Ley N° 15...637 del 28 de setiembre de 11984, y del Decreto-Ley
N°© 14.178 de 28 de mayo de 1974, Ley N° 16.906 de 7 de enero de 1998, Leyes
modificativas y concordantes.

19) Exoneracion de la importacion de todos los bienes a ser afectados a la obra
de construccion de un Sistema de Transporte de Gas Natural proveniente de Argentina a
las localidades en los Departamentos de Colonia, San José, Canelones y Montevideo, asi
como a sus futuras expansiones, adjudicada por Resolucion del Ministerio de Industria
Energia y Mineria del 16 Junio de 1998, de todo recargo incluso el minimo, Impuesto
Aduanero Unico a la Importacion, Tasa de Movilizacion de Bultos, Impuesto al Valor
Agregado, y en general todo tributo cuya aplicacion corresponda en ocasion de la
importacion de los bienes arriba referidos.

2°) Otorgamiento a la Sociedad o Sociedades Concesionarias que se constituyan
a los efectos de la ejecuciéon del Proyecto, Construccion y Explotacion de un Sistema de
Transporte de Gas Natural proveniente de Argentina a las localidades en los
Departamentos de Colonia, San José, Canelones y Montevideo, asi como sus futuras
expansiones, que fuera adjudicada por Resolucién del Ministerio de Industria, Energia y
Mineria del 16 de junio de 1998, el tratamiento de exportador a los efectos del Impuesto al
VALOR Agregado, En lo referente al impuesto aplicado a las adquisiciones de bienes y
contratacion de servicios aplicados a las obras antes referidas. Este tratamiento se
extendera durante todo el periodo de ejecucién de dicha obra.

3°) Computo de los activos de la sociedad o sociedades concesionarias, como
activos exentos a los efectos de la a liquidacion del Impuesto al Patrimonio, por el término
de la Concesion de Obra Publica otorgada por el Ministerio de Industria, Energia y Mineria .
A los efectos del computo de los pasivos deducibles en la liquidacion de dicho impuesto, los
citados activos seran considerados activos gravados.

49) Declaracion de que el transporte de gas natural a través de gasoductos
ubicados en el territorio nacional, con punto de entrega en la frontera o fuera del pais, esta
comprendido en la dispuesto por el numeral 1° del articulo 13 del Decreto 39/990 de 31 de
enero de 1990.

5°) A los efectos de la aplicacion de los beneficios fiscales establecidos en los
articulos 1° a 3° del correspondiente Decreto, el Ministerio de Industria Energia y Mineria y
el Ministerio de Economia expediran los certificados que acrediten el cumplimiento de las
condiciones previstas a tales fines en los articulos citados de acuerdo al Contrato de
Concesién ( que suscriba con la Sociedad Concesionaria que se constituya a los efectos de
la ejecucion del Proyecto, Construccion y Explotacion de un Sistema de Transporte de Gas
Natural proveniente de Argentina a las localidades en los Departamentos de Colonia, San
José, Canelones y Montevideo, asi como sus futuras expansiones, que fuera adjudicado por
Resolucion del Ministerio de Industria Energia y Mineria del 16 de junio de 1998).

6°) A los efectos del Impuesto a las Rentas de la Industria y Comercio, derecho
de deducir el interés pagado o acreditado por la sociedad o sociedades concesionarias por
préstamos por mas de 3 afios, destinados financiar las obras objeto de la presente
concesion hasta el equivalente del interés calculado aplicando la tasa promedio anula
efectiva vigente en el mercado para operaciones bancarias corrientes en moneda nacional
no reajustable o la correspondiente tasa en ddlares publicada por el Banco Central del
Uruguay para el plazo del préstamo para el trimestre anterior al inicio del ejercicio, siempre



gue se acredite que el prestamista es una institucion de intermediacion financiera del
exterior que cumpla con alguna de las siguientes condiciones:

A) gue en su capital participa algun Estado acreditado oficialmente ente el
Gobierno de la Republica.

B) que los intereses referidos se hallan gravados en el pais de su domicilio.

7°) Otorgamiento a la sociedad o sociedades concesionarias del derecho a
considerar el costo de las obras efectuadas como bienes de activo fijo y despreciar el
mismo en un periodo no inferior a diez afios.

8°) Declaracion de que deberd darse estricto cumplimiento a las normas
vigentes emanadas de las autoridades competentes en la implementacion, ejecucion y
funcionamiento del Decreto.

9°) Los beneficios previstos tendran aplicacion retroactiva a la fecha de
Adjudicacién.

ANEXO “C-7” - MODELO DE DICTAMEN LEGAL

Este Anexo”C-7” esta adjunto y formando parte del Contrato de Concesién celebrado entre
la Sociedad Concesionaria y el Poder Ejecutivo de la Republica Oriental del Uruguay con
fecha 1999 y establece el modelo de dictamen legal a ser emitido por el MIEM a solicitud
de la Sociedad Concesionaria.

DICTAMEN LEGAL

Soy el Asesor Legal del Ministerio de Industria ,Energia y Mineria (“MIEM”) DE LA
Republica Oriental del Uruguay (“Uruguay” y he actuado como Asesor Legal del Poder
Ejecutivo actuando a través del MIEM en relacién con el Contrato del Concesion y los
documentos a que se hace referencia a continuacion.

En relacidon con este dictamen, he examinado:

(@) el Contrato de Concesion de fecha........ entre el Poder Ejecutivo
actuando a través del MIEM y Gasoducto Cruz del Sur S.A.(“Contrato de Concesién™)

(b)

(c)

(d)

(e) originales o copias, certificadas o no, identificadas a mi satisfaccion, de
aquellos documentos, certificados, registros de gobierno u otros instrumentos que he
considerado necesarios a os fines de este dictamen.

También he efectuado las demas investigaciones de leyes y de hechos que he
considerado necesarios a los fines de este dictamen.



Basdndose en lo anterior, mi dictamen es que:

1.

El MIEM tiene derecho y autoridad legal para celebrar el Contrato de
Concesion y para cumplir las disposiciones del mismo que deben ser
cumplidas por el mismo. Todas las acciones legislativas, administrativas y
de otra indole que se requieren para autorizar las transacciones
contempladas por el Contrato de Concesion y la celebracion y el
cumplimiento del Contrato de Concesion han sido debidamente tomadas
y estén en plena vigencia y efecto.

La celebracion y cumplimiento del Contrato de Concesion por parte del
MIEM no resultara en (a) una violacion de la Constitucién del Uruguay,
ninguna disposicion existente de ninguna Ley, decreto, reglamentacién, o
legislacion del Uruguay que se aplique al MIEM, o de ninguna decision o
juicio de cualquier Tribunal del Uruguay, o de cualquier otro tribunal o
autoridad reguladora, o de cualquier fallo arbitral, en cada caso
obligatorio para el MIEM; o (b) una violacion o contravencion de algun
tratado, convenio o algun otro instrumento del cual sea parte el Poder
Ejecutivo.

El Contrato de Concesién constituye obligacion legal, valida y obligatoria
para el Poder Ejecutivo, y es exigible del Estado uruguayo de acuerdo a
sus términos. Las Obligaciones del MIEM bajo el Contrato de Concesion
son obligaciones directas, incondicionales y generales de acuerdo con
sus términos

Ni el MIEM, ni ninguna propiedad el MIEM fuera de la Republica tiene,
segun las leyes uruguayas, ningun derecho de inmunidad a la
jurisdiccion de los tribunales, juicios, ejecucién de una sentencia do de
cualquier otro proceso legal. El consentimiento y renuncia de la
inmunidad contenida en el articulo 10.8 del Contrato de Concesion es
vdlida y obligatoria en forma irrevocable para el MIEM.

La aceptacion de arbitraje por el MIEM en el articulo 10.8 del Contrato de
Concesion es vélida y obligatoria en forma irrevocable para el MIEM. Un
laudo dictado por la Camara de Comercio Internacional de conformidad
con dicho articulo sera ejecutable por los tribunales de Uruguay.

El MIEM no tiene conocimiento de ningln proceso 0 amenaza que
pudieran afectar de manera adversa la validez, legalidad o eficacia de las
obligaciones en virtud de este Contrato de Concesion.
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